














/\ Giivenlik uyarilar

Bu cihaz, 8 yas ve Uzerinde-

ki cocuklar ile fiziksel, zihin-
sel ve ruhsal agidan engelli
veya yetersiz deneyim ve
bilgi sahibi sahislar tarafin-
dan, ancak gdzetim altinda
bulunduklari veya cihazin
guvenli kullanimi ve bundan
kaynaklanacak tehlikeler
hakkinda bilgi edindikleri
takdirde kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oynama-
malidir. Temizlik ve kullanici
bakimi, gézetim altinda

LED i1sin kaynaginin igine
bakmayin ve asla insanlarin
veya hayvanlarin Uzerine
dogrultmayin.

olmayan ¢ocuklar tarafindan

yapilamaz.

Fonksiyon tarzi

HL Scan, bir objenin yiizey sicakhidini algilar.
Objeden yansiyan ve yayilan isi radyasyonu,
cihazin sensoru tarafindan algilanir ve bu bilgi,
bir sicaklik degeri sekline dénustarilir
Bir malzemenin eneriji isinimi karakter
aciklanmasi igin, emisyon derecesinin degeri
kullanilir.

Kullanim elemanlan (Sek.() / Sek.2))

Mercek

LED

Pil yuvasi
AGIK/KAPALI butonu
Mod butonu

"+" butonu

"—" butonu
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Emisyon derecesi ne kadar yliksek olursa,
malzemenin radyasyon yayma kabiliyeti de o
kadar yliksek olur. Birgok organik maddenin
ve ylizeyin emisyon derecesi yak. 0,90 civarinda-
dir. Metalik ylzeyler veya parlak malzemeler,
daha disik bir emisyon derecesine sahiptir.
Belirsiz algilama degerlerinden kaginmak igin, HL
Scan cihazinda emisyon derecesi ayarlanab

10 Sicaklik degeri gostergesi

11 Emisyon derecesi gostergesi & Alarm
tolerans kademe gostergesi

12 Emisyon derecesi sembolll

13 Alarm tolerans kademesi sembolii

14 Ses sinyali semboll

15 LED sembolti

16 °C veya °F sicaklik gostergesi semboli

17 Bos pil semboli
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Pilin takilmasi/pil degisimi Ammx.@v

Pil yerlestirilirken, kutuplamanin dogru yapiima-
sina dikkat edin. Cihazi uzun siire kullanmama-
niz halinde, akma nedeniyle olusacak hasarlar 1.
cikartin. Hasarl veya ak-

mis olan pillere cildin temasi halinde, asitten 2.
kaynaklanan yaralanmalar meydana gelebilir.
Koruyucu eldiven kullanilmasi tavsiye edilir.

Sarj edilmeyen pilleri asla sarj etmeye calisma- 3.
yin. Patlama tehlikesi nedei
ve atesle temasini 6nleyin. Piller, cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir.
Gostergede bos pil sembolii (17) yanip
s6nmeye basladiginda pili degistirin.

Montaj/Demontaj (Sek.(@))

Cihaz, sicak hava tabancasinin Ust tarafina
takilir. HL Scan, her istenildigi zaman takilal
ve yerinden alinabi

Devreye alma

1. HL Scan'i sicak hava tabancasinin tizerine 3.

oturtun @

. llk calistirma sirasinda cihaz, fabrika gikis
ayarlari altinda etkindir: Sicaklik anma degeri
=150 °C, Alarm tolerans kademesi = 5 %,
Emisyon derecesi = 0,90, LED isinimi ACIK,
Ses sinyali ACIK.

N
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Pil degisiminde yapilacaklar

Pil yuvasi kapaginin vidasini sékin ve
kapag yerinden al
Bitmis olan pili pil klipsinden sokiin ve ayni
tipten yeni bir dogru kutuplamaya dikkat
ederek pil klipsine takin

Pili yuvasina yerlestirin. Kapagi yuvanin
lizerine oturtun ve vidayla sabitleyin

5 san. boyunca ekranda sicaklik anma
degeri ve alarm tolerans kademesi gorindr,
bunun ardindan HL Scan direkt olarak sicak-
lik algilamasina baslar. Calisma noktasindaki
gergek sicaklik, ekran (2) Uizerinde gésterilir.
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Sicakligin algilanmasi (Sek.(5))

Sicak hava tabancasinin ifleme borusundan
15 cm'lik optimum mesafedeki algilama
noktasi, yak. 2 cm blyukligindedir.
Mesafenin azaltiimasi/arttirimasi halinde,
sonuglarda sapmalar meydana geleb
Dogru sonuglarin elde edilmesi igin, al
cak olan obje algilama noktasindan buyik
olmalidir. Algilanacak olan objenin, algilama
noktasindan en az iki kat daha buyik olmasi
tavsiye e

Orn. cam gibi yluzeyler nedeniyle HL-Scan
cihaz, ylzey sicakliginin altindan algilama
yapamaz. Bunun yerine HL Scan, camin
ylizey sicakhigini algilar.

Memelerin kullanilmasi halinde, "Memeler"
bélimine bakin.

Ayar meniisii (Sek.(2)/ Ekran)
Ayar menUsiinde, asagidaki ayarlari

Sicaklik anma degeri
0°C-300°C/32°F-572°F

Alarm tolerans kademeleri % 2,5, % 5, % 10
Emisyon derecesi 0,85/ 0,90 / 0,95

LED ACIK/KAPALI

Ses AGIK/KAPALI

1. HL Scan, ACIK/KAPALI tuguna (4) basilarak
calistin k 5 san. boyunca ekranda,
onceki kullanimda ayarlanmis olan sicaklik
anma degeri (10) ve alarm tolerans
kademesi (11) yanip séner

2. "Mod" tusuna (5) basilarak, sicaklik anma
degerinin ayarina gegilebilir. + (6) / — (7)
tuslarinin yardimiyla, sicaklik anma degeri-
nin ayari ilgili objeye gére uyarlanal
Degerin degistirimemesi halinde, 3. ile
devam ediniz.

3. "Mod" tusuna (5) basilarak, alarm tolerans
kademesinin ayarina gegilebilir. + (6) / - (7)
tuslarinin yardimiyla, alarm tolerans kade-
mesinin ayari ilgili objeye gére uyarlanabi
Degerin degistirilmemesi halinde, 4. ile
devam ediniz.
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6.

7.

Sicaklik birimi degis

Parlak objelerde 6lgiim sonuglarinda
yanilgilar ve buna bagli olarak hatali
sonuglar séz konusu olabilir.
Dogru sonuglarin elde edilmesi igin,
HL Scan ortam sicakligina uyarlanmis
olmalidir. Bir konum degis halinde,
HL Scan'in ortam sicakligina gelmesi
bekleyin.

Yuksek sicakliklardaki uzun sireli kullanim-
larda, HL Scan'in ken 1sinal ve bdyle-
ce hatali 6lcim sonuglar meydana gelebi
Uzun siireli kullanim sonrasinda HL Scan'in
kendisinin 1sinmasini 6nlemek igin, kullani-
min ardindan HL Scan'i sicak hava tabanca-
sindan sokiin. HL Scan'in demonte edilme-
siyle ilgili olarak, "Montaj/Demontaj"
bélimine bakin.

"Mod" tusuna (5) basilarak, emisyon
derecesinin ayarina gegilebilir. + (6) / - (7)
tuslarinin yardimiyla, emisyon derecesinin
ayari objeye gore uyarlanabilir.
Degerin degistirimemesi halinde, 5. ile
devam ediniz.

"Mod" tusuna (5) basilarak, LED'lerin
ayarina gegilebilir. + (6) / — (7) tuslarinin
yardimiyla, LED'ler galistirilal
kapatilabilir. Degerin degistirilmemesi
halinde, 6. ile devam ediniz.

"Mod" tusuna (5) basilarak, ses sinyalinin
ayarina gegilebilir. + (6) / — (7) tuslarinin
yardimiyla, ses sinyali galistirilal
Degerin degistirilmemesi
halinde, 7. ile devam ediniz.

"Mod" tusuna (5) basilarak, ayar
menusinden ¢ikilir.

i °C/°F

Ak yuvasindaki (3) donistirme anahtari (9)
yardimiyla sicaklik birimi, °C'den (Derece) °F'a

(Fahrenayt) donusturdlel

Emisyon derecesinin ayari

Farkl malzemeler ile ylizeylerde dogru algilama
degerlerine erismek igin, HL Scan cihazinda
emisyon derecesi ayarlanabilir (bkz. Tablo).
Emisyon derecesinin fabrika ¢ikis ayari 0,90'dir.
Bu ayar, birgok organik maddenin sahip oldugu
degere esittir.

Emisyon derecesi tablosu

Yiizey Emisyon derecesi
Otomobil folyolari 0,90 - 0,95

Ahsap 0,80 - 0,90

Lastik 0,85 -0,95

Yagh boyalar 0,95

Deri 0,75 -0,85
Vernikler 0,80 - 0,95

Kagit, karton 0,75 -0,95

Tekstil drinleri 0,90

Plastik ( PVC,PE, PP ) 0,85 -0,95

Emisyon derecesi tablosunda bell

Alarm fonksiyonu

Algilama cihazi, ayarlanan sicaklik anma degeri-
nin Uzerine ¢ikimasi ve altina distimesi halinde
galigan bir alarm fonksiyonuyla donatiimigtir.
Alarm, bir ses sinyali yardimiyla sesli ve mavi ve
kirmiz1 arka plan aydinlatmasi yardimiyla gorsel
olarak verilir. Alarm, ayarlanan sicaklik anma

n Uzerine gikildiginda veya altina
dustlduginde devreye girer.

Imis olan emisyon dereceleri yaklasik degerlerdir. Yuzey k
si, geometrisi veya diger parametreler, algilama yapilacak objenin emisyon derecesini etkileyebilir.

Arka plan aydinlatmasi yesil oldugunda

HL Scan'in sicakligi, nceden ayarlanmis olan
alarm tolerans kademesine uygundur. Ses|
uyari sinyali devreden cikartilabilir. Ses sinyalini
devreden gikartmak igin, "Ayar menisu"
bolimine gidin.

Alarm fonksiyonu tablosu

Sapmalar
Alarm tolerans kad leri | %2,5 %5 %10
Kirmizi LED & ses sinyali > %7,5 > %15 > %30
Kirmizi LED %2,5 ila %7,5 %5 ila %15 %10 ila %30
Yesil LED -%2,5 ila %2,5 -%5 ila %5 -%10ila %10
Mavi LED -%7,5 ila -%2,5 -%15 ila -%5 -%30 ila -%10
Mavi LED & ses sinyali <-%7,5 <-%15 <-%30
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Memeler (Sek.(6))

Asagidaki memeler, sicak hava tabancasinda
HL Scan ile birlikte kullanima uygundur:

¢ Kisici meme: 9 mm, 14 mm
® Genis hiizmeli meme: 50 mm, 75 mm

Genis hiizmeli memelerin kullanimi sirasinda,
LED 1sininin kesilmemesine dikkat edin. Genis
hiizmeli memeleri sadece, Sekil (6)'da gérildi-
gu gibi yatay konumda kullanin.

Teknik 6zellikler

Bunun yani sira ayrica, algilama noktasinin
memeden degil, sicak hava tabancasinin
ufleme borusundan 15 cm'lik optimum
mesafede durmasina dikkat edilmelidir.
Burada belirtiimeyen memelerin kullanilimasi
halinde, buyuk algilama hatalar ortaya gikab

Tasfiye

ev ¢opline, atese veya suya atma-
yin. Akuler/sarjli piller toplanmali,

isletim gerilimi:

9V DC (batarya NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)

Tepkime suresi: 500 ms

Dalga boyu: 8-14 pm
Emisyon derecesi: 0,85/0,90/0,95
Cozinim: 1°C/1°F

KO nokta biytikligii: 10:1

isletim sicaklig::

0-50°C/32°F-122 °F

isletim hava sicakligi: < % 85 RH

Calisma yuksekligi < 2000m DS

Depolama sicakl -10-60°C /14 °F - 140 °F
Depodaki hava nemi: % 10-90 RH

Agirlik: 1659

Boyutlar: 51 x 44 x 146,6 mm

Sicaklik algilama alani:

0°Cila 300 °C (32 °F ila 572 °F)
Hassasiyet *:

0°C-100°C +/-2°C
32 °F-212°F +/- 4 °F
100°C - 300 °C +/- %5
212 °F - 572 °F +/- %5

Birlikte kullanildig cihazlar:

HL 1920 E,

HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* Yak. 25°C / 77 °F ortam sicakliginda ve algilama yapilan objeden optimum mesafenin korunmasi

halindeki hassasiyet.

Koruma ve bakim

Mercegin temizligi:

Mercek kirlendiginde, nemli, yumusak ve lif
birakmayan bir bezle (deterjan kullanmadan)
temizlenebilir. Alternatif olarak, mercek temizle-
me sivilar kullanilabilir. Asit, alkol, veya diger
solventleri igeren maddeler kullanilmamalidir.

Govdenin temizligi

Govde, suyla veya hafif bir deterjan yardimiyla
Asindirici veya solvent iceren
maddeler kullanlmamalidir.
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C€ Uygunluk beyani

Bu Uriin, asagidaki yonetmeliklere uygundur:
- EMU-Y6netmeligi 2004/108/EG

- WEEE Yoénetmeligi 2012/19/EG

Fonksiyon garantisi

Bu STEINEL urin, buyik bir itinayla Uretilmis,
fonksiyon ve glivenlik kontrolleri gegerli tal
matlar uyarinca yapilmis ve ardindan bir
numune kontroliine tabi tutulmustur. STEINEL,
kusursuz nitelik ve fonksiyon garantisi vermek-
tedir. Garanti stresi 3 yil olup, kullaniciya satis
ariyle baglar. Malzeme ve fabrikasyon
hatalarindan kaynaklanan tiim kusurlar tarafi-
mizca giderilmektedir. Garanti hizmeti, tercih
mize bagli olarak kusurlu pargalarin onarimi
veya degisimi seklinde gerceklesir. Garanti
hizmeti, aginma pargalarindaki hasarlari,
usulline aykiri uygulama veya bakim sonucun-
da ve ayrica duserek kirlma nedeniyle meyda-
na gelen hasar ve kusurlari kapsamaz. Yabanci
cisimlere yansiyan dolayl zararlar, garanti kap-
sami digindadir.

Sadece AT lilkeleri igin:
RL 2006/66/EG yonetmeligi uyarinca, arizall
veya kullanilmis akuler/sarjl piller yeniden
doénustiridlmelidir. Kullanilamayacak haldeki
akdler/sarjli piller, satis yerine veya zararl
madde toplama merkezine teslim edilme

Garanti yukimliligl ancak, cihazin agiimamig
halde kasa fisi veya faturasiyla (satis tarihi ve
birlikte, tam ambalajlanmig
sekilde ilgili servis istasyonuna génderilmesi
veya ilk 6 ay iginde saticlya veriimesi
durumunda gegcerlidir.

Onarim servisi
Garanti suresinin doimasi veya
garanti kapsamina girmeyen
kusurlar halinde, onarm olanagi
konusunda lutfen en yakin
servis istasyonuna danisiniz.

[ Kuiianiv |
36 ay

GARANTISI
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(") Kezelési utmutaté

A HL Scan olyan hémérsékletérzékel6 készu-

1ék, amely - a Steinel hélégfuvokkal egyditt

hasznélva - tapintéfej nélkil, infravorés suga-

rak segitségével érzékeli a hémérsékletet.

Kérjuk, hogy a késziilék hasznalata el6tt
tanulmanyozza at ezt a kezelési utmutatot.
Csak a szakszer( kezelés garantélja a hosszu
tavu, megbizhaté és zavarmentes miikodést.

Alkalmazasa soran a HL Scan hang- és fényjel-
zéssel figyelmeztet, ha a hémérséklet az el6z6-

leg be:

tt el6irt érték ala vagy folé kerdl.

A fesziltségellatasrol 9 V-os témbakkumulator

gondoskodik.

/\ Biztonsagi Gtmutatasok
Ha a készliléket idegen
behatas éri, vagy megval-
toztatjak a muszaki jellem-

z6it, megszinik a jotallas és
érvényét veszti a szavatos-

sdagi felel6sség.

Ne tegye ki a készliléket
komolyabb mechanikai
terheléseknek vagy erés
rezgéseknek.

Nem szabad a készlléket
légnedvesség vagy egyéb

folyadékok hatasanak kiten-
ni. Ha a készlléket szabad-

ban akarja hasznalni, csak
megfeleld iddjarasi viszo-
nyok kézétt, ill. alkalmas

védbeszkozzel mikddtesse.

A fust, a por, a vizg6z

és/vagy egyéb g6zok karos

hatést gyakorolhatnak a
HL Scan objektivjére, és

helytelen értékek kijelzésé-

hez vezethetnek.

Miel6tt a késziiléket hasz-

nalni kezdené, varjon egy

bizonyos ideig, hogy felve-

hesse a koérnyezet megval-

tozott hémérsékletét

Ha feltételezi, hogy nem

biztosithaté a készilék

biztonsagos mikddtetése,

kapcsolja ki és biztositsa

véletlen bekapcsolas ellen.

Pl. ha

- a késziiléken rongalédas
nyomai lathatok

- a készlilék nem mukadik,
vagy

- a készllék hosszabb idén
at kedvezétlen viszonyok
hatasanak volt kitéve

- szdllitéds kdzben a termék
komoly terheléseknek volt
kitéve.
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/\ Biztonsagi Gtmutatasok

Ezt a készlléket 8 éves
vagy annal idésebb gyer-
mekek, valamint korlatozott
testi, szellemi vagy érzékeld
képességekkel rendelkezd,
vagy a szilkséges tapaszta-
lat és tudas hijan Iévé
személyek csak akkor hasz-
nalhatjak, ha fellgyelet alatt
allnak, vagy ismertették ve-
IUk a készilék biztonsagos
hasznalatat, és megértették
a benne rejlé veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak
a készlilékkel. A készllék
tisztitasat és felhasznaloi
karbantartasat nem szabad
gyermekekre bizni, kivéve,
ha felnétt fellgyeli ket.

Miik6désméd

A HL Scan a targyak fellletén uralkodé hémér-
sékletet érzékeli. A készllék érzékeldje felfogja
a targyrdl visszaverédott s ateresztett hésu-

garzast, és ezt az informaciot hémérsékleti ér-
tékké alakitja at. Valamely anyag energia-lesu-

lemzéjét az emisszids tényez6 szam-

értékével lehet leirni.

Kezeléelemek (1) abra/(2) abra)

©CONOOHARWN=

lencse

LED

teleptarté rekesz
ON/OFF - gomb
zemmod - gomb
"+" - gomb

" - gomb

kijelz6

atkapcsolé °C / °F

Soha ne nézzen bele a LED
fénysugaraba, és soha ne
iranyitsa emberek vagy
allatok felé.

Minél nagyobb az illet anyag emissziés ténye-
z6je, anndl jobban tudja kibocsatani magabdl a
hésugarakat. A legtébb szerves anyag és fel-
let emisszids tényezdje kb. 0,90. Fémfelletek-
nek vagy csillogd anyagoknak kisebb az
emisszids tényez6jik. A HL Scan késziléken
allitani lehet az emisszios tényezét, hogy ki le-
hessen zarni a pontatlan érzékelési értékeket.

10 hémérséklet kijelz6

11 emisszios tényezd kijelzé és riasztasi
tlrésfokozat kijelz

12 emisszids tényezd ikon

13 riasztasi tlrésfokozat ikon

14 hangjelzés ikon

15 LED ikon

16 °C vagy °F hémérséklet kijelzés ikon

17 lemerdilt telep ikon
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A telep behelyezése/telepcsere A@ abra)

A telep behelyezésekor tigyelni kell a sarkok
helyes helyzetére. Ha a késziiléket hosszabb
ideig nem fogja hasznalni, vegye ki beldle a
telepeket, nehogy kifolyjanak. Ha a megronga-
l6dott vagy kifolyt telepek hozzaérnek a béré-
hez, marasi sériiléseket okozhatnak.

Ajanlatos védékesztylt haszndlni. Soha ne
probaélja télteni a nem télthetd telepeket.
Kerlilje a zarlatokat és a t(izzel vald érintkezést,
mivel robbanas veszélye fenyeget. Célszer( a
telepeket olyan helyen tartani, ahol nem férhet-
nek hozza gyermekek. Cserélje ki a telepet, ha
a lemerdilt telep (17) ikonja villog a kijelzén.

Felszerelés/leszerelés ((4) abra)

Rahelyezziik a késztiléket a hélégfuvo felsd
részére. A HL Scan-t barmikor fel lehet rakni
és le lehet venni.

Uzembe helyezés

1. Rakja ra a HL Scan-t a hélégfavora @

2. Els6 bekapcsolasakor a készlilék a gyarbol
kiszallitott allapotban miikodil
sékletérték = 150 °C, riasztasi tlirésfokozat
=5 %, emissziés tényez6 = 0,90, LED fény-
sugar bekapcsolva, hangjelzés bekapcsolva.

Eljarasmod telep cserélésekor

1. Lazitsa meg a teleptarto rekesz fedelének
csavarjat és vegye le a fedelet

2. Vegye ki a lemerdilt telepet a telepszoritd
bilincsbél és csatlakoztasson azonos tipusu
Uj telepet a telepszorité bilincsbe, ligyelve a
pdlusok helyes allasara

. Rakja be a telepet a teleptartd rekeszbe.
Rakja ra a fedelet a rekeszre és rogzitse a
csavarral

w

3. A kijelz6n 5 masodpercre megjelenik az
eldirt hémérsékletérték és a riasztasi tlrés-
fokozat, majd utana a HL Scan kdzvetlenil
érzékelni kezdi a hémérsékletet.

A @ kijelzén megjelenik a munkapontban
ténylegesen uralkodé hémérséklet.
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Homérsékletérzékelés A@m._u_.mv

Kb. 2 cm nagysdag esetén az érzékelési pont
és a hélégfuvo kiftjo csove kozti optimalis
tavolsag 15 cm. A tavolsag novelése/
csokkentése eltéré mérési eredményekhez
vezethet.

Pontos eredmények akkor érhetdk el, ha

az érzékelendd targy nagyobb az érzékelési
pontndl. Ajanlatos olyan elrendezést hasz-
ndlni, ahol az érzékelendd targy legalabb
kétszer akkora, mint az érzékelési pont.
Atlatszo feluleteken, pl. Gvegen keresztul

a HL-Scan nem tudja érzékelni a fellleti
hémérsékletet. Helyette az tiveg felliletén
uralkodé hémérsékletet érzék
Fuvokak hasznalatakor lasd a "Fuvokak"
cim(i szakaszt.

Beallité menii ((Qabra/ kijelz6)

A bedllitd mentiben a kovetkezé bedllitdsok
végezhetdk el:
ElSirt hémérsékletérték 0 °C — 300 °C /

32 °F - 572 °F
Riasztasi tlrésfokozatok 2,5 %, 5 %, 10 %
Emisszids tényezd 0,85 /0,90 / 0,95
LED BE/KI
Hang BE/KI

1. A HL Scan a (4) ON/OFF gomb megnyoma-
saval kapcsolhaté be. Az elsé 5 masod-
percben az el6z6é hasznalatkor beallitott (10)
eléirt hémérsékletérték és a (11) riasztasi
tlrésfokozat g a kijelzén .

2. Az el6irt hémérsékletértéket az (5) "Uzem-
mod" gomb megnyomasaval lehet bedllita-
ni. A + (6) / - (7) gombokkal az elGirt hé-
mérsékletérték bedllitasat lehet hozzaigazi-

mindenkori targyhoz. Ha véltoztatas

nélkil atveszi az értéket, folytassa a 3. 1é-

péssel. .

3. Ariasztasi tlirésfokozatot az (5) "Uzem-
mod" gomb megnyomésaval lehet be:
ni. A + (6) / - (7) gombokkal a riasztasi tli-
résfokozat bedllitdsat lehet hozzaigazitani a
mindenkori targyhoz. Ha valtoztatas nélkul
atveszi az értéket, folytassa a 4. |épéssel.

A csillogé fellletek meghamisithatjak az
érzékelési eredményeket, ezért azok téves
eredményekhez vezetnek.

Csak akkor kaphatok pontos mérési
eredmények, ha a HL Scan mar felvette a
kornyezet hémérsékletét. A készllék athe-
lyezésekor hagyni kell, hogy a HL Scan
felvegye az ottani kdrnyezet hémérsékletét.
Ha a készuléket hosszabb ideig nagy
hémérsékletekkel hasznéljak, a HL Scan
maga is atmelegedhet, és ez téves méré-
sekhez vezet. Elkerilheti, hogy hosszabb
hasznalat utdn maga a HL Scan is atmele-
gedjen, ha haszndlat utan leszereli a h6lég-
favorol. A HL Scan leszerelésének modjat
lasd a "Felszerelés/leszerelés" cim(
szakaszban.

el

Az emisszids tényez6t az (5) "Uzemmaod"

gomb megnyomasaval lehet bedllitani. A

+ (6) / — (7) gombokkal az emissziés ténye-

26 bedllitasat lehet hozzaigazitani a minden-

kori targyhoz. Ha valtoztatas nélkil atveszi

az értéket, folytassa a 5. [épéssel.

5. A LED-et az (5) "Uzemmaod" gomb megnyo-
masaval lehet bedllitani. A + (6) / - (7) gom-
bokkal lehet be- vagy kikapcsolni a LED
izz6t. Ha véltoztatas nélkil atveszi az érté-
ket, folytassa a 6. lépéssel.

6. A hangjelzést az (5) "Uzemmod" gomb
megnyomasaval lehet bedllitani.

A + (6) / - (7) gombokkal lehet be- vagy
kikapcsolni a hangjelzést. Ha valtoztatas
nélkil atveszi az értéket, folytassa a 7.
Iépéssel. .

7. A bedllité menubdl az (5) "Uzemmod" gomb

megnyomasaval tud kilépni.

A hémérséklet mértékegységének
atallitasa (°C/°F)

A () teleptartd rekesz (9) atkapcsoldjaval at
lehet kapcsolni a h6mérséklet mértékegységét
°C-rél (Celziusz fokrol) °F-re (Fahreinheit fokra).
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Az emisszids tényez6 beallitasa

A HL Scan készlléken dllitani lehet az emisszi-
6s tényez6t, hogy pontosan lehessen érzékelni
a kllénb6z6 anyagok és felliletek hémérsékleti
értékeit (lasd a tablazatot). Az emisszids ténye-
z6 gyarilag 0,90-re van beallitva. A legtébb
szerves anyag ezzel az értékkel rendelkezik.

Emissziés tényez6 tablazat

Feliilet Emisszios tényez6
Auto foliak 0,90 - 0,95

Fa 0,80 - 0,90

Gumi 0,85-0,95
Olajfestékek 0,95

Bér 0,75-0,85

Lakk 0,80 -0,95

Papir, kartonpapir 0,75 - 0,95
Textilidk 0,90

Mdanyag ( PVC,PE, PP) 0,85-0,95

Az emisszids tényezdk tablazataban feltlintetett emiss:

s tényezOk kozelité értékek. Az érzékelt

targy emisszids tényezGjét olyan paraméterek befolyasolhatjak, mint a felllet minésége, a

geometria vagy egyebek.

Riasztasi miivelet

Az érzékeld készlilék riasztasi mivelettel van
ellatva, amely miikodésbe 1ép, ha a hémérsék-
let nem éri el vagy meghaladja a bedllitott elirt
értéket. A riasztas hangjelzéssel, és kék és
piros hattér vilagitasu fényjelzéssel torténik.
Riasztas akkor kovetkezik be, amikor a hémér-
séklet alatta marad vagy meghaladja a beallitott

elGirt értéket.

Z0ld hattér vilagitas esetén a HL Scan hémér-
séklete az el6zéleg bedllitott riasztasi tlrésfoko-
zatnak felel meg. A figyelmeztetd hangjelzést ki
lehet kapcsolni. A hangjelzés kikapcsolasanak
modijat lasd a "Beallitd menl" cimi szakasz-
ban.

Riasztasi miivelet tablazat

Fuvokak ((6) abra)

A HL Scan-nel
fuvokak hasznalhatok:

® Sz(ikit6 fuvoka: 9 mm, 14 mm

® Sugarterité fuvoka: 50 mm, 75 mm

latott hélégfuvon a kovetkezd

Tovabba, tgyelien arra is, hogy az érzékelési
pont 15 cm-es optimalis tavolsaga ne a fuvoka-
hoz, hanem a hélégfuvé kifujé csévéhez képest
alljon fenn.

Amennyiben nem a felsorolt fuvokakat hasznal-
ja, jelentés nagysagu érzékelési hibak léphet-

A sugarterité fuvokak hasznalatakor tigyelien nek fel.
ra, hogy a LED sugdr ne szakadjon ketté.
Csak a 6. dbran lathaté modon, vizszintesen

haszndlja a sugarterité fuvokakat.

Miiszaki adatok

Uzemi fesziiltség:

9 V= (NEDA 1604A/D akku, IEC 6F22 / 6LR61)

Megszoélalasi id6:

500 ms

Spektrum: 8-14 ym

Emissziés tényezé: 0,85/0,90/0,95
Felbontas: 1°C/1°F

IV folt nagysaga: 10:1

Uzemi hémérséklet: 0-50°C/32°F-122 °F
Uzemi légnedvesség: <85 % RL

Uzemi magasség:

< tsz. f. 2000 m

Tarolasi hémérséklet:

-10-60°C /14 °F - 140 °F

Tarolasi légnedvesség: 10-90 % RL
Témeg: 1659
Méretek: 51 x 44 x 146,6 mm

Hémérsékletérzékelési tartomany:

0°C-300°C (32 °F-572 °F)

Pontosséag *: 0°C-100°C +/- 2°C
32°F-212 °F +/- 4 °F
100°C - 300 °C +/- 5%
212 °F - 572 °F +/- 5%

Hasznalhaté modellek:

HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* Pontosség kb. 25°C / 77 °F kornyezeti hmérsékletnél, és az érzékelendd targyhoz képesti optimalis

tavolsdg betartdsa esetén.

Apolas és karbantartas

A lencse tisztitasa:

A haz tisztitasa

Eltérések
Riasztasi tlirésfokozatok 2,5 %, 5 %, 10 %
Piros LED és hangjelzés >7,5% >15% > 30%
Piros LED 2,5% - 7,5% 5% - 15% 10% - 30%
Zold LED -2,5% - 2,5% -5% - 5% -10% - 10%
Kék LED -7,5% - -2,5% -15% - -5% -30% - -10%
Kék LED és hangjelzés <-7,5% <-15% < -30%
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Az érzékel6 lencséje elszennyezédés esetén
nedves, puha, foszlanymentes kendével,
(tisztitdszer haszndlata nélkul) tisztithaté meg,
de erre a célra lencsetisztito folyadék is hasz-
nalhaté. Savas-, alkoholtartalmi vagy egyéb
oldészerek azonban nem johetnek széba.

A hazat vizzel, vagy gyenge tisztitdszerrel lehet
megtisztitani. Surold hatasu szer, vagy oldészer
azonban nem johet szamitasba.
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Artalmatlanitas

Az elhasznalddott készlilékeket,
akkumulatorokat/elemeket ne
dobja a haztartasi szemét kozé,
tlizbe vagy vizbe. Az akkumulato-
rokat/elemeket kiilon kell 6ssze-

gy(jteni, Ujrahasznositani, vagy
kornyezetbarat médon artalmatlanitani.

C€ Megfeleléségi nyilatkozat

A termék megfelel a kdvetkezd elbirdsoknak:
- 2004/108/EK jelli EMC iranyelv
- 2011/65/EK jelli RoHS iranyelv

Csak az EU-orszagok esetében:

Az RL 2006/66/EK iranyelv szerint a hibas vagy
elhasznalédott akkumulatorokat/elemeket Ujra
kell hasznositani. A mar nem hasznalhaté
akkumulatorok/elemek leadhatok az értékesité-
si helyen vagy a kdrosanyag-gyUjtéhelyen.

- az e-hulladékokrdl sz616 2012/19/EK jelli WEEE iranyelv

Miik6dési garancia

Ezt a terméket a STEINEL maximalis gonddal
gyartotta le, m(ikodését és biztonsagat az ér-
vényes elirasok alapjan vizsgalta be, majd
szUréproba szerlien ellendrizte. A STEINEL
garanciat vallal a kifogastalan minéségre és
muikodésre. A garancia ideje 3 év, ami a va-
sarlas napjan kezddédik. Minden olyan hianyos-
sagot megsziintetlink, ami anyag- vagy gyarta-
si hibara vezethetd vissza. A garancia teljesi-
tésének maddjat mi valasztjuk meg: ez lehet a
hibas rész javitasa, vagy cseréje. A garancia
nem érvényes a kopod- fogyd alkatrészekre, va-
lamint a szakszerttlen kezelés vagy karbantar-
tas miatt keletkezett karokra, tovabba a lee-
sésbdl ered6 torésre. Az idegen objektumokon
keletkezd kovetkezményes karok ki vannak

zarva a garancia korébdl. Garanciat csak ak-
kor tudunk vallani, ha a készliléket szétszere-
letlen dllapotban jéI becsomagoljak, mellékelik
a (vasarlas idépontjaval és a kereskedd pe-
csétjével ellatott) pénztari bizonylatot vagy
szamlat, és elkiildik az illetékes szerviznek,
vagy az elsé 6 honapban leadjék az Uzletben,
ahol azt vasaroltak.

lat:

A garanciaidd lejarta utan, vagy TR0
a garancia hatdlya aléd nem tar- g3 [udnap
toz6 hidnyossagok esetén tuda-
kolja meg az Onhéz legk&zelebb
es6 szervizlinkben, hogy milyen
lehet6ségei vannak a helyredllitasra.

GARANCIA
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(2 Navod k obsluze

HL Scan je infraerveny pfistroj k bezkontakt-
nimu méreni teploty, pouziva se s horkovzdus-
nymi pistolemi Steinel. Béhem pouzivani vas
HL Scan akusticky a opticky varuje pfi prekro-
Eeni/nedosazeni pfedem nastavené zéddané
hodnoty. Zdroj napéti je zajiStén blokovou
baterii 9 V.

/\ Bezpeé&nostni pokyny

Cizi pGsobeni nebo technic-
ké zmény vedou k zaniku
zaruky a vylouceni ruceni.
Pristroj nevystavovat velkym
mechanickym zatézim nebo
silnym vibracim.

Pristroj nesmi byt vystaven
vysokeé vlhkosti nebo kapali-
nam. PFistroj pouzivejte ven-
ku jen za pfisluSnych poveé-
trnostnich podminek, popf.
jen s vhodnymi ochrannymi
zafizenimi.

Kouf, prach, vodni para
anebo jiné vypary mohou
negativné ovlivnit optiku

HL Scanu a vést k nesprav-
nému vysledku pfi indikaci.

Pred pouzitim se, prosim, seznamte s timto
navodem k obsluze. Pouze odborna manipula-
ce zaru¢i dlouhy, spolehlivy a bezporuchovy
provoz.

Pred pouzitim néjakou dobu

vyckejte, nez se pfistroj

pfizplsobi zménéné teploté

prostredi.

Pristroj vypnéte a zajistéte

proti neumysinému zapnuti,

pokud se domnivate, Ze ne-

muUzZe byt zajistén bezpedny

provoz. Napt. kdyz

- pfistroj vykazuje viditelna
poskozeni,

- pfistroj nefunguje nebo

- byl pfistroj po del$i dobu
vystaven nepfiznivym
podminkam,

- byl vyrobek béhem
prepravy vystaven velkym

zatézim.
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/\ Bezpeé&nostni pokyny

Tento pfistroj mdze byt
pouzivan détmi od 8 let

a kromé toho i osobami

se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalni-
mi schopnostmi nebo

s nedostatkem zkuSenosti
a védomosti, pokud jej bu-
dou pouzivat pod dozorem
nebo byly pouéeny o bez-
pecném pouzivani pfistroje
a porozumeély z toho vyply-
vajicim nebezpe€im. Déti si
nesmi s pfistrojem hrat.
Cisténi a udrzbu nesmi déti
provadét bez dozoru.

Zpusob éinnosti

HL Scan méfi povrchovou teplotu objektu.
Odrazené a propousténé tepelné zareni objek-
tu je zaznamendvano senzorem pristroje a tyto
informace jsou preménovany na hodnoty tep-
loty. K popsani charakteristiky vyzafovani ener-
gie materidlu se jako hodnota pouziva emisni
stupen.

Ovladaci prvky (obr. 1)/ obr. (2)

Cotka

LED

Prihradka na baterie
Tlacitko ON/OFF
Tlagitko Mode
Tlagitko ,+“
Tlacitko ,,~
Displej
Prepina¢ °C / °F

©OoONOOARWN=

Nikdy se nedivejte do pa-
prsku svétla LED a nemifte
jim na osoby nebo zvifata.

Cim vy$si je emisni stupef, tim vy33i je schop-
nost materidlu vysilat zafeni. U vétsiny organic-
kych materidll a povrch( lezi emisni stupen asi
u 0,90. Niz§i emisni stupeni maji kovové povr-
chy nebo lesklé materidly. K vylou€eni nepres-
nych hodnot pfi méfeni mize byt u HL Scanu
nastaven emisni stupen.

10 Indikace teploty

11 Zobrazeni emisniho stupné a stupné
tolerance alarmu

12 Symbol pro emisni stuper

13 Symbol pro stuperi tolerance alarmu

14 Symbol pro zvukovy signal

15 Symbol pro LED

16 Symbol pro indikaci teploty °C nebo

17 Symbol pro prazdnou baterii
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Vlozeni baterie / vyména baterie (obr. @v

Pfi vkladani baterie dbejte na spravné pdlova-
ni. Aby nedoslo k poskozeni po vyteceni bate-
musite baterie z pfistroje vyjmout, nebude-
te-li jej po delsi dobu pouzivat. P¥i kontaktu

s kiizi miize u poskozenych nebo vyteklych

baterii dojit k popaleni kyselinou. Doporucuje-
me nosit ochranné rukavice. Nikdy nenabijejte
nenabijitené baterie. Zabrarte zkratim a kon-

taktu s ohném, jinak hrozi nebezpeci vybuchu.

Baterie byste méli uchovavat mimo dosah déti.

Baterii vyménite, pokud na displeji za¢ne blikat
symbol préazdné baterie (17).

Montaz/demontaz (obr. (@)

Pristroj se upevni na horni stranu horkovzdus-
né pistole. HL Scan mudzete kdykoli nasadit
a zase sejmout.

Uvedeni do provozu

1. HL Scan nasadte na horkovzdu$nou
pistoli @.

2. Po prvnim zapnuti je pfistroj ve stavu pfi
dodani z vyroby aktivni: Zzaddana hodnota
teploty = 150 °C, stupen tolerance alarmu
=5 %, emisni stuperi = 0,90, svételny
paprsek LED zap., zvukovy signal zap.

Postup pfi vyméné baterie

1. Z vika pfihradky na baterie uvolnéte Sroub
a sejméte viko.

2. Vybitou baterii vyjméte ze svorky a pak
novou baterii stejného typu se spravnym
pdlovanim pripojte ke svorce.

3. Baterii vlozte do pfihradky na baterie.

Na prihradku nasadte viko a upevnéte
jej Sroubem.

. Na displeji se na 5 vtefin objevi zadana
hodnota teploty a stuperi tolerance alarmu,
poté HL Scan pfimo za¢ne s méfenim
teploty. Skute¢na teplota na pracovnim
bodé je zobrazena na displeji @.

w
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Méfeni teploty (obr. 5))

Bod méreni lezi v optimalni vzdalenosti

15 cm od vyfukovaci trubky horkovzdusné
pistole pfi velikosti asi 2 cm. Pfi zmenseni/
zvétSeni vzdalenosti mize dojit k odchylkam
vysledkd.

K docileni pfesnych vysledk( musi byt
méreny objekt vétsi nez bod méreni.
Doporuéuje se, aby byl méreny objekt

minimalné dvakrat tak velky nez bod méreni.
HL Scan nemdze zaznamenavat povrchovou

teplotu skrze prahledné plochy, jako napf.
sklo. Misto toho HL Scan méfi povrchovou
teplotu skla.

P¥i pouziti trysek viz ¢ast , Trysky“.

Nabidka Nastaveni (obr. @\ displej)

V nabidce Nastaveni mohou byt provedena
nasledujici nastaveni:
Zadana teplota 0 °C - 300 °C /
32 °F-572 °F
Stupné tolerance alarmu 2,5 %, 5 %, 10 %
Emisni stuperi 0,85 / 0,90 / 0,95
LED ON/OFF
Zvuk ON/OFF

1. HL Scan zapnete stisknutim tlacitka
ON/OFF (4). V prvnich 5 vtefinach na
displeji bliké Zadana hodnota teploty nasta-
vena pii predchozim pouziti (10) a stuperi
tolerance alarmu (11).

2. Po stisknuti tlacitka ,,Mode“ (5) se provede
nastaveni zadané hodnoty teploty. Tlacitky
+ (6) / - (7) mUzete pfizpUsobit nastaveni
zadané teploty pro dany objekt. V pfipadé
prevzeti nezménéné hodnoty pokracujte
bodem 3.

3. Po stisknuti tlacitka ,Mode“ (5) se provede
nastaveni stupné tolerance alarmu. Tlacitky
+ (6) / — (7) mUzete prizplsobit nastaveni
stupné tolerance alarmu pro dany objekt.
V pfipadé prevzeti nezménéné hodnoty
pokracujte bodem 4.

4.

6.

U lesklych objektd muze dojit ke zfalSovani
vysledk( méfeni, a proto k chybnym
vysledkim.

K docileni pfesnych vysledk( musi byt

HL Scan pfizplisoben teploté prostiedi.

Pfi vyméné stanovisté nechte HL Scan
pfizpUsobit teploté prostredi.

Pfi delSim pouzivani s vysokymi teplotami
muze dochézet k viastnimu zahfivani

HL Scanu, a tim k chybnym vysledkdm
méreni. Aby bylo zabranéno vlastnimu zahfi-
vani HL Scanu po del$im pouzivani, pak ho
po pouziti horkovzdusné pistole demontujte.
Pfi demontazi HL Scanu postupuijte podle

,Montaz/demontaz*.

Po stisknuti tlacitka ,Mode* (5) se provede
nastaveni emisniho stupné. Tlagitky

+ (6) / - (7) mlzete pfizpUsobit nastaveni
emisniho stupné pro dany objekt. V pripadé
prevzeti nezménéné hodnoty pokracujte
bodem 5.

Po stisknuti tlaCitka ,Mode“ (5) se provede
nastaveni LED. Tlagitky + (6) / - (7) mizete
zapnout nebo vypnout LED. V piipadé
prevzeti nezménéné hodnoty pokracujte
bodem 6.

Po stisknuti tlacitka ,Mode* (5) se provede
nastaveni akustického signalu. Tlagitky

+ (6) / - (7) mlzete zvukovy signal zapnout
nebo vypnout. V pfipadé prevzeti nezméné-

Nastaveni emisniho stupné

K docileni pfesnych hodnot méfeni pro rizné

materidly a povrchy mdze byt na HL Scanu na-

staven emisni stuper (viz tabulku). Nastaveni
emisniho stupné z vyroby lezi u 0,90. Toto se
tyka hodnoty, kterou ma vétsina organickych

material(.

Tabulka, emisni stupen

Povrch Emisni stupen
Félie pro automobily 0,90 - 0,95
Drevo 0,80 - 0,90
Pryz 0,85 -0,95
Olejové barvy 0,95

Kaze 0,75 -0,85
Laky 0,80 -0,95
Papir, lepenka 0,75 -0,95
Textilie 0,90

Plast (PVC, PE, PP) 0,85 -0,95

Emisni stupné uvedené v tabulce jsou priblizné hodnoty. Kvalita povrchu, geometrie nebo jiné
parametry mohou ovlivnit emisni stuper méreného objektu.

Funkce alarmu

Méfici pristroj je vybaven funkci

alarmu pfi

prekroceni nebo nedosazeni nastavitelné zada-
né hodnoty. Alarm je akusticky vydavan zvuko-
vym signdlem a opticky modrym a Eervenym

osveétlenim pozadi. Alarm je spustén, kdyz je
prekrocena nebo nedosazena nastavena zada-
na teplota.

né hodnoty pokracujte bodem 7.
7. Po stisknuti tlacitka ,Mode* (5) opustite
nabidku Nastaveni.

Zména jednotky teploty °C/°F
Prepinacem (9) v prihradce na baterie (3)

mUzZete prepinat jednotku teploty z °C
(stuperi Celsia) na °F (stupenr Fahreinheita).
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U zeleného osvétleni pozadi odpovida teplota
HL Scanu stupni tolerance alarmu, ktery byl
nastaven predem. Akusticky vystrazny signal
muze byt deaktivovan. K deaktivaci zvukového

f

signdlu prejdéte k ¢asti ,Nabidka Nastaveni

Tabulka funkci alarmu

Odchylky

Stupné tolerance alarmu

2,5 %

5% 10 %

Cervené LED a zvukovy signdl

>7,5%

>15 % >30 %

Cervené LED

25%az7,5%

5%az15% 10 % az 30 %

Zelené LED -25%az25% 5% az5% -10 % az10 %
Modré LED -75%az-25% -15% az-5% -30 % az-10 %
Modré LED a zvukovy signal | <-7,5 % <-15% <-30 %
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Trysky (obr. (6)

Nasleduijici trysky jsou vhodné pro pouziti na
horkovzdusné pistoli s HL Scanem:

* Redukeni tryska: 9 mm, 14 mm
irokd rozptylova tryska: 50 mm, 75 mm

Daéle dbejte, aby bod méreni lezel v optimalni
vzdalenosti 15 cm od vyfukovaci trubky
horkovzdusné pistole a ne od trysky.

P¥i pouziti neuvedenych trysek mohou vznikat
velké chyby méreni.

PFi pouZiti Sirokych rozptylovych trysek dbejte,
aby nebylo zareni LED preruseno. Siroké
rozptylové trysky pouzivejte jen horizontalné,

viz obrazek (®.

Technické parametry

Likvidace

Staré pristroje, akumulatory/bate-
rie nehézejte do domovniho odpa-
du, ohné nebo vody. Akumulato-
ry/baterie se maji sbirat, recyklo-

vat nebo ekologicky likvidovat.

Provozni napéti:

9V DC (baterie NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)

Reakéni doba:

500 ms

Spektrum: 8-14 ym

Emisni stupen: 0,85/0,90/0,95
Rozli$eni: 1°C/1°F
IC-velikost skvrny: 10:1

Provozni teplota: 0-50 °C / 32-122 °F
Provozni vihkost vzduchu: <85 % RH

Provozni vyska: <2000 m n. m.
Teplota skladovan -10-60 °C / 14-140 °F
Vlhkost vzduchu ve skladé: 10-90 % RH
Hmotnost: 165 g

Rozmeér: 51 x 44 x 146,6 mm

Rozsah méreni teploty:

0°C a2 300 °C (32 °F az 572 °F)
0°C-100°C +-2°C
32 °F - 212 °F +/-4 °F
100°C-300°C  +-56%
212°F-572°F  +/-5%

Presnost *:

Pouzitelné pro:

HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* Presnost pii teploté prostfedi asi 25 °C / 77 °F a dodrzovat optimalni vzdalenost od objektu méfeni.

Osetrovani a udrzba

Cisténi Gocky:

Gisténi pouzdra

Cocku mUzete v pfipadé znecisténi vycistit vih-
kou, mékkou utérkou nepoustéjici vidkna (bez
gisticino prostiedku). Alternativné mizete pou-
Zzit Cistici kapalinu pro ¢ocky. Nesmi byt pouzity
Gistici prostfedky obsahuijici kyseliny, alkohol

a ostatni rozpoustéd|a.

Pouzdro mizete vycistit vodou nebo jemnym
Cisticim prostfedkem. Nesmi byt pouzity odit
ci Cistici prostredky nebo rozpoustédia.
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C€ Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek splfiuje

- smérnici EMK 2004/108/ES
- smérnici RoHS 2011/65/ES
- smérnici WEEE 2012/19/ES

Funkéni zaruka

Tento vyrobek firmy STEINEL je vyrabén

s maximalni pozornosti vénovanou jeho funké-
nosti a bezpec¢nosti, které byly vyzkouseny
podle platnych pfedpisu, pficemz se vyrobek
rovnéz podrobil naméatkové vystupni kontrole.
Firma STEINEL prebira zaruku za bezvadné
provedeni a funk&nost. Zaruéni Ihdta ¢i
3 roky a za¢ind dnem prodeje spotrebit
Odstranime vam vSechny nedostatky, které Ize
odvodit z materidlovych a vyrobnich chyb.
Zaruka spociva v opravé nebo vyméné
vadnych soucasti dle naeho rozhodnuti.
Zaruka zanika pfi poskozeni opotiebitelnych
dild, poskozeni a nedostatkd, které vznikly

v disledku neodborné manipulace nebo Gdrz-
by, rovnéz i pfi padu. Uplatfiovani dalSich
narok( naslednych $kod na cizich vécech je
vylou¢eno. Zaruka bude uznéna jen tehdy,
bude-li nedemontovany pfistroj dobie zabalen,
prilozena pokladni stvrzenka nebo faktura
(datum prodeje a razitko prodejny), poslan

na adresu prislusného servisu nebo béhem
prvnich 6 mésict predan prodejné.

Jen pro zemé EU:

Podle smérnice RL 2006/66/ES musi byt vadné
nebo opotiebované akumulatory/baterie recyk-
lovany. Nepouzitelné akumulatory/baterie ma-
Zete odevzdat v prodejné nebo ve sbérné ne-
bezpe¢nych odpadd.

Servisni opravny:
Po uplynuti zaruéni InGty nebo
nedostatk( bez naroku na zaru-

FUNKENi
36 mesieh

ku se v nejblizSim servisu ze-
ptejte na moznost provedeni
oprav.
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8K Navod na obsluhu

HL Scan je pristroj, ktory sa spolu s teplovz-
dusnymi pistolami znacky Steinel pouziva na
bezdotykové infracervené snimanie teploty.
Pocas pouzivania HL Scan akusticky aj vizual-
ne varuje, ak sa prekroci/poklesne prednasta-
vena pozadovana teplota. Elektrické napdjanie
je zabezpecené 9 V batériou.

/\ Bezpeé&nostné pokyny

Cudzie zasahy alebo
technické zmeny na zariade-
ni maju za nasledok zruse-
nie garancie a vylucenie zo
zaruky.

Pristroj nevystavujte vyraz-
nej mechanickej zatazi ani
silnym vibraciam.

Pristroj nevystavujte vysokej
vlhkosti vzduchu ani kvapa-
linam. V exteriéri pouzivajte
pristroj len s ohladom na
zodpovedajuce poveternost-
né podmienky, resp. len v
kombinacii s vhodnymi
ochrannymi zariadeniami.
Dym, prach, vodna para
a/alebo iné pary moézu
ovplyvnit optiku pristroja

HL Scan a spdsobit nepres-
né vysledky zobrazovania.

Pred pouZitim sa oboznamte s tymto navodom
na obsluhu. Pretoze iba odborna manipulacia
zabezpedi dlhd, spolahlivi a bezporuchovu
prevadzku.

Pred pouzitim pocCkajte

urcity primerany €as, kym sa

pristroj prispdsobi zmenenej

teplote prostredia.

Ak existuje predpoklad, ze

neméze byt zabezpe€ena

bezpecéna prevadzka,

pristroj vypnite a zabezpecte

ho proti neiumyselnému

zapnutiu. Napr.

- na pristroji su viditelné
poskodenia,

- pristroj nefunguje alebo

- bol pristroj po dlhSiu dobu
vystaveny nepriaznivym
podmienkam,

- pristroj bol po¢as prepravy
vystaveny tazkej zatazi.
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/\ Bezpeénostné pokyny

Tento pristroj m6zu pouzivat
deti starsie ako 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi fyzic-
kymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatoénymi
skusenostami a vedomosta-
mi, pokial budu pod stalym
dozorom, alebo budu po-
ucené o bezpecnom pouzi-
vani pristroja a pochopia
pripadné nebezpecné do-
sledky. Deti sa s pristrojom
nesmu hrat. Cistenie a
udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

Sposob fungovania

HL Scan zachytava povrchovu teplotu predme-
tu. Senzor pristroja zachytdva odrazené a pre-
pustené tepelné Ziarenie a tieto informéacie pre-
meni na hodnoty teploty. Na popisanie charak-
teristiky energického vyZarovania urcitého ma-
teridlu sa ako hodnota pouziva emisny stupef.

Ovladacie prvky (obr.(1)/obr. (2)

SoSovka

svetlo LED
prie¢inok na batériu
tla¢idlo — ZAP./VYP.
tlacidlo - rezim
tladidlo - ,,+“
tla¢idlo - ,,-“

displej

prepina¢ °C / °F

©CONOOHARWN=

Nikdy sa nepozerajte priamo
do svetelného prudu LED a
pristrojom nikdy nemierte na
osoby alebo zvierata.

Cim vy$si je emisny stupef, tym vyssia je
schopnost materidlu vydavat Ziarenie.
Pri vacsine organickych materidlov a povrchov

sa emisny stupen pohybuje na trovni cca 0,90.

Nizky emisny stupen maju kovové povrchy
alebo lesklé materidly. Aby sa vylucili nepres-
nosti nameranych hodnét, mozno emisny
stupen na pristroji HL Scan priamo nastavit.

10 ukazovatel hodnoty teploty

11 ukazovatel emisného stupna a ukazovatel
urovne tolerancie alarmu

12 symbol emisného stupria

13 symbol Urovne tolerancie alarmu

14 symbol audio signalu

15 symbol svetla LED

16 symbol ukazovatela teploty v °C alebo °F

17 symbol prazdnej batérie
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Vlozenie batérie/vymena batérie Aou_‘.@-

Pri vkladani batérie davajte pozor na spravnu
polaritu. Aby ste zabranili poSkodeniam v do-
sledku vytecenia, vyberte batérie v pripade
dihSieho nepouzivania pristroja. Pri kontakte

Vymena batérie

1.

Na kryte priec¢inka na batérie uvolnite
skrutku a kryt odoberte,

Snimanie teploty (obr.(5))

Snimaci bod sa nachadza v optiméainej
vzdialenosti 15 cm od vyfukovacej rurky
teplovzdusnej pistole pri velkosti cca 2 cm.
Pri zmenseni/zvacseni odstupu moéze dojst’

Pri lesklych predmetoch méze dojst k skre-
sleniu vysledkov snimania, a tym k chybnym
vysledkom.

Aby ste dociel

presné hodnoty, musi byt

SK

s pokozkou moéze v pripade poskodenych 2. vybitu batériu odstrarite a na batériovi k odchylkam vo vysledkoch. HL Scan prispsobeny teplote okolia. Pri
alebo vytecenych batérii dojst k poraneniam svorku pripojte novu batériu rovnakého typu Na dosiahnutie presnych vysledkov musf zmene pracoviska pockajte, kym sa HL
poleptanim. Odporu¢ame pouzit ochranné ru- v spravnej polarite, byt snimany predmet vagsi ako snimaci Scan prispdsi novej teplote okolia.

kavice. Nikdy nenabijajte jednorazové batérie. 3. batériu vlozte do prie€inka na batérie. bod. Odporu¢ame, aby bol snimany Pri dlh§om pouzivani pri vyskych teplotach

Zabrarite skratom a kontaktu s ohriom, pretoze Kryt nasadte na priec¢inok na batérie a predmet aspon dvakrat taky velky ako mbze déjst k zahriatiu samotného pristroja

hrozi nebezpec€enstvo vybuchu. Batérie skla- zaistite ho skrutkou. snimaci bod. HL Scan a tym k chybnym vysledkom

dujte mimo dosahu deti. Ked na ukazovateli Cez priehladné povrchy, ako je napr. sklo, snimania.

blika symbol prézdnej batérie (17), batériu pristroj HL Scan nedokaze nasnimat Aby sa po dlh$om pouzivani zabranilo

vymefite. povrchovu teplotu. Namiesto toho HL Scan zahrievaniu pristroja HL Scan, odmontujte

nasnima povrchovu teplotu skla. HL Scan po poutziti z teplovzdusnej pistole.
Pre pouzivanie trysiek pozri odsek Pre informécie o demontazi pristroja
, Trysky“. HL Scan prejdite na odsek ,Montaz/
demontaz*.
Montaz/demontaz (obr. (@)

Pristroj sa umiestiiuje na vrchnu stranu

teplovzdusnej pistole. HL Scan mozete

kedykolvek nasadit alebo odobrat. Nastavovacie menu (obr. ®\n=w_u_m=

V nastavovacom menu mozete nastavit Stlacenim tlacidla ,,Rezim*“ (5) mozete
- — nasledujlice nastavenia: nastavit emisny stuper. Pomocou tlacidiel
Uvedenie do prevadzky pozadovana teplota v hodnotach + (6) / - (7) mozete prisposobit nastavenie
. L. , o 0°C-300°C/32°F-572°F emisného stupria konkrétneho predmetu.

1. Pristroj HL Scan nasadte na teplovzdusnu 3. Na 5 sekind sa na displeji objavi pozadova- Urove tolerancie alarmu v hodnotach V pripade nezmeneného prevzatia hodnoty
pistol @. na teplota a Uroven tolerancie alarmu, 25%,5%, 10 % pokracujte bodom 5.

2. Pri prvom spusteni je pristroj v prevédzke potom zaCne HL Scan snimat teplotu. emisny stupefi v hodnote 0,85 / 0,90 / 0,95 Stlagenim tlagidla ,,Rezim“ (5) mozete
nastavenej z vyroby: poZadovana teplota = Na displeji @) sa zobrazi skutotna teplota svetlo LED ZAP./VYP. nastavit svetlo LED. Pomocou tlagidiel
150 °C, uroven tolerancie alarmu = 5 %, v mieste vykondvania prac. audio ZAP./VYP. + (6) / - (7) mbzete svetlo LED zapnut alebo
emisny stupen = 0,90, svetelny prid LED vypnut. V pripade nezmeneného prevzatia
ZAP., audio signal ZAP. 1. HL Scan sa spusta stlacenim tlacidla hodnoty pokracujte bodom 6.

ZAP./VYP. (4). Prvych 5 sekind na displeji Stlaéenim tlacidla ,Rezim“ (5) mozete
blika nastavena pozadovana hodnota nastavit audio signal. Pomocou tlacidiel
teploty (10) a Urover tolerancie alarmu (11) + (6) / - (7) mozete audio signal zapnut ale-
z predoslého pouzivania. bo vypnut. V pripade nezmeneného prevza-
2. Stlacenim tlacidla ,Rezim* (5) mozete tia hodnoty pokracujte bodom 7.
nastavit pozadovanu hodnotu teploty. Stlacenim tlacidla ,Rezim“ (5) opustite
Pomocou tlacidiel + (6) / - (7) mozete nastavovacie menu.
prispdsobit nastavenie pozadovanej hodno-
ty teploty konkrétneho predmetu. V pripade  Zmena teplotnej jednotky °C/°F
nezmeneného prevzatia hodnoty pokracujte
bodom 3. Pomocou prepinaca (9) v prie€inku na batérie
3. Stlacenim tlacidla ,Rezim* (5) mozete (3) mézete prepnut jednotku zo °C (stuperi
nastavit' Urover tolerancie alarmu. Pomocou  Celzia) na °F (stuper Fahrenheita).
tlacidiel + (6) / - (7) mbzete prispdsobit
nastavenie Urovne tolerancie alarmu kon-
krétneho predmetu. V pripade nezmenené-
ho prevzatia hodnoty pokracujte bodom 4.
-112 - -113 -



Nastavenie emisného stupia

presné hodnoty snimania pri
réznych materidloch a povrchoch, moézete na
pristroji HL Scan nastavit emisny stuper (pozri
tabulku). Nastavenie emisného stupna z vyroby
ma hodnotu 0,90. To sa vztahuje na hodnotu,
ktori ma vacsina organickych materidlov.

Trysky (obr. (6)

Na pouzivanie teplovzdusnej pistole spolu
s pristrojom HL Scan st vhodné nasledujlce
trysky:

¢ redukénd tryska: 9 mm, 14 mm
¢ usmeriiujuca tryska: 50 mm, 75 mm

Pri pouzivani usmertiujucich trysiek dbajte na
to, aby sa prud svetla LED neprerusil. Usmer-
fovacie trysky pouzivajte len horizontéine, ako

Dalej treba davat pozor, aby sa snimaci bod
nachadzal v optimalnej vzdialenosti 15 cm od
vyfukovacej rurky teplovzdusnej pistole a nie od
trysky.

Pri pouzivani inych trysiek, ako su uvedené, sa
mozu vyskytnut vyrazné chyby snimania.

Tabulka emisného stupna

Povrch Emisny stupen
Autofdlie 0,90 - 0,95
Drevo 0,80 - 0,90
Guma 0,85 - 0,95
Olejové farby 0,95

Koza 0,75 - 0,85

Lak 0,80 -0,95
Papier, karton 0,75 - 0,95
Tex 0,90

Plast (PVC, PE, PP) 0,85-0,95

Hodnoty uvedené v tabulke emisného stupria su len orienta¢né. Kvalita povrchov, geometria
alebo iné parametre mozu ovplyvnit emisny stuperi snimaného predmetu.

Funkcia alarmu

Snimac¢ je vybaveny funkciou alarmu pri prekro-  Pri zelenom osvetleni pozadia zodpoveda

Ceni alebo poklesnuti nastavitelnej pozadovanej teplota pristroja HL Scan prednastavenej drovni

hodnoty teploty. Alarm sa spusta akusticky
prostrednictvom audio signalu a vizualne
prostrednictvom modrého a ¢erveného
osvetlenia pozadia. Alarm sa spusta v pripade,
ak sa prekro¢i alebo poklesne nastavena
pozadovana hodnota teploty.

tolerancie alarmu. Akusticky varovny signal
mozno deaktivovat. Na deaktivaciu audio

signdlu prejdite na odsek ,Nastavovacie menu*.

Tabulka funkcie alarmu

Odchylky
Urover tolerancie alarmu | 2,5 % 5% 10 %
Cervené svetlo LED
a audio signal >75% >15% >30 %

Cervené svetlo LED 25%az75% 5%az15 % 10 % az 30 %

Zelené svetlo LED -25%az25% 5%az5% -10 % az 10 %

Modré svetlo LED -75%az-25% -15% az-5% -30 % az-10 %

Modré svetlo LED

a audio signal <-7.5% <-15% <-30 %
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mozno vidiet na obr. ®.

Technické udaje

Prevadzkové napétie:

9V DC (batéria NEDA 1604A/D, IEC 6F22/6LR61)

Reakény as:

500 ms

Spektrum: 8-14 ym

Emisny stupen: 0,85/0,90/0,95
Rozli$enie: 1°C/1°F

Velkost infra¢. plochy: 10:1

Prevéadzkova teplota: 0-50°C/32°F-122 °F
Prevédzkova vlhkost vzduchu: <85 % RH

Prevadzkova vyska: <2000 m NN

Teplota skladovania: -10-60°C /14 °F - 140 °F
Vlhkost vzduchu skladovania: 10-90 % RH

Hmotnost: 165 g

Rozmery:

51 x 44 x 146,6 mm

Rozsah shimanych teplét:

0°Caz300°C (32 °F az 572 °F)
0°C-100 °C +-2°C
32 °F - 212 °F +/- 4 °F
100°C-300°C  +-5%
212°F-572°F  +/-5%

Presnost *:

Pouzitelné pre:

HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* Presnost pri teplote okolia cca 25 °C / 77 °F a dodrzani optimélneho odstupu k predmetu snimania.

Starostlivost’ a udrzba

Cistenie SoSovky:

SoSovku mozete v pripade znecistenia vycistit
pomocou vihkej, makkej handricky, ktord ne-
pusta vlakna (bez Cistiaceho prostriedku).

Cistenie krytu

Kryt mézete Cistit pomocou vody alebo
jemného Cistiaceho prostriedku. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky ani rozpustadla.

Alternativne mézete pouzit tekutinu na Cistenie
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Likvidacia

Staré pristroje, akumulatory/baté-
rie neodhadzujte do domového
odpadu, do ohnia ani do vody.
Akumulatory/batérie by sa mali
zbierat, recyklovat, alebo ekolo-

gicky zlikvidovat.

C€ Vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok spifia

Iba pre krajiny EU:

Podla smernice RL 2006/66/ES sa musia chyb-
né alebo spotrebované akumulatory/batérie
recyklovat. Nepouzitelné akumulatory/batérie
mozu byt odovzdané na predajnom mieste
alebo v zberni nebezpeénych odpadov.

- smernicu o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/ES,

- smernicu RoHS 2011/65/ES,

- smernicu o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni 2012/19/ES.

Zaruka funkénosti

Tento vyrobok znacky STEINEL bol vyrobeny
s maximalnou déslednostou, skontrolovany z
hladiska funk&nosti a bezpec¢nosti podla plat-
nych predpisov a nasledne podrobeny nahod-
nej kontrole. Spolo¢nost STEINEL prebera
zaruku za bezchybny stav a funkénost.
Zarucna doba je 3 roky a zacina plynat driom
predaja spotrebitelovi. Odstrarfiujeme nedostat-
ky vyplyvajlce z materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Zaruéné plnenie sa uskuto¢huje
opravou alebo vymenou chybnych dielov pod-
I'a nasho uvazenia. Zaru¢né plnenie sa nevzta-
huje na poskodenie opotrebovavanych dielov,
na $kody a nedostatky, ktoré vznikli nesprav-
nym pouzivanim alebo tdrzbou, a ani na po-
Skodenie v désledku padu pristroja.

Dalsie nasledné $kody na cudzich objektoch
su zo zaruky vylucené. Zaruka je platna len
vtedy, ak sa nerozobrany pristroj spolu sucten-
kou alebo faktirou (datum nékupu a peciatka
predajcu) zasle na prislusnu servisnu stanicu
alebo v priebehu prvych 6 mesiacov odovzda
predajcovi.

Servis pre opravy:

Po uplynuti zaruénej doby alebo | ZAruka |

v pripade chyb, na ktoré sa ne- g5 mesatnd

vztahuje zdruka, sa o moznosti "FunkcNosT! |
opravy informujte na najblizSej

servisnej stanici.
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(D Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Instrukcja obstugi

HL Scan to urzadzenie przeznaczone do sto-
sowania z opalarkami firmy Steinel, stuzace
do bezdotykowej rejestracji temperatury przy
uzyciu podczerwieni. Podczas zastosowania
HL Scan akustycznie i wizualnie ostrzega

o przekroczeniu lub spadku ustawionej wcze-
$niej temperatury. Zasilanie napigciem jest
zapewnione przez baterie blokowa 9 V.

/\ Zasady bezpieczenstwa

Ingerencja zewnetrzna lub
zmiany techniczne prowa-
dzg do uniewaznienia gwa-
rancji i wykluczenia odpo-
wiedzialnosci.

Nie wystawia¢ urzadzenia
na znaczne obcigzenia me-
chaniczne lub silne drgania.
Nie wystawia¢ urzadzenia
na dziatanie wilgoci lub
cieczy. Zastosowanie urzg-
dzenia na zewnatrz jest
mozliwe wytacznie w odpo-
wiednich warunkach atmos-
ferycznych i tylko z odpo-
wiednimi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi.

Dym, kurz, para wodan i in-
ne opary moga wptynac na
dziatanie uktadu optycznego
urzadzenia HL Scan i dopro-
wadzi¢ do nieprawidtowych
wskazan.

Przed przystagpieniem do uzytkowania nalezy
zapozna¢ sig¢ z niniejsza instrukcjg obstugi.
Tylko prawidtowe postugiwanie sig¢ urzadze-
niem zapewnia diugoletnia, niezawodna i bezu-
sterkowa eksploatacije.

Przed uzyciem nalezy od-
czekac odpowiednig ilos¢
czasu, az urzadzenie dosto-
suje sie do zmienionej tem-
peratury otoczenia.

Jezeli nie mozna zagwaran-

towac bezpiecznej eksplo-

ataciji, np. gdy:

- urzadzenie wykazuje
widoczne uszkodzenia,

- urzadzenie nie dziata,

- urzadzenie byto przez
dtuzszy czas wystawione
na dziatanie niekorzyst-
nych warunkéw,

- urzadzenie byto wystawio-
ne na dziatanie duzych ob-
cigzen w czasie transportu,
nalezy wytaczy¢ urzadze-
nie i zabezpieczy¢ je przed
niepowotanym uruchomie-
niem.
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/\ Zasady bezpieczeristwa

Urzadzenie moze by¢ uzyt-
kowane przez dzieci, ktére
ukonczyly 8 lat oraz osoby
o ograniczonych zdolno-
$ciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych
albo o ograniczonej wiedzy

i doswiadczeniu tylko wtedy,
gdy pracujg one pod nadzo-
rem lub zostaty przeszkolo-
ne w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i ro-
zumiejg wynikajace z niego
zagrozenia. Urzgdzenie nie
jest zabawka dla dzieci.

Zasada dziatania

HL Scan rejestruje temperature powierzchni
obiektu. Odbite i przepuszczone promieniowa-
nie cieplne obiektu jest rejestrowane przez
czujnik urzadzenia i przetwarzane na warto$é
temperatury. Aby opisa¢ charakterystyke emisji
energii materiatu, wykorzystuje sie stopiert emi-
sji jako wartosé.

Elementy obstugowe (rys.(D) / rys.(2))

Soczewka

Dioda LED

Komora baterii
Przycisk ON/OFF
Przycisk Mode (Tryb)
Przycisk ,+”
Przycisk ,,
Wyswietlacz
Przetacznik °C / °F

©OoONOOARWN=

Czynnosci zwigzane

z czyszczeniem i konserwa-
cja przez uzytkownika nie
moga by¢ wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.
Nigdy nie spoglada¢ na pro-
mien LED i nie kierowac¢ go
w strone 0soéb lub zwierzat.

Im wyzszy stopieri emisji, tym wigksza jest
zdolno$¢ materiatu do emisji promieniowania.
W przypadku wigkszosci materiatéw i po-
wierzchni organicznych wartos¢ stopnia emisji
wynosi ok. 0,90. Nizszy stopien emisji maja
powierzchnie metalowe i blyszczace materiaty.
Aby wykluczy¢ niedoktadne wartosci rejestra-
cji, mozna ustawi¢ stopieri emisji w urzadzeniu
HL Scan.

10 Wskaznik temperatury

11 Wskaznik stopnia emisji i wskaznik stopnia
tolerancji alarmu

12 Symbol stopnia emisji

13 Symbol stopnia tolerancji alarmu

14 Symbol sygnatu akustycznego

15 Symbol diody LED

16 Symbol wskaznika temperatury °C lub °F

17 Symbol roztadowanej baterii
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Wktadanie baterii / wymiana baterii S‘w.@v

Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢ uwa-
ge na wiasciwe biegunowanie. Jezeli urzadze-
nie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas na-
lezy wyja¢ baterie celem unikniecia uszkodzen
na skutek wylania. W przypadku kontaktu ze
skorg, przy uszkodzonych lub wylanych bate-
riach moze doj$¢ do obrazen na skutek dziata-
nia kwasu. Zaleca sig uzycie rekawic ochron-
nych. Nigdy nie tadowaé baterii nieprzeznaczo-
nych do ponownego tadowania. Unika¢ zwaré
i kontaktu z ogniem — istnieje niebezpieczen-
stwo eksplozji. Baterie przechowywaé poza
zasiegiem dzieci. Baterie nalezy wymieni¢, gdy
miga symbol roztadowanej baterii (17) na
wskazniku.

Montaz/demontaz (rys.(@))

Urzadzenie umieszcza sig na gérnej czesci
opalarki. Urzadzenie HL Scan mozna zaktadac
i zdejmowac¢ w dowolnym czasie.

Uruchomienie

1. Zat6z urzadzenie HL Scan na opalarke @).

2. Przy pierwszym wigczeniu urzadzenie jest
aktywne w fabrycznym stanie dostawy:
warto$¢ zadana temperatury = 150°C, sto-
pien tolerancji alarmu = 5%, stopien emisji =
0,90, promien $wiatta LED Wk., sygnat
akustyczny Wk.

Procedura wymiany baterii

1. Odkrec¢ $rube pokrywy komory baterii
i zdejmij pokrywe.

2. Odtacz zuzyta baterig od zaczepu i podtacz
nowa baterig tego samego typu do zaczepu,
uwazajac na biegunowanie.

3. Wi6z baterie do komory bat: Zatéz
pokrywe na komore i przymocuj ja $ruba.

w

. Przez 5 sekund na wyswietlaczu jest
widoczna warto$¢ zadana temperatury
i stopien tolerancji alarmu, a nastepnie
HL Scan zaczyna bezposrednio rejestrowa-
nie temperatury. Temperatura rzeczywista
w punkcie roboczym jest prezentowana na
wyswietlaczu ).
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Rejestracja temperatury (rys. @v

Optymalna odlegto$¢ punktu rejestraciji
wynosi 15 cm od rury wydmuchowej opalar-
ki przy wielkosci ok. 2 cm. Zmniejszenie lub
zwigkszenie odlegtosci moze by¢ przyczyna
odchylen wynikéw.

Aby osiagnac¢ doktadne wyniki, rejestrowany
obiekt musi byé wiekszy niz punkt rejestra-
cji. Zalecane jest, aby rejestrowany obiekt
byé co najmniej dwukrotnie wigkszy niz
punkt rejestraciji.

HL Scan nie jest w stanie rejestrowaé tem-
peratury powierzchni przez przezroczyste
powierzchnie, jak np. szkto. Zamiast tego,
HLS Scan rejestruje temperature powierzch-
ni szkta.

W przypadku stosowania dysz patrz rozdziat
,Dysze”.

Menu ustawier (rys.(2) / wyswietlacz)

W menu cmSé.m: mozna skonfigurowaé¢ naste-
pujace ustawi
Wartos¢ zadana »mEumEEJ\

0°C - 300°C / 32°F - 572°F

Stopnie tolerancji alarmu 2,5%, 5%, 10%
Stopien emisji 0,85 /0,90 / 0,95

Dioda LED Wk./WYE.

Dzwigk WE./WYL.

1. HL Scan wiacza sie przez nacisnigcie
przycisku ON/OFF (4). W ciagu pierwszych
5 sekund na wyswietlaczu migaja wartosc
zadana temperatury (10) i stopien toleranciji
alarmu (11) ustawione przy ostatnim uzyciu.

2. Nacisniecie przycisku ,Mode” (5) umozliwia
ustawienie wartosci zadanej temperatury.
Za pomoca przyciskéw + (6) / - (7) mozna
dopasowac ustawienie wartosci zadanej
temperatury do danego obiektu. Aby prze-
ja¢ niezmieniong wartos$¢, nalezy przej$¢ do
punktu 3.

3. Nacisniecie przycisku ,Mode” (6) umozliwia
ustawienie stopnia tolerancji alarmu. Za po-
moca przyciskéw + (6) / - (7) mozna dopa-
sowagé stopien tolerancji alarmu do danego
obiektu. Aby przeja¢ niezmieniona wartos¢,
nalezy przej$¢ do punktu 4.

W przypadku btyszczacych obiektéw moze
dojs¢ do zafatszowania wynikéw rejestraciji,
a tym samym do btednych wynikéw
pomiaru.

Aby uzyska¢ doktadne wyniki, urzadzenie
HL Scan musi by¢ dopasowane do tempe-
ratury otoczenia. W przypadku zmiany miej-
sca nalezy zaczekaé, az HL Scan dopasuje
sie do temperatury otoczenia.

W przypadku diuzszego uzycia przy wyso-
kich temperaturach moze doj$¢ do samo-
czynnego rozgrzania urzadzenia HL Scan,
a tym samym do btednych wynikéw reje-
stracji. Aby zapobiec samoczynnemu roz-
grzaniu urzadzenia HL Scan po dtuzszym
uzyciu, nalezy zdemontowaé HL Scan

z opalarki. Opis demontazu urzadzenia

HL Scan znajduje sie w rozdziale
,Montaz/demontaz”.

4. Nacisniecie przycisku ,Mode” (5) umozliwia
ustawienie stopnia emisji. Za pomoca przy-
ciskow + (6) / - (7) mozna dopasowac usta-
wienie stopnia emisji. Aby przejaé niezmie-
niong wartosé, nalezy przejs¢ do punktu 5.
Nacisniecie przycisku ,Mode” (5) umo:
ustawienie diody LED. Za pomoca przyci-
skow + (6) / - (7) mozna wigczy¢ lub wyta-
czy¢ diode LED. Aby przejaé niezmieniong
warto$é, nalezy przej$¢ do punktu 6.

6. Nacisniecie przycisku ,Mode” (5) umozliwia
ustawienie sygnatu akustycznego. Za po-
moca przyciskow + (6) / = (7) mozna wig-
czy¢ lub wytaczy¢ sygnat akustyczny. Aby
przejaé niezmieniong wartos¢, nalezy
przej$¢ do punktu 7.

7. Nacisniecie przycisku ,Mode” (5) powoduje
opuszczenie menu ustawien.

o

Zmiana jednostki temperatury °C/°F

Za pomoca przetacznika (9) w komorze bate-
rii (8) mozna zmieni¢ jednostke temperatury

z °C (stopnie Celsjusza) na °F (stopnie Fahren-
heita).
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Ustawienie stopnia emisji

>U< uzyska¢ doktadne wartosci rejestraciji dla
réznych materiatéw i powierzchni, mozna usta-
wi¢ stopieri emisji w urzadzeniu HL Scan (patrz
tabela). Ustawienie fabryczne stopnia emisji
wynosi 0,90. Jest to warto$¢ obowigzujgca dla
wigkszosci materiatéw organicznych.

Tabela stopni emisji

Powierzchnia Stopien emisji
Folie samochodowe 0,90-0,95
Drewno 0,80-0,90
Guma 0,85-0,95
Farby olejne 0,95
Skoéra 0,75-0,85
Lakiery 0,80-0,95
Papier, papa 0,75-0,95
Materiaty wtékiennicze 0,90
Tworzywo sztuczne 0,85-0,95
(PCW, PE, PP)

Stopnie emisji podane w tabeli stopni emisji sa wartosciami przyblizonymi. Jako$¢ powierzchni,
geometria lub inne parametry moga wptywac na stopieri emisji obiektu rejestracji.

Funkcja alarmowa

Urzadzenie do rejestraciji jest wyposazone

w funkcje alarmowa przy przekroczeniu usta-
wianej wartosci zadanej temperatury. Alarm ma
postac sygnatu akustycznego i wizualnego —
niebieskie i czerwone podswietlenie tta. Alarm
jest wyzwalany po przekroczeniu ustawionej
wartosci zadanej temperatury lub spadku poni-
zej niej.

Przy zielonym podswietleniu tta temperatura
HL Scan odpowiada wczesniej ustawionemu
stopniowi toleranciji alarmu. Akustyczny sygnat
ostrzegawczy mozna dezaktywowac. Aby dez-
aktywowac sygnat akustyczny, nalezy przej$¢
do rozdziatu ,Menu ustawien”.

Tabela funkcji alarmu

Odchylenia
Stopnie tolerancji alarmu 2,5% 5% 10%
Czerwona dioda LED
i sygnat akustyczny >7,5% >15% > 30%

Czerwona dioda LED 2,5% do 7,5%

5% do 15% 10% do 30%

Zielona dioda LED -2,5% do 2,5%

-5% do 5% -10% do 10%

Niebieska dioda LED -7,5% do -2,5%

-15% do -5% -30% do -10%

Niebieska dioda LED

i sygnat akustyczny <-7,5%

<-15% <-30%
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Dysze (rys.(®)

Z opalarka i urzadzeniem HL Scan mozna
stosowac nastepujace dysze:

¢ Dysza redukcyjna: 9 mm, 14 mm
¢ Dysza szerokostrumieniowa: 50 mm, 75 mm

Podczas stosowania dysz szerokostrumienio-
wych nalezy uwazagé, aby przerwaé promienia
diody LED. Dysze szerokostrumieniowe stoso-
wac tylko w poziomie, jak pokazano na
rysunku (®.

Dane techniczne

Ponadto nalezy uwazac, aby punkt rejestraciji
znajdowat sie w optymalnej odlegtosci 15 cm
od rury wydmuchowej opalarki, a nie od dyszy.
Podczas stosowania niewymienionych dysz
moga wystepowaé duze btedy rejestraciji.

Utylizacja

Nie wyrzucaé zuzytych urzadzen,
akumulatoréw/baterii do $mieci,
ognia lub wody. Akumulatory/
baterie nalezy zbiera¢, oddawac
do recyklingu lub utylizacji w spo-

Napigcie robocze:

9V DC (bateria NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)

Czas reakciji: 500 ms
Spektrum: 8-14 pm

Stopien emisji: 0,85/0,90/0,95
Doktadno$é: 1°C/1°F
Wielko$¢ plamki IR: 10:1

Temperatura robocza:

0-50°C / 32-122°F

Wilgotnos$¢ powietrza podczas pracy:

< 85% wilgotnosci wzglednej

Wysokos¢ robocza:

<2000 m NN

Temperatura przechowywania:

od -10°C do 60°C / 14-140°F

Wilgotno$¢ powietrza podczas przechowywania:

10-90% wilgotnosci wzglednej

Masa:

165 g

Wymiary:

51 x 44 x 146,6 mm

Zakres rejestracji temperatury:

od 0°C do 300°C (od 32°F do 572°F)

Doktadnos$c¢ 0°C-100°C  +/-2°C
32°F - 212°F  +/-4°F
100°C - 300°C +/- 5%
212°F = 572°F +/- 5%

Przeznaczone do:

HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* Doktadnos¢ przy temperaturze otoczenia ok. 25°C /
rejestraciji.

Pielegnacja i konserwacja

Czyszczenie soczewki:
Zabrudzona soczewke mozna oczysci¢ migkka,
wilgotna $ciereczka niepozostawiajaca widkien
(bez uzycia $rodkéw czyszczacych). Alterna-
tywnie mozna uzy¢ ptynu do czyszczenia so-
czewek. Nie uzywaé $rodkéw zawierajacych
kwasy, alkohol ani innych rozpuszczalniké

77°F i zachowaniu optymalnej odlegtosci od obiektu

Czyszczenie obudowy

Obudowe mozna czysci¢ przy uzyciu wody lub
fagodnego $rodka do czyszczenia. Nie uzywaé
$rodkéw szorujacych ani rozpuszczalnikow.
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s6b przyjazny dla $rodowiska
naturalnego.

C€ Deklaracja zgodnosci z normami

Produkt spetnia wymogi:

- dyrektywy o kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE,

- dyrektywy RoHS 2011/65/WE,

- dyrektywy WEEE 2012/19/WE.

Gwarancja dziatania

Niniejszy produkt firmy STEINEL zostat wyko-
nany z duzg starannoscia. Prawidtowe dziata-
nie i bezpieczenstwo uzytkowania potwierdzajg
przeprowadzone losowo kontrole jakosci oraz
zgodno$¢ z obowiazujacymi przepisami. Firma
STEINEL ponosi odpowiedzialno$¢ za prawi-
dtowe wiasciwosci i dziatanie. Okres gwarancji
wynosi 3 lata i rozpoczyna sig¢ z dniem sprze-
dazy uzytkownikowi. W okresie gwarancyjnym
producent usuwa wszystkie braki wynikte

z wad materiatowych lub wykonawczych.
Swiadczenie gwarancyjne nastapi wedtug na-
szej decyzji przez naprawe lub wymiane wadli-
wych czeéci. Gwarancja nie obejmuje uszko-
dzen czesci ulegajacych zuzyciu eksploatacyj-
nemu, uszkodzen i usterek spowodowanych
przez nieprawidtowa obstuge lub konserwacje,
a takze uszkodzen spowodowanych upadkiem

Tylko dla krajéow UE:

Zgodnie z dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone
lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy oddawac
do recyklingu. Nie nadajace si¢ do uzytku
akumulatory/baterie nalezy odda¢ w punkcie
sprzedazy lub punkcie zbiérki substanciji
szkodliwych.

urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje odpowie-
dzialnosci za szkody wtérne powstate na
przedmiotach trzecich. Gwarancja jest udziela-
na tylko wtedy, gdy prawidtowo zapakowane
urzadzenie (nieroztozone na czegsci) zostanie
odestane wraz z karta gwarancyjng oraz ra-
chunkiem zakupu (faktura lub paragon opa-
trzone datg zakupu) do wiasciwego punktu
serwisowego.

Serwis naprawczy:

Po uptywie okresu gwaran:
lub w razie usterek nieobjetych
gwarancja informacji o mo:
wosci naprawy udziela najbliz-
szy punkt serwisowy.

I
3 lata
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(®9 Instructiuni de utilizare

HL Scan este un aparat de inregistrare a tem-
peraturii, conceput sa fie utilizat impreuna cu
pistoalele termice Steinel la masurarea tempe-
raturii cu infrarosu, fara contact. In timpul utili-
zarii, HL Scan va avertizeaza acustic si vizual
cand se depaseste/se coboara sub valoarea
nominala setata anterior. Alimentarea cu ten-
siune este asigurata printr-o baterie monobloc
de 9V.

/\ Instructiuni de siguranta

Interventiile neautorizate sau
modificarile tehnice duc la
anularea garantiei si la
excluderea raspunderii
producatorului.

Nu expuneti aparatul la
solicitari mecanice conside-
rabile si nici la vibratii puter-
nice.

Este interzisa expunerea
aparatului la o umiditate
mare a aerului sau la con-
tactul cu lichide. Cand utili-
zati aparatul in exterior,
asigurati utilizarea numai in
conditii meteo corespunza-
toare, respectiv numai cu
dispozitive de protectie
adecvate.

Fumul, praful, vaporii de apa
si/sau alti vapori pot afecta
sistemul optic al HL Scan,
ducéand la afisarea unui
rezultat incorect.

Va rugam ca inainte de folosire s& va familiari-
zati cu aceste instructiuni de utilizare. Pentru
ca numai o utilizare corecta asigura o functio-
nare indelungata, sigura si fara defectiuni.

inainte de utilizare v& rugdm

sa asteptati un interval de

timp potrivit, pana cand

aparatul se aclimatizeaza la

temperatura ambientala .

Opriti aparatul si asigurati-I

Tmpotriva pornirii accidenta-

le, atunci cand aveti suspi-

ciunea ca functionarea sigu-

ra nu mai poate fi garantata.

De ex. atunci cand

- aparatul prezinta deterio-
rari vizibile

- aparatul nu functioneaza
sau

- aparatul a fost expus
conditiilor nefavorabile un
timp mai indelungat

- produsul a fost expus unor
solicitari mari in timpul
transportului.

-124 -

/\ Instructiuni de siguranta

Acest aparat poate fi utilizat
de copii incepand cu vérsta
de 8 ani si de persoane cu
capacitati psihice, senzoriale
sau mentale limitate ori cu
experienta si pricepere re-
dusa, cu conditia sa fie su-
pravegheati/supravegheate
sau sa fi fost instruiti/instrui-
te cu privire la utilizarea si-
gura a aparatului si sa
inteleaga pericolele legate
de folosirea acestuia.
Copiilor le este interzis sa
se joace cu aparatul.
Curatarea si lucrarile de
ntretinere care sunt respon-
sabilitatea utilizatorului nu
se vor executa de catre
copii nesupravegheati.

Modul de functionare

HL Scan inregistreaza temperatura de supra-

fata a obiectelor. Radiatia termica reflectata si
emisa de obiect este inregistratd de senzorul

aparatului, iar aceste informatii sunt transfor-

mate intr-o valoare de temperatura. Pentru a

descrie caracteristica de emisie energetica a

unui material se utilizeaza, ca valoare, gradul

de emisie.

Elemente de comand (fig.(1)/ fig.2))

Lentila

LED

Compartiment pentru baterie
Buton ON/OFF

Buton pentru modul de functionare
Buton "+"

Buton "-"

Display

Comutator °C / °F

©CONOOHARWN=

Nu priviti niciodata in raza
LED-ului si nu o indreptati
niciodata asupra persoane-
lor sau animalelor.

Cu cét este mai mare acest grad de emisie, cu

si suprafetelor organice, gradul de emisie este

de cca. 0,90. Un grad mai mic de emisie pose-
da suprafetele metalice sau materialele stralu-

citoare. Pentru e exclude valorile inexact inre-

gistrate, gradul de emisie poate fi setat la

HL Scan.

10 Afisaj valoare temperatura

11 Afisaj grad de emisie & afisaj treapta de
toleranta de alarma

12 Simbol pentru gradul de emisie

13 Simbol pentru treapta de toleranta de alarma

14 Simbol pentru semnal audio

15 Simbol pentru LED

16 Simbol pentru afisaj temperatura °C sau °F

17 Simbol pentru baterie descarcata
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Introducerea bateriei/schimbarea bateriei (fig. @v

La introducerea bateriei, aveti grija la polarita-
tea corecta. Pentru a evita deteriorarile din
cauza scurgerilor, scoateti bateriile atunci cand
nu folositi aparatul un timp mai indelungat. La
contactul cu pielea se pot produce accidentari
prin arsuri cu acizi, in cazul bateriilor deteriora-
te sau care curg. Se recomanda purtarea de
manusi de protectie. Nu incarcati niciodata ba-
terii nereincarcabile. Evitati scurtcircuitele si
contactul cu focul, pentru ca exista pericol de
explozie. Bateriile nu trebuie pastrate la inde-
mana copiilor. Schimbati bateria, atunci cand
simbolul pentru baterie descarcata (17) lumi-
neaza intermitent pe indicator.

Montarea/Demontarea (fig. @v

Aparatul se monteaza pe partea superioara a
pistolului cu aer cald. HL Scan poate fi montat
si demontat in orice moment.

Punerea in functiune

. m%N:_o:mﬂ HL Scan pe pistolul cu aer cald

. La prima pornire, porneste cu setarile din
fabrica: valoarea temperaturii nominale =
150 °C, treapta de toleranta de alarma =
5 %, grad de emisie = 0,90, fascicul luminos
LED ACTIVAT, semnal audio ACTIVAT.

. In primele 5 sec. apare pe display valoarea
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Cum se procedeaza la schimbarea bateriei

1.

N

w

. Introduceti bateri

Desfaceti surubul de la capacul comparti-
mentului bateriei si scoateti capacul

. Scoateti bateria uzata din clema de conec-

tare a bateriei si racordati o noua baterie de
acelasi tip in clema de conectare a bateriei,
avand grija la polaritatea corecta

n compartimentul pentru
onati capacul pe comparti-
ment si fixati-l cu surub

temperaturii nominale si treapta de toleranta
de alarma, ulterior HL Scan incepe inregis-
trarea directa a temperaturii. Temperatura
reald in punctul de lucru este afisata pe
display .

Inregistrarea temperaturii (fig. @v

Pozitia optima a punctului de inregistrare
este de 15 cm de la tubul de evacuare al
pistolului cu aer cald si masoara o suprafata
de cca. 2 cm diametru. Daca se reduce/se
mareste distanta, rezultatele detectiei pot
varia.

Pentru a obtine rezultate exacte, obiectul
care urmeaza sd fie inregistrat trebuie sa fie
mai mare decét suprafata de inregistrare.
Este recomandabil ca obiectul care urmeaza
sa fie inregistrat sa fie cel putin de doua ori
mai mare decét suprafata de inregistrare.
Prin suprafete transparente, ca de ex. sticla,
HL Scan nu poate inregistra temperatura
suprafetelor. In loc de aceasta, HL Scan
nregistreaza temperatura superficiala a
sticlei.

Daca utilizati duze, consultati capitolul
"Duze".

Meniul de reglare (fig. (2)/ display)

FBm:E_Qm_‘m@_mﬂmwmvoimomSBM»omﬂm_m
setari:

Valoarea temperaturii nominale de
0°C-300°C/32°F-572°F

Trepte de toleranta la alarma de

2,5%,5 %, 10 %

Grad de emisie de 0,85/ 0,90/ 0,95

LED ON/OFF

Audio ON/OFF

1. HL Scan se activeaza prin apasarea tastei
ON/OFF (4). In primele 5 sec. pe display
lumineaza intermitent valoarea temperatur
nominale setate la utilizarea precedenta (10)
si treapta de toleranta de alarma (11)

2. Prin apasarea tastei ,Mod“ (5) se seteaza
valoarea temperaturii nominale. Cu ajutorul
tastelor + (6) / - (7) se poate ajusta setarea
valorii temperaturii nominale pentru obiectul
respectiv. Daca preluati valoarea neschim-
bata, va rugdm sa continuati cu pasul 3.

3. Prin apasarea tastei ,Mod“ (5) se seteaza

treapta de toleranta de alarma. Cu ajutorul
tastelor + (6) / — (7) se poate ajusta treapta
de toleranta de alarma pentru obiectul
respectiv. Daca preluati valoarea neschim-
bata, va rugam sa continuati cu pasul 4.

in cazul suprafetelor stralucitoare este posi-
bild o modificare a rezultatelor inregistrarii si
implicit obtinerea de rezultate eronate.
Pentru a obtine rezultate exacte, HL Scan
trebuie ajustat la temperatura ambientala.
Daca schimbati locul folosirii, lasati aparatul
HL Scan s ajunga la temperatura ambien-
tala.

In cazul unei utilizari mai indelungate la
temperaturi mari se poate ajunge la o
autoincalzire a HL Scan si implicit la rezulta-
te eronate ale inregistrarii. Pentru a evita
autoincalzirea HL Scan dupa o utilizare mai
indelungata, demontati HL Scan dupa ce
utilizati pistolul cu aer cald. Pentru demon-
tarea aparatului HL Scan, consultati capito-
lul "Montarea/Demontarea”.

Prin apasarea tastei ,Mod“ (5) se seteaza
gradul de emisie. Cu ajutorul tastelor

+ (6) / — (7) se poate ajusta setarea gradului
de emisie pentru obiectul respectiv. Daca
preluati valoarea neschimbata, va rugam

sa continuati cu pasul 5.

Prin apasarea tastei ,Mod*“ (5) se realizeaza
setarea LED-ului. Cu ajutorul tastelor

+ (6) / - (7) LED-ul se poate activa sau
dezactiva. Daca preluati valoarea neschim-
bata, va rugam sa continuati cu pasul 6.
Prin apasarea tastei ,Mod* (5) se realizeaza
setarea semnalului audio. Cu ajutorul taste-
lor + (6) / — (7) semnalul audio se poate
activa sau dezactiva. Daca preluati valoarea
neschimbata, va rugam sa continuati

cu pasul 7.

Prin apasarea tastei ,Mod" (5) paras
meniul de reglare.

Schimbarea unitatii de masura a tempe-
raturii: °C/°F

Cu ajutorul comutatorului (9) din compartimen-
tul pentru baterie (3), unitatea de masura a
temperaturii se poate schimba din °C

(grade Celsius) in °F (grade Fahreinheit).
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Setarea gradului de emisie

Pentru a obtine valori exacte pentru diverse
materiale si suprafete, la HL Scan se poate se-
ta gradul de emisie (vezi tabel). Setarea din fa-
brica a gradului de emisie este de 0,90. Aceas-
ta se refera la valoarea pe care o au majoritatea

materialelor organice.

Duze (fig. ()

Urmatoarele duze sunt adecvate pentru
utilizarea generatorului de aer cald cu HL Scan:

¢ Duza de reductie: 9 mm, 14 mm
¢ Duza ingusta: 50 mm, 75 mm

in plus trebuie s& aveti in vedere ca pozitia
optima a punctului de inregistrare este la o
distanta de 15 cm de la tubul de evacuare al
pistolului cu aer cald, nu de la duza.

Daca se utilizeaza alte duze decét cele enume-

Tabel - grad de emisie

Suprafata Grad de emi
Folii auto 0,90 - 0,95
Lemn 0,80 - 0,90
Cauciuc 0,85 - 0,95
Vopsele pe baza de ulei 0,95

Piele 0,75-0,85
Lacuri 0,80 -0,95
Hartie, carton 0,75 - 0,95
Textile 0,90

Material plastic (PVC,PE, PP) | 0,85 -0,95

Gradele de em

Functia de alarma

Aparatul de inregistrare a temperaturii este

echipat cu o functie de alarma,

care se depaseste sau se coboara sub valoa-
rea temperaturii nominale setate. Alarma poate
fi acustic, printr-un semnal audio, si

prin iluminarea in albastru si rosi
Alarma se declangeaza cand se

pentru cazul in

zual
u a fondului.
depaseste

sau se coboara sub valoarea temperaturii

nominale setate.

enumerate in tabel reprezinta valori orientative. Calitatea suprafetei, geometria
ti parametri pot influenta gradul de emisie al obiectului de inregistrat.

Daca fondul este iluminat verde, temperatura
de la nivelul HL Scan corespunde treptei

de temperatura de alarma setata anterior.
Semnalul acustic de avertizare poate fi dezacti-
vat. Pentru dezactivarea semnalul
consultati capitolul "Meniul de reglare".

audio

Tabel - functia de alarma

Deviatii
Trepte de toleranta
de alarma 2,5% 5% 10%
LED rosu & semnal audio >7,5% >15% > 30%
LED rosu 2,5% panala7,5% | 5% panala15% 10% pana la 30%
LED verde -2,5% panala2,5% | -5% pana la 5% -10% pana la 10%

LED albastru

-7,5% péana la -2,5%

-15% pana la -5%

-30% pana la -10%

LED albastru & semnal audio

<-7,5%

<-15%

<-30%
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rate, pot aparea erori mari de inregistrare.

Cand utilizati duze inguste aveti grija ca fasci-
culul luminos al LED-ului sa nu fie intrerupt.
Utilizati duzele inguste numai orizontal, conform

reprezentdrii din figura ().

Date tehnice

Tensiune de lucru:

9V DC (baterie NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)

Timp de reactie:

500 ms

Spectru: 8-14 ym

Grad de emisie: 0,85/0,90/0,95

Rezolutie: 1°C/1°F

Dimensiunea petei de infraros 10:1

Temperatura de lucru: 0-50°C/32°F-122 °F
Umiditatea aerului la lucru: <85 % RH

inaltimea de lucru: < 2000m NN

Temperatura de depozitare: -10-60°C /14 °F - 140 °F
Temperatura aerului in depozit: 10-90 % RH

Greutate: 165 g

Dimensiuni:

51 x 44 x 146,6 mm

Domeniu de inregistrare a temperaturii: 0 °C pana la 300 °C (32 °F pana la 572 °F)

Precizie *: 0°C-100°C +/-2°C
32 °F-212 °F +/- 4 °F
100°C - 300 °C +/- 5%
212 °F - 572 °F +/- 5%

Utilizabil pentru:

HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

e si intretinere

Curatarea lentilei:
In caz de murdarire, lentila poate fi curatata
cu ajutorul unei lavete umede, moi si care nu
se scamoseaza (fara detergent). Alternativ se
poate utiliza lichid de curatare a lentilelor.

la cca. 25°C / 77 °F temperaturd ambientald si respectarea distantei optime fata de obiectul de

Curatarea carcasei
Carcasa poate fi curdtata cu apa sau cu un
detergent slab. Este interzisa utilizarea de

produse abrazive sau de diluant
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Evacuarea la deseuri

Nu aruncati aparatele uzate sau
acumulatorii/bateriile la gunoiul
menajer, in foc sau in apa. Acu-
mulatorii/bateriile trebuie colecta-
te, reciclate sau evacuate ca

deseuri intr-un mod care sa nu
afecteze negativ mediul ambiant.

C€ Declaratie de conformitate

Acest produs indeplineste cerintele

Numai pentru tarile UE:

Conform directivei 2006/66/CE acumulatorii/ba-
teriile defecte sau uzate trebuie reciclate. Acu-
mulatorii/bateriile inutilizabile pot fi predate la
magazin sau la punctul de colectare a materia-
lelor periculoase.

- Directivei 2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica

- Directivei RoHS 2011/65/CE

- Directivei WEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice) 2012/19/CE

Garantie de functionare

Acest produs Steinel a fost fabricat cu maxima
atentie, verificat din punctul de vedere al
functionarii si al sigurantei si supus unor verifi-
cari prin sondaj. Steinel garanteaza structura
si functionarea ireprosabilad a acestui produs.
Termenul de garantie este de 3 ani si incepe
de la data vanzarii catre consumator.

Noi remediem toate defectiunile produse din
cauza erorilor de material sau de fabricatie.
Indeplinirea garantiei se realizeaza prin repara-
rea sau schimbarea pieselor defecte, la alege-
rea noastra. Garantia nu se aplica pentru
defectiuni la piesele de uzurd, pentru defectiuni
si lipsuri care apar din cauza folosirii sau
intretinerii incorecte, sau pentru spargeri prin
cadere.

Este exclusd compensarea daunelor provocate
altor obiecte. Garantia se asigura numai daca
se expediaza aparatul nedemontat si bine am-
balat, impreuna cu bonul de casa sau factura
(data de cumparare) prevazute cu stampila
vanzatorului, catre centrul de service aferent
sau daca este returnat vanzatorului in primele
6 luni de la cumparare.

Reparatii si post-garantie:

Dup4 iesirea din termenul de [ GarantE |
garantie sau in cazul defectiuni- 36 Junl
lor pentru care nu beneficiati de [EFINSTNGE
reparatii in garantie, va rugam
sa va informati cu privire la posi
ratiei la atelierul de service cel mai apropiat.
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&9 Navodila za uporabo

Naprava HL Scan je pripomocek za zaznavanje
temperature, ki se uporablja s puhali vro¢ega
zraka druzbe Steinel, za brezdoti¢no infrarde¢e
zaznavanje temperature. Med uporabo vas pri-
pomocek HL Scan pri prekoracitvi/nedosega-
nju predhodno nastavljene referenéne vredno-
sti zvo€no in vizualno posvari. Oskrbo z nape-
tostjo zagotavlja baterijski viozek 9V.

/\ Varnostna navodila

Nenamenska uporaba ali
tehni€¢ne spremembe razve-
ljavijo garancijo in izkljucijo
jamstvo.

Pripomoc¢ka ne izpostavljajte
velikim mehanskim obreme-
nitvam ali moénim treslja-
jem.

Pripomocka ne izpostavljajte
visoki zracni vlagi ali tekoci-
nam. Pri zunanji uporabi lah-
ko pripomocek uporabljate
samo Vv ustreznih vremen-
skih pogojih oz. samo z
ustrezno zasc¢itno opremo.
Dim, prah, vodni hlapi in/

ali druga para lahko pos$ko-
dujejo optiko pripomocka
HL Scan in povzrocijo
nepravilen prikazan rezultat.

Pred uporabo se seznanite z vsebino teh
navodil za uporabo. Le pravilna uporaba zago-
tavlja dolgo in zanesljivo uporabo brez motenj.

Pred uporabo nekaj ¢asa
pocakajte, da se pripomo-
¢ek prilagodi na spremenje-
no temperaturo okolice.
Napravo izklopite in jo zava-
rujte pred nenamernim vkla-
plianjem, ¢e lahko predvide-
vate, da varne uporabe ne
bo mogoce zagotoviti.
Ce npr.
- pripomocek kaze vidne
poskodbe
pripomocek ne deluje ali
pripomocekje bil dlje ¢asa
izpostavljen neugodnim
pogojem
- pripomocek je bil med
transportom izpostavljen
velikim obremenitvam.
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/\ Varnostna navodila

To napravo lahko otroci,
starejSi kot 8 let, in osebe

z zmanjsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali mentalnimi
sposobnostmi ali brez izku-
$enj in znanja uporabljajo le,
¢e so pod nadzorom ali Ce
so bile poucene o varni
uporabi naprave in razumejo
nevarnosti, Ki izvirajo iz
uporabe. Otroci se z napra-
vo ne smejo igrati. Ci§¢enj
in vzdrZzevanija, ki ga opra-
vlja uporabnik, otroci ne
smejo izvajati brez nadzora.

Nacin delovanja

Vstavljanje/menjava baterije Am_.@v

Pri vstavljanju baterije pazite na pravilni pol.
Da preprecite poskodbe zaradi iztekanja
odstranite baterije, e pripomocka dlje ¢asa ne
uporabljate. Ob stiku s koZo lahko poskodova-
na ali iztekla baterija povzro¢i poskodovanje
zaradi kisline. Priporo¢amo no$enje zascitnih
rokavic. Nikoli ne polnite baterij, ki se ne dajo
polniti. Preprecite kratke stike in stik z ognjem,
saj obstaja nevarnost eksplozije. Baterije shra-
njujte nedosegljivo otrokom. Baterije zamenjaj-
te, ¢e utripa simbol za prazne baterije (17)

v prikazu.

Nikoli ne glejte v LED-Zarek
in nikoli ga ne usmerjajte
v osebe ali zivali.

Montaza/demontaza (sl.3))

Pripomocek se namesti na zgornji strani pistole
na vro€ zrak. Pripomocek HL Scan lahko
vedno names¢ate in snemate.

Zagon

1. HL Scan namestite na pistolo na vro¢

zrak @

2. Ob prvem vklopu je pripomocek aktiven

Pripomoc¢ek HL Scan zaznava povrsinsko
temperaturo predmeta. Toplotno sevanje, ki
ga objekt odbije ali izpusti skozi, zazna tipalo
pripomocka in ga spremeni v temperaturno

vrednost. Za opis znacilnosti odsevanja energi-

je materiala se kot vrednost uporablja emi:
ska stopnja.

Upravljalni elementi (sl.()/sl. )

Leca

LED

Predal za baterije

Gumb za VKLOP/IZKLOP
Gumb za Nacin

©OoONOOARWN=

Preklopno stikalo °C / °F

Visja ko je emisijska stopnja, vecja je sposob-
nost materiala, da oddaja Zarcenje. Pri vecini
organskih materialov in povrsin je emisijska
stopnja ca. 0,90. Nizjo emisijsko stopnjo imajo
kovinske povrsine esketajoci se materiali.

Za izkljugitev nenatanénih vrednosti zaznavanja
lahko pri pripomo¢ku HL Scan nastavite emisij-

sko stopnjo.

10 Prikaz temperaturne vrednosti

11 Prikaz emisijske stopnje in prikaz stopenj
alarmne tolerance

12 Simbol za emisijsko stopnjo

13 Simbol za stopnjo alarmnme tolerance

14 Simbol za avdio-signal

15 Simbol za LED

16 Simbol za prikaz temperature °C ali °F

17 Simbol za prazno baterijo
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v stanju s tovarniskimi nastavitvami: referen-
¢ne vrednosti temperature = 150 °C, stopnja
alarmne tolerance = 5 %, emisijska stopnja
= 0,90, svetlobni zarek LED VKLOP, zvo¢ni
signal VKLOP.

Ravnanje pri menjavi baterij

1. Odvijte vijak pokrova za baterije in snemite

pokrov.

2. |zrabljene baterije odstranite in v sponki
vstavite nove baterije enake vrste s pravilno
polarnostjo.

. Baterije vstavite v predal za baterije. Pokrov
namestite na predal in ga pritrdite z vijaki.

w

3. Za 5 sek. se na zaslonu prikazZejo referencne
vrednosti temperature in stopnja alarmne
tolerance, nato pa za¢ne pripomocek
HL Scan zaznavati temperaturo. Dejanska
temperatura je prikazana na zaslonu 2.
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Zaznavanje temperature (sl. @v

Tocka zaznavanja je v optimalni razdalji 15
cm od izpihovalne cevi pistole na vroci zrak
pri velikosti ca. 2 cm. Ob zmanj$anju/pove-
¢anju razdalje lahko pride do odstopan;j v re-
zultatih.

Za natancne rezultate mora biti predmet za-
znave vedji kot tocka zaznavanja. Priporoca
se, da je predmet zaznave vsaj dvakrat vedji
od tocke zaznave.

Pri povrSinah iz npr. stekla pripomocek HL-
Scan ne more prodreti skozi temperaturo
povrsine. Namesto tega zaznava pripomo-
Cek HL Scan povrsinsko temperaturo stekla.
Pri uporabi Sob glejte poglavje "Sobe".

Nastavitveni meni Aw_.®\ zaslon)

V nastavitvenem meniju lahko izvajate
naslednje nastavitve:

Referenéna vrednost temperature od
0°C-300°C/32°F-572°F

Stopnje alarmne tolerance 2,5 %, 5 %, 10 %
Stopnja emisije 0,85/ 0,90 / 0,95

LED VKLOP/IZKLOP

Avdio VKLOP/IZKLOP

1. Pripomocek HL Scan vklopite s pritiskom
tipke VKLOP/IZKLOP (4). V prvih 5 sek. na
zaslonu utripa ob prejsnji uporabi nastavlje-
na referenéna vrednost temperature (10) in
stopnja alarmne tolerance (11).

2. S pritiskom tipke ,Nacin“ (5) se izvajajo
nastavitve referen¢ne vrednosti temperatu-
re. S tipkama + (6) / — (7) lahko nastavitve
referencne vrednosti temperature prilagodi-
te na vsakokratni predmet. Pri nespreme-
njenem prevzemu vrednosti nadaljujte s 3.

3. S pritiskom tipke ,Nacin“ (5) se izvajajo
nastavitve stopnje alarmne tolerance.

S tipkama + (6) / - (7) lahko nastavitve
stopnje alarmne tolerance prilagodite na
vsakokratni predmet. Pri nespremenjenem
prevzemu vrednosti nadaljujte s 4.

Pri svetlecih se predmetih lahko pride do
popacenja rezultatov zaznavanja in s tem do
napacnih rezultatov.

Za doseganje natanc¢nih vrednosti mora biti
pripomocek HL Scan prilagojen na tempera-
turo okolice. Pri menjavi lokacije se mora
pripomodéek HL Scan prilagoditi novi tempe-
raturi okolice.

Pri dalj$i uporabi z visokimi temperaturami
lahko pride do lastnega segrevanja pripo-
mocka HL Scans in s tem do napacnih re-
zultatov zaznavanja. Da preprecite lastno
segrevanje pripomoc¢ka HL Scan po daljsi
uporabi, ga morate po uporabi demontirati

s pistole na vroCi zrak. Za demontaZo pripo-
mocka HL Scans glejte poglavje
"Montaza/demontaza".

4. S pritiskom tipke ,Nacin“ (5) se izvajajo
nastavitve emisijske stopnje. S tipkama
+ (6) / — (7) lahko nastavitve em
stopnje prilagodite na vsakokratni predmet.
Pri nespremenjenem prevzemu vrednosti
nadaljujte s 5.

5. S pritiskom tipke ,Nacin“ (5) se izvajajo
nastavitve LED. S tipkama + (6) / — (7) lahko
LED vklopite ali izklopite. Pri nespremenje-
nem prevzemu vrednosti nadaljujte s 6.

6. S pritiskom tipke ,Nacin“ (5) se izvajajo
nastavitve zvo€nega signala. S tipkama
+ (6) / - (7) lahko zvo¢ni signal vklopite ali
izklopite. Pri nespremenjenem prevzemu
vrednosti nadaljujte s 7.

7. S pritiskom tipke ,Mode* (5) zapustite
nastavitveni men

Spreminjanje enot temperature °C/°F

S preklopnim stikalom (9) v predalu za baterije
(3) lahko preklapljate med enoto temperature
s °C (stopinje celzija) na °F (stopinje Fahrein-
heita).
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Nastavitve emisijske stopnje

Za doseganje natanénih vrednosti zaznavanja
za razli¢ne materiale lahko pri pripomoc¢ku
HL Scan nastavite emisijsko stopnjo

(gl. tabelo). Tovarniska nastavitev stopnje
emisije je 0,90. To se nanasa na vrednost,

ki ga ima vecina organskih materialov.

Tabela stopenj

Povrsina Stopnja i
Avto-folije 0,90 - 0,95
Les 0,80 - 0,90
Guma 0,85 - 0,95
Oljne barve 0,95

Usnje 0,75 -0,85
Laki 0,80 -0,95
Papir, karton 0,75 -0,95
Tekstil 0,90
Umetna masa ( PVC,PE, PP) 0,85 - 0,95

Stopnje emisije, navedene v tabeli stopenj emisije, so pri

zne. Na stopnjo emisije predmeta

zaznave lahko vplivajo kakovost povrsine, geometrija in drugi parametri.

Funkcija alarma

Pripomocek za zaznavanije je opremljen z
alarmno funkcijo pri prekoracitvi in nedoseganju
nastavljene referenc¢ne vrednosti temperature.
Alarm je akusti¢en prek zvo¢nega signala in
vizualen z modro in rde¢o osvetlitvijo ozadja.
Alarm se sprozi, ko je nastavljena referenéna
vrednost temperature prekoracena ali ni
doseZena.

Pri zeleni osvetlitvi ozadja temperatura pripo-
mocka HL Scan ustreza predhodno nastavljeni
stopnji alarmne tolerance. Akusti¢ni opozor
signal je mogocCe deaktivirati. Za deaktiviranje
zvocnega signala glejte poglavje "Nastavitveni
meni".

Tabela alarmnih funkcij

Odstopanja
Stopnje alarmne tolerance | 2,5 %, 5 %, 10 %
Rdeca LED in avdio signal >7,5% >15% > 30%

Rdecéa LED 2,5% do 7,5% 5% do 15% 10% do 30%
Zelena LED -2,5% do 2,5% -5% do 5% -10% do 10%
Modra LED -7,5% do -2,5% -15% do -5% -30% do -10%

Modra LED in avdio signal <-7,5%

<-15% < -30%
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Sobe (s.(0))

Za uporabo pripomoc¢ka HL Scan s pistolo na
vroci zrak so primerne naslednje Sobe:

. _wmuco__‘:m Soba: 9 mm, 14 mm
* Soba s Sirokim snopom: 50 mm, 75 mm

Pazite tudi, da ima to¢ka zaznavanja optimalno
razdaljo 15 cm od izpihovalne cevi pistole na
vro¢i zrak in ne od Sobe.

Pri uporabi Sob, ki niso navedene, lahko pride
do moc¢nih napak v zaznavanju.

Pri uporabi Sob s Sirokim snopom pazite, da se
LED-Zarek ne prekine. Sobe s Sirokim snopom

uporabljajte le vodoravno, kot prikazuje slika

®.

Tehniéni podatki

Odstranjevanje

QOdsluzenih naprav, akumulatorjev
in baterij ne odlagajte med gospo-
dinjske odpadke, v ogenj ali vodo.
Akumulatorje/baterije je potrebno

zbirati, reciklirati ali zavreCi na

Delovna napetost: 9V DC (baterija NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)
Odzivni Cas: 500 ms

Spekter: 8-14 uym

Stopnja emisije: 0,85/0,90/0,95

Locljivost: 1°C/1°F

Velikost merjene povrsine IR: 10:1

Delovna temperatura:

0-50°C/32°F-122 °F

Delovna zraéna vlaga: <85 % RH
Delovna visina: < 2000 m nadm. vis.
Temperatura skladi$€enja: -10-60°C /14 °F - 140 °F

Zra¢na vlaga skladi¢enja:

10-90 % RH

Teza: 165 g

Mere: 51 x 44 x 146,6 mm

Obmocje zajemanja temperature:

0°C do 300 °C (32 °F do 572 °F)
Natancénost *:

0°C-100°C +/-2°C
32 °F-212°F +/- 4 °F
100°C - 300 °C +/-5%
212 °F - 572 °F +/-5%

Uporabno za:

HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* Natanénost pri ca. 25 °C / 77 °F temperature okolice in upostevanje optimalne razdalje do predmeta

zaznavanja.

Nega in vzdrzevanje

Ciscenje lege:

Umazano leco je dovoljeno distiti z vlazno in
mehko krpo, ki ne pus¢a nitk (brez uporabe
Cistil). Alternativno lahko uporabite tekocino
za Ciscenije lece. Uporaba topil, ki vsebujejo
kislino, alkohol ali druga topila, ni dovoljena.

Ciséenje ohisja

Ohisje lahko &istite samo z vodo in blagim
Cistilom. Sredstev za poliranje ali topil ni
dovoljeno uporabljati.
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okolju prijazen nagin.

C€ Izjava o skladnosti

Ta izdelek izpolnjuje zahteve

Samo za ¢lanice EU:

Skladno z Direktivo RL 2006/66/ES je treba
okvarjene ali izrabljene akumulatorje/baterije
reciklirati. Odsluzene akumulatorje/baterije
lahko oddate na prodajnih mestih ali na zbirali-
$¢ih za nevarne odpadke.

- Direktive o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES
- Direktive o omejitvi uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi

2011/65/ES
- Direktive OEEO 2012/19/ES

Garancija na delovanje

Ta proizvod podijetja STEINEL je bil izdelan z
veliko skrbnostjo, preverjen glede delovanja in
varnosti po veljavnih predpisih ter konéno pod-
vrzen nakljuéni kontroli. Podjetje STEINEL daje
garancijo na brezhibno kakovost in delovanje
proizvoda. Garancijski rok znasa 3 leta, garan-
cija pa pri¢ne veljati na dan prodaje uporabni-
ku. Odstranjujemo pomanikljivosti, ki so posle-
dica napak v materialu ali izdelavi. Garancijska
storitev se izvrSi s popravilom ali menjavo po-
manikljivih delov po nasi izbiri. Garancija ne
velja pri poskodbah na hitro obrabljivih delih,
pri poSkodbah in napakah, do katerih je prislo
zaradi nepravilne uporabe ali vzdrzevanja, ter
pri okvari, do katere je prislo zaradi padca.

Nadaljnje poskodbe na drugih predmetih so
izklju¢ene. Garancija bo odobrena le v primeru,
da posljete nerazstavljeno, dobro zapakirano
napravo z blagajniskim potrdilom oz. racunom
(datum nakupa in Stampiljka trgovca), na ustre-
zno servisno sluzbo ali jo po prvih 6 mesecih
vrnete trgovcu.

Servis za popravila:

Po poteku garancijske dobe ali [T IIINIER
pri napakah brez garancijske 36 MESEENe
pravice se posvetujte z nasim - sV

servisnim obratom glede popra-
vila.
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@R Uputa za uporabu

HL Scan je uredaj za beskontaktno infracrveno
mijerenje temperature, za uporabu s puhalima
vruceg zraka tvrtke Steinel. Tijekom primjene
HL Scan vas akusti¢nim ualnim signalom
upozorava na prekoracenje iznad / ispod pret-
hodno zadane vrijednosti. Naponsko napajanje
omogucuje blok baterija od 9V.

/\ Sigurnosne napomene

Zahvati na uredaju od strane
treceq ili tehnicke izmjene
na uredaju dovode do gubi-
tka jamstva i iskljucenja
odgovornosti.

Ne izlazite uredaj velikim
mehanic¢kim opterecenjima
ili jakim vibracijama.

Uredaj se ne smije izlagati
velikoj vlazi ni tekuéinama.
Prilikom vanjske uporabe
uredaj se smije koristiti
samo u odredenim vremen-
skim uvjetima odnosno
samo s prikladnim zastitnim
napravama.

Dim, prasina, vodena para

i /ili druge pare mogu nega-
tivno utjecati na optiku HL
Scana i dovesti do prikaza
neispravnog rezultata.

Molimo Vas da se prije uporabe upoznate s
ovim uputama za rukovanje. Samo stru¢no
rukovanje jamé&i dug i pouzdan rad bez smetnji.

Prije uporabe molimo vas da

pricekate primjereno vrijeme

da se uredaj prilagodi

promijenjenom vremenu.

Dok se pretpostavlja da se

ne moze zajamciti siguran

rad, iskljucite uredaj i osigu-

rajte ga od nenamjernog

uklju€ivanja. Npr. dok

- na uredaju postoje vidljiva
ostecenja.

- uredaj ne funkcionira ili

- je uredaj dulje vrijeme bio
izlozen nepovoljnim
uvjetima

- je proizvod tijekom
transporta bio izlozen
velikim opterecenjima.
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/\ Sigurnosne napomene

Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca s navrSenih 8 godina
starosti pa prema tome

Molimo vas da ne gledate
LED-zraku i ne usmjeravajte
je nikad u osobe ni Zivotinje.

i osobe s ograni¢enim tjele-
snim, osjetilnim ili dusevnim

sposobnostima ili s nedo-
statkom iskustva i znanja,
kad su pod nadzorom

osobe nadlezne za njihovu

sigurnost ili od nje dobivaju

upute kako koristiti uredaj
na siguran nacin i koje
opasnosti pritom proizlaze.
Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Djeca ne smiju
obavljati ¢iS¢enje i korisni-

¢ko odrzavanje bez nadzora

odraslih.

Nacin funkcioniranja

HL Scan detektira temperaturu povrsine
objekta. Senzor uredaja detektira reflektirano
i propusteno toplinsko zracenje objekta i tu

informaciju mijenja u temperaturnu vrijednost.

Da bi se opisala karakteristika energetskog
zraéenja materijala, kao vrijednost se koristi
stupanj emisije.

Upravljaéki elementi (sl. (D / sl. )

Leca

LED

Pretinac baterije

Gumb ON/OFF (uklj./isklj.)
Gumb Mode (nacin rada)
Gumb "+"

Gumb "-"

Zaslon

Preklopnik °C / °F

©CONOOHARWN=

Sto vidi je stupanj emisije, veca je sposobnost
materijala da zraci. Kod vecine organskih
materijala i povr§ina stupanj emisije iznosi oko
0,90. Nizi stupanj emisije imaju metalne povrsi-
ne ili sjajni materijali. Da bi se isklju€ile neto¢ne
vrijednosti detekcije, na HL Scanu moze se
podesiti stupanj emisije.

10 Prikaz vrijednosti temperature

11 Prikaz stupnja emisije i stupnja tolerancije
alarma

12 Simbol za stupanj emisije

13 Simbol za stupanj tolerancije alarma

14 Simbol za audiosignal

15 Simbol za LED

16 Simbol za prikaz temperature u °C ili °F

17 Simbol za praznu bateriju
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Umetanje / zamjena baterije (sl. @v

Kod umetanja baterije treba obratiti pozornost
na to¢an polaritet. Da bi se izbjegla oStec¢enja
uslijed istjecanja tekucine iz baterija, uklonite
baterije kad ne koristite uredaj dulje vrijeme.
U slu€aju kontakta ostec¢enih curjelih
baterija na koZi mogu nastati ozljede od kiseli
ne. Preporucuje se nositi zastitne rukavice.
Nikad ne punite baterije koje nisu namijenjene
za punjenje. Izbjegavajte kratke spojeve i kon-
takt baterija s vatrom jer postoji opasnosti od
eksplozije. Baterije bi trebalo uvati izvan do-
masaja djece. Zamijenite bateriju kad na
prikazu treperi simbol za praznu bateriju (17).

Montaza/Demontaza (sl. ()
Uredaj se stavlja na gornju stranu puhala

vruéeg zraka. HL Scan moze se u bilo kojem
trenutku staviti i skinuti.

Pustanje u pogon

1. Stavite HL Scan na puhalo vruceg zraka @)
2. Kod prvog ukljucivanja uredaj je aktivan u

stanju tvornicke pode$enosti: zadana vrijed-
nost temperature = 150 °C, stupanj toleran-

cije alarma = 5 %, stupanj emisije = 0,90,
zraka LED-svjetlosti UKLJ., audiosignal
UKLJ.
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2. Istro$enu bateriju ski

Zamjena baterije

1. Otpustite vijak u poklopcu pretinca baterije i

skinite poklopac.

prikljucite novu bateriju istog tipa i
polariteta.

3. Umetnite bateriju u pretinac. Stavite poklo-

pac na pretinac i fiksirajte ga vijkom.

3. Za 5 sek. na zaslonu se pojavi zadana

vrijednost temperature i stupanj tolerancije

alarma, zatim pocinje HL Scan, zajedno

s mjerenjem temperature. Stvarna tempera-
tura na radnoj tocki prikazuje se na zaslonu

@.

Mijerenje temperature (sl. @v

Tocka mijerenja nalazi se na optimalnom
razmaku od 15 cm od ispusne cijevi puhala
vruéeg zraka kod veli¢ine od oko 2 cm.
Kod smanjenja/povecéanja razmaka moze
dodi do odstupanja rezultata.

Da bi se pos ocni rezultati, objekt koji
se mjeri mora veéi od tocke mjerenja.
Preporucuje se da objekt koji se mjeri bude
barem dvostruko veéi od to¢ke mjerenja.
Zbog prozirnih povrsina kao $to je npr.
staklo HL-Scan ne moze mijeriti temperaturu
povrsine. Umjesto toga HL Scan mijeri
temperaturu povrsine stakla.

Kod koristenja sapnica vidi odlomak
"Sapnice".

Izbornik postavki (sl.(2)/ zaslon)

U izborniku postavki mogu se izvrsiti sliede¢a
podesavanija:

Zadana vrijednost temperature od
0°C-300°C/32°F-572°F

Stupanj tolerancije alarma od 2,5 %, 5 %, 10 %
Stupanj emisije od 0,85/ 0,90 / 0,95

LED ON/OFF (uklj./isklj.)

Audio ON/OFF

1. HL Scan ukljuCuje se pritiskom na tipku
ON/OFF (4). U prvih 5 sek. na zaslonu
treperi zadana vrijednost temperature (10)
podesena kod prethodne uporabe i stupanj
tolerancije alarma (11).

2. Pritiskom na tipku ,Mode“ (5) podesava
se zadana vrijednost temperature. Pomocu
tipki + (6) / - (7) postavka zadane vrijedno-
sti temperature moze se prilagoditi doti¢-
nom objektu. Kod preuzimanja nepromije-
njene vrijednosti nastavite s 3.

3. Pritiskom na tipku ,Mode“ (5) podesava se

stupanj tolerancije alarma. Pomocu tipki
+ (6) / - (7) postavka stupnja tolerancije
alarma moze se prilagoditi dotinom
objektu. Kod preuzimanja nepromijenjene
vrijednosti nastavite s 4.

Kod sjajnih objekata moze dodi do iskrivlje-
nih rezultata mjerenja pa prema tome i do
pogresnih rezultata.

Da bi se postigli to¢ni rezultati, HL scan
mora biti prilagoden na temperaturu okoline.
Kod promijene lokacije pustite da se

HL Scan prilagodi temperaturi okoline.

Kod duljeg kori$tenja uredaja na visokim
temperaturama moze doéi do samozagrija-
vanja HL Scana i time do pogresnih rezulta-
ta mjerenja. Da bi se nakon dulje uporabe
izbjeglo samozagrijavanje HL Scana, nakon
koristenja demontirajte HL Scan s puhala
vruéeg zraka. Za demontazu HL Scana
postupite na nacin opisan u odlomku
"Montaza/Demontaza".

Pritiskom na tipku ,Mode* (5) podesava se
stupanj emisije. Pomodu tipki + (6) / - (7)
postavka stupnja emisije moze se prilagodi-
ti dotiénom objektu. Kod preuzimanja
nepromijenjene vrijednosti nastavite s 5.
Pritiskom na tipku ,Mode“ (5) podesava

se LED. Pomodu tipki + (6) / - (7) LED se
moze ukljuciti ili iskljuciti. Kod preuzimanja
nepromijenjene vrijednosti nastavite s 6.
Pritiskom na tipku ,Mode* (5) podesava

se audiosignal. Pomocu tipki + (6) / - (7)
audiosignal se moze ukljuditi ili iskljuciti.
Kod preuzimanja nepromijenjene vrijednosti
nastavite s 7.

Pritiskom na tipku ,Mode“ (5) napusta se
izbornik postavki.

Promjena jedinice temperature °C/°F

Pomocu preklopnika (9) u pretincu baterije (3)
moze se mijenjati temperaturna jedinica s °C
(Celzijev stupanij) na °F (Fahreinheitov stupanj).
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Podesavanje stupnja emisije

tih materijala i povr$ina
postigli to¢ni rezultati mjerenja, na HL Scanu
moze se podesiti stupanj emisije (v. tablicu).
Tvorni¢ka podesenost stupnja emisije iznosi
0,90. On se odnosi na vrijednost koju ima
vecina organskih materijala.

Sapnice (sl. (®)

Sljedece sapnice prikladne su za koristenje na
puhalu vruéeg zraka s HL Scanom:

¢ Redukcijska sapnica: 9 mm, 14 mm
¢ Sirokomlazna sapnica: 50 mm, 75 mm

Kod koristenja Sirokomlaznih sapnica pazite na
to da se ne prekine LED-zraka. Sirokomlazne

Nadalje treba paziti na to da se toc¢ka mjerenja
nalazi na optimalnom razmaku od 15 cm od
ispusne cijevi puhala vruéeg zraka a ne od
sapnice.

U sluéaju koristenja sapnica koje ovdje nisu
navedene moze dodi do velikih greSaka u
mjerenju.

Tablica stupnja emisije

Povrsina Stupanj isij
autofolije 0,90 - 0,95
drvo 0,80 - 0,90
guma 0,85 - 0,95
uljane boje 0,95

koza 0,75 - 0,85
lakovi 0,80 -0,95
papir, karton 0,75 - 0,95
tkanine 0,90

plastika (PVC,PE, PP) 0,85-0,95

Stupnjevi emisije navedeni u tab
mjeri mogu utjecati kvaliteta povrSine, geometrija i

Funkcija alarma

Uredaj za mjerenje ima funkciju alarma za
slu¢aj prekoracenja iznad ili ispod podesene
zadane vrijednosti temperature. Alarm se Cuje
kao audiosignal i vidljiv je kao plavo i crveno
pozadinsko svjetlo. Alarm se aktivira kad dode
do prekoracenja podesene temperature iznad ili
ispod zadane vrijednosti.

su orijentacijske vrijednosti. Na stupanj emisije objekta koji se

drugi parametri.

Zeleno pozadinsko svjetlo oznacava temperatu-
ru HL Scana prethodno pode$enog stupnja
tolerancije alarma. Akusti¢ni signal upozorenja
moze se deaktivirati. Za deaktivaciju audiosi-
gnala postupite na na¢in opisan u odlomku
"Izbornik postavki".

Tablica funkcije alarma

Odstupanja

Stupnijevi tolerancije alarma| 2,5%

5% 10%

Crveni LED i audiosignal >7,5%

>15% > 30%

Crveni LED 2,5% do 7,5% 5% do 15% 10% do 30%
Zeleni LED -2,5% do 2,5% -5% do 5% -10% do 10%
Plavi LED -7,5% do -2,5% -15% do -5% -30% do -10%

Plavi LED i audiosignal <-7,5%

<-15% < -30%
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sapnice koristite samo vodoravno kao $to je

prikazano na slici (8.

Tehnic¢ki podaci

Pogonski napon:

9V DC (baterija NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)

Vrijeme reagiranja:

500 ms

Spektar:

8-14 ym

Stupanj emisije:

0,85/0,90/0,95

Rezolucija: 1 °C /1 °F

Veli¢ina IC odraza: 10:1

Radna temperatura: 0-50°C/32°F-122 °F
Vlaga zraka tokom rada: <85 % RH

Radna visina: < 2000m NN

Temperatura skladiStenja: -10-60°C /14 °F - 140 °F
Vlaga zraka na mjestu skladistenja:  10-90 % RH

TezZina: 165 g

Dimenzije:

51 x 44 x 146,6 mm

Podrucje mjerenja temperature:

0°C do 300 °C (32 °F do 572 °F)

Tocnost *: 0°C-100°C +/- 2°C
32°F-212 °F +/- 4 °F
100°C - 300 °C +/- 5%
212 °F - 572 °F +/- 5%

Primjenjivo za:

HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* To¢nost na oko 25°C / 77 °F temperature okoline uz odrzavanje optimalnog razmaka od objekta

mjerenja.

Njega i odrzavanje

Ciscenje lece:

Leca se moze u slucaju zaprljanosti obrisati
vlaznom, mekom krpom koja ne ostavlja
dlacice (bez sredstva za Ciscenje). Alternativno

Ciscenje kucista

Kuéiste s moze oprati vodom ili blagim
sredstvom za ¢isc¢enje. Ne smiju se korit
abrazivna sredstva za ¢i§cenje ili otapala.

se moze upotrijebiti tekuéina za ciSéenje leca.

Ne smiju se ko

otapala koja sadrze
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Zbrinjavanje

Ne bacajte stare uredaje, akumu-
latore/baterije u kuéno smece,
vatru ili u vodu. Akumulatore/
baterije treba sakupiti, reciklirati ili
ih zbrinuti na ekoloski primjeren

nacin.

C€ Izjava o uskladenosti

Ovaj proizvod ispunjava

Samo za zemlje EU:

Prema odredbi RL 2006/66/EZ svi neispravni ili
istroseni akumulatori/baterije moraju se recikli-
rati. Akumulatori/baterije koji viSe nisu uporab-
mogu se predati prodajnom mijestu ili
sabiralistu opasnih tvari.

e Direktive o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2004/108/EZ

- Direktivu o ograni¢enju koriStenja odredenih opasnih materijala u elektriénim i elektroni¢kim

uredajima (RoHS) 2011/65/EZ

- Direktivu o otpadnim elektri¢nim i elektronic¢kim uredajima i opremi (WEEE) 2012/19/EZ

Jamstvo funkcioniranja

Ovaj STEINEL-ov proizvod izraden je s najve-
éom paznjom, njegovo funkcioniranje i sigur-
nost ispitani su prema vazeéim propisima i na
kraju je proizvod podvrgnut kontroli uzorka.
STEINEL preuzima jamstvo za besprijekornu
kakvodu i funkcionalnost. Jamstveni rok iznosi
3 godine a pocinje s danom prodaje potroSa-
6u. Uklanjamo nedostatke koji nastanu zbog
greSaka na materijalu ili tvorni¢kih greSaka.
Usluga jamstva obuhvadéa popravak ili zamjenu
dijelova s greSkom po nasem izboru. Jamstvo
se ne priznaje za Stete na potro$nim dijelovi-
ma, za Stete i nedostatke koji nastaju zbog ne-
struénog rukovanja ili odrzavanja, kao i za lo-
move prilikom pada. Posljedi¢ne Stete na dru-
gim predmetima su isklju¢ene. Jamstvo se

priznaje samo ako nerastavljen, dobro zapaki-
ran uredaj posaljete zajedno s raéunom (datum
kup ecat trgovca) odgovarajucoj servisnoj
sluzbi ili ga tijekom prvih 6 mjeseci predate
trgovcu.

Sluzba za popravke:

Nakon isteka jamstvenog roka [ JamsTva |
ili kad se utvrdi nedostatak bez g mjeses]
jamstva, molimo vas da se [ Funkcionatnosn |

raspitate u najblizoj servisnoj
sluzbi o moguénosti popravka.

-144 -

€sD Kasutusjuhend

HL Scan kujutab endast tuvastusseadet tem-
peratuuri puutevabaks infrapuna-tuvastuseks,
mis on mdeldud kasutamiseks koos Steineli
kuumadhupuhuritega. Kasutamise ajal hoiatab
HL Scan akustiliselt ja visuaalselt eelnevalt sea-
distatud nimivaartuse Ules-/allapoole tletami-
sest. Pingetoide tagatakse 9V plokkpatareiga.

/\ Ohutusjuhised
V66rmojud voi tehnilised
muudatused toovad kaasa
garantii kehtetuks muutumi-
se ja vastutuse vélistamise.
Arge jatke seadet ulatusliku
mehaanilise koormuse voi
tugeva vibratsiooni kétte.
Seade ei tohi kérge Shuniis-
kuse ega vedelikega kokku
puutuda. Kasutage seadet
vélistingimustes ainult vas-
tavates ilmastikuoludes voi
ainult koos sobivate kaitse-
seadistega.

Suits, tolm, veeaur ja/voi
muud aurud voivad HL
Scan’i optika talitlust hal-
vendada ning ebakorrektset
naidutulemust pdhjustada.

Palun tutvuge enne kasutamist kiesoleva
kasutusjuhendiga. Sest iksnes asjakohasel
Umberkéaimisel on tagatud pikaajaline, usaldus-
vaarne ja rikkevaba talitlus.

Palun oodake enne kasuta-

mist dra mdéodukas ajavahe-

mik, kuni seade on muutu-

nud Umbrustemperatuuriga

kohanenud.

Kui valitseb arvamus, et

ohutut kaitamist pole voima-

lik tagada, siis lUlitage seade

vélja ja kindlustage etteka-

vatsematu sisselllitamise

vastu. Nt kui:

- seadmel esineb néhtavaid
kahjustusi,

- seade ei talitle voi

- seade oli pikema ajavahe-
miku véltel ebasoodsate
tingimuste moju all,

- toode sattus transportimi-
se ajal raskete koormuste
maoju alla.
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/\ Ohutusjuhised

Antud seadet tohivad kasu-
tada lapsed alates 8 eluaas-
tast ja piiratud fldsiliste,
sensoorsete voi vaimsete
vdimete, puudulike koge-
muste ning teadmistega isi-
kud jarelevalve all véi juhul,
kui neid on seadme ohutu
kasutamise osas juhendatud
ja nad mdistavad sellest
tulenevaid ohte. Lapsed ei
tohi seadmega méangida.
Puhastust ja kasutajapoolset
hooldust ei tohi lapsed jare-
levalveta teostada.

Talitlusviis

HL Scan tuvastab mingi objekti pealispinna
temperatuuri. Seadme sensor tuvastab objektilt
tagasi peegeldunud ja labilastud soojuskiirgust
ning muundab selle informatsiooni temperatuu-
rivéartuseks. Mingi materjali energiakiirgumis-
karakteristiku kirjeldamiseks kasutatakse emis-
sioonimé&ara véartust.

Kasitsemiselemendid (joon. 1)/ joon.(2))

Laats

LED

Akulaegas
ON/OFF - klahv
Mode - klahv

"+" - klahv

"-" - klahv

Displei

Umberlliti °C / °F

©CoONOOGAWN =

Arge vaadake kunagi LED-
kiirde ja &rge suunake seda
kunagi inimestele vdi looma-
dele.

Mida kdrgem emissiooniméar, seda suurem on
materjali voime kiirgust vélja saata. Enamike
orgaaniliste materjalide ja pealispindade emis-
sioonimé&ér on u 0,90. Madalamat emis:
maéaéra omavad metallist pealispinnad voi laiki-
vad materjalid. Ebatépsete tuvastusvaartuste
vélistamiseks saab HL Scan’il emissioonimaa
seadistada.

10 Temperatuurivaartuse naidik

11 Emissioonimaara néidik & alarmi
tolerantsiastme naidik

12 Emisioonimé&éra siimbol

13 Alarmi tolerantsiastme stimbol

14 Audiosignaali siimbol

15 LED stimbol

16 Temperatuurindidu °C vdi °F simbol

17 Tuhja patarei stimbol
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Patarei sisestamine/patareivahetus c.oo_...@v

Uue patarei sissepanemisel tuleb pidada
silmas diget polaarsust. Kui Te seadet pikema
aja véltel ei kasuta, siis eemaldage véljajooks-
misest tingitud kahjustuste v: iseks pata-
reid. Kahjustatud voi véljajooksnud patareid
voivad nahaga kokkupuutel happevigastusi
pdhjustada. Soovitatav on kaitsekindaid kanda.
Arge laadige kunagi mittelaetavaid patareisid.
Véltige lUhiseid ja kokkupuudet tulega, sest va-
litseb plahvatusoht. Patareisid tuleks s
lastele kattesaamatult. Vahetage patarei vilja,
kui naidikul vilgub tlhja patarei stimbol (17).

Montaaz/demontaaz (joon. @-

Seade paigaldatakse kuumadhupuhuri tlakl-
jele. HL Scan’i on voimalik igal ajal peale pan-
na ning maha vétta.

Kasutuselevotmine

1. Pange HL Scan kuumadhupuhuri peale @
2. Esmakordsel amisel on seade teha-
se tarneseisundis aktiivne: temperatuuri ni-
mivaartus = 150 °C, alarmi tolerantsiaste =
5 %, emissioonimaar = 0,90, LED-valguskiir

SISSE, audiosignaal SISSE.

Toimimisviis patarei vahetamisel

-

. Vabastage patareilaecka kaane kruvi ja votke
kaas maha.

. Eemaldage kasutatud patarei patareiklambri
kiljest ja Ghendage sama tulipi uus patarei
oige polaarsusega patareiklambri kiilge.

. Pange patarei patareilackasse. Pange laeka-
le kaas peale ja fikseerige kruviga.

N

w

3. Displeile ilmuvad 5 sekundiks temperatuuri
nimivaartus ja alarmi tolerantsiaste, seejarel
alustab HL Scan vahetult temperatuuri tu-
vastamist. Té6punktis valitsevat tegelikku
temperatuuri naidatakse displeil (2.
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Temperatuuri tuvastamine (joon. @v

Maobdetav piirkond asub véljalaske torust
u.15cm kaugusel ja on 2 cm suurune ala.
Vahekauguse véhendamine/suurendamine
voib pdhjustada tulemustes korvalekaldeid.
Tapsete tulemuste saavutamiseks peab
olema mdddetav objekt suurem kui tuvas-
tuspunkt. Soovitatav on, et méddetav objekt
on véhemalt kaks korda nii suur kui tuvas-
tuspunkt.

HL-Scan ei suuda pinnatemperatuuri I&bi
bipaistvate pindade nagu nt klaasi tuvasta-
da. Selle asemel tuvastab HL Scan klaasi
pinnatemperatuuri
Dilside kasutamise korralt vt 16iku
"Dadsid".

Seadistusmeniili eoo:.@v\ displei)

Seadistusmentits saab teostada jargmisi

eadei

._.manma.;c:_‘_ nimivéartus 0 °C - 300 °C/

32 °F - 572 °F

Alarmi tolerantsiastmed 2,5 %, 5 %, 10 %
Emissioonimaér 0,85 / 0,90 / 0,95

LED ON/OFF

Audio ON/OFF

2.

HL Scan lilitatakse klahvi ON/OFF (4) vaju-
tades sisse. Esimese 5 sek valtel vilguvad
displeil eelneva kasutuse kaigus seadista-
tud temperatuuri nimivaartus (10) ja alarmi
tolerantsiaste (11).

Klahvi ,Mode“ (5) vajutades viiakse labi
temperatuuri nimivéartuse seadistamine.
Klahvidega + (6) / - (7) saab temperatuuri
nimivéartuse seadistuse vastavale objektile
kohandada. Vaartuse muutumatul kuju
votmisel palun edasi punktiga 3.

3. Klahvi ,Mode“ (5) vajutades viiakse |&bi

alarmi tolerantsiastme seadistamine.
Klahvidega + (6) / - (7) saab alarmi tolerant-
siastme seadistuse vastavale objektile ko-
handada. Vaartuse muutumatul kujul Glevot-
misel palun edasi punktiga 4.
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7.

Laikivate objektide puhul vdivad tekkida
voltsid moédtmistulemused ja seega vigased
tulemused.

Téapsete tulemuste saavutamiseks peab
olema HL Scan Umbrustemperatuurile
kohandunud. Palun laske asukohavahetuse
korral HL Scan’il Umbrustemperatuurile
kohanduda.

Korgete temperatuuride pikkadel mdotmistel
voib HL Scan ise soojeneda ja seega viga-
seid mootmistulemusi anda. Valtimaks
pérast pikemaajalist kasutamisel HL Scan’i
enese soojenemist, demonteerige HL Scan
kasutamise jarel kuumadhupuhuri kiljest.
HL Scan’i demonteerimise kohta vt |
"Montaaz/demontaaz”

Klahvi ,Mode* (5) vajutades viiakse labi
emissioonimadra seadistamine. Klahvidega
+ (6) / — (7) saab emissioonimaara seadistu-
se vastavale objektile kohandada. Vaartuse
muutumatul kujul Glevotmisel palun edasi
punktiga 5.

Klahvi ,Mode* (5) vajutades viiakse labi
LED-i seadistamine. Klahvidega + (6) / - (7)
saab LED-i sisse voi vélja lllitada. Vaartuse
muutumatul kujul Glevotmisel palun edasi
punktiga 6.

Klahvi ,Mode* (5) vajutades viiakse labi
audiosignaali seadistamine. Klahvidega

+ (6) / — (7) saab audiosignaali sisse voi
vélja lUlitada. Vaartuse muutumatul kujul
Ulevotmisel palun edasi punktiga 7.

Klahvi ,Mode* (5) vajutades lahkutakse
seadistusmenditist.

Temperatuuriiihiku °C/°F muutmine

Akulaekas (3) asuva uimberliilitiga (9) saab
temperatuuritihikut °C (Celsiuse kraad) ja °F

(Fahreinh

kraad) vahel imber

ada.

Emissiooniméaéra seadistamine

Saavutamaks erinevate materjalide ja pealispin-
dade puhul tépseid tuvastusvaartusi, saab HL
Scan’il emissioonimé&éra seadistada (vt tabelit).
Emissioonimé&éra tehaseseadistus on 0,90. See
vaartus kehtib enamike orgaaniliste materjalide
kohta.

Emissioonim.

Pealispind Emissioonimaar
Autokiled 0,90 - 0,95

Puit 0,80 - 0,90
Kumm 0,85 - 0,95
Olivarvid 0,95

Nahk 0,75 -0,85
Varvid 0,80 -0,95
Paber, papp 0,75 - 0,95
Tekstiilid 0,90

Plastmass ( PVC, PE, PP) 0,85 - 0,95
Emissiooniméaérade tabelis esitatud emissiooniméérad kujutavad endast

Pealispinna kvaliteet, geomeetria ja muud parameetrid voivad mdddetava objekti emissiooniméara
mojutada.

Alarmfunktsioon

Tuvastusseade on varustatud seadistatava
temperatuuri-nimivaartuse Ules- ja allapoole
Uletamise alarmfunktsiooniga. Alarmi antakse
akustiliselt audiosignaali ja visuaalselt sinise
ning punase taustavalgustuse kaudu. Alarm
vallandatakse, kui seadistatud temperatuuri-
nimivaartust Uletatakse Ules- voi allapoole.

Roheline taustavalgustus vastab HL Scan’is
eelnevalt seadistatud alarmi tolerantsiastmele.
Akustilist hoiatussignaali on véimalik deaktivee-
rida. Audiosignaali deaktiveerimiseks vt 16iku
"Seadistusmenui".

Alarmfunktsiooni tabel

Koérvalekalded

Alarmi tolerantsiastmed 2,5% 5% 10%

Punane LED & audiosignaal

>7,5% >15% > 30%

Punane LED 2,5% kuni 7,5% 5% kuni 15% 10% kuni 30%
Roheline LED -2,5% kuni 2,5% -5% kuni 5% -10% kuni 10%
Sinine LED -7,5% kuni -2,5% -15% kuni -5% -30% kuni -10%

Sinine LED & audiosignaal <-7,5% <-15% < -30%
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Diiiisid (joon. ()

HL Scan’iga kuumadhupuhurile sobivad
kasutamiseks jargmised disid:

* Ahendusdiis: 9 mm, 14 mm
e Lai kiirgusdus: 50 mm, 75 mm

Taiendavalt tuleb silmas pidada, et tuvastus-
punkt asub kuumadhupuhuri véljapuhketorust
ja mitte dulsist optimaalsel kaugusel 15 cm.
Siinkohal mainimata dliiside kasutamise korral
voib esineda suuri tuvastusvigu.

Pidage laiade kirgusduiuside kasutamisel
silmas, et ei katkestata LED-kiirt. Kasutage laiu
kiirgusdiitse ainult horisontaalselt nagu joonisel

(® naidatud.

Tehnilised andmed

Toéopinge: 9V DC (patarei NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)
Rakendumisaeg: 500 ms
Spekter: 8-14 uym
Emissioonimaar: 0,85/0,90/0,95
Resolutsioon: 1°C/1°F
IP-punkti suurus: 10:1
To6temperatuur: 0-50°C/32°F-122 °F
Tobalane dhuniiskus: <85 % RH

5korgus: < 2000m NN
Ladustamistemperatuur: -10-60°C /14 °F - 140 °F
Ladustamise Shuniiskus: 10-90 % RH
Kaal: 165 g
Mo6tmed: 51 x 44 x 146,6 mm

Temperatuurituvastusvahemik:

0°C kuni 300 °C (32 °F kuni 572 °F)
Tépsus *: 0°C -100°C +-2°C
32 °F - 212 °F +/-4°F
100°C-300°C  +-5%
212°F-572°F  +/-5%

Kasutatav jargnevaks:

HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* Tapsus Umbrustemperatuuril u 25°C / 77 °F ja optimaalsel kaugusel tuvastatavast objektist.

Hoolitsus ja hooldus

Laatse puhastamine

Laéats tuleks maardumise korral niiske Um:Bm
ebemevaba lapiga (ilma puhastusvahendi

Korpuse puhastamine
Korpust saab puhastada vee voi pehmetoim:
a) dra  se puhastusvahendiga. Kasutada ei tohi ki

puhastada. Alternatiivselt voib kasutada ladtse- misvahendeid ega lahusteid.
puhastusvedelikku. Kasutada ei tohi happe- voi
alkoholisisaldusega ega muid lahusteid.
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Utiliseerimine

Arge visake vanu seadmeid, aku-
sid/patareisid majapidamispriigis-
se, tulle ega vette. Akud/patareid
tuleks kokku koguda, taaskaidelda
voi keskkonnasdbralikul viisil utili-
seerida.

(€3 Vastavusdeklaratsioon

Antud toode vastab .
- EMC direktiivile 2004/108/EU
- RoHS direktiivile 2011/65/EU
- WEEE direktiivi 2012/19/EU

Funktsiooni garantii

STEINELi toode on <m_3_mﬁm~:a suurima hooli-

rantii toote laitmatu kvaliteedi ja té6korras ole-
ku kohta. Garantiitdhtaeg on 3 aastat ja algab
tarbijale toote ostmise péevast. Me korvalda-
me kdik materjali- voi tootmisvigadest tulene-
vad puudused. Garantii teostatakse vastavalt
meie valikule kas vigaste detailide remontimise
voi véljavahetamise teel. Garantii ei kehti kulu-
osade, kahjustuste ja kahjude ning puuduste
kohta, mis on tekkinud asjatundmatu tmber-
kaimise, hoolduse vo6i allakukkumisest tingitud
purunemise tottu. Edasised vooresemetele
pohjustatud jérgkahjud on vélistatud. Garantii-

Ainult ELi .
Direktiivi 2006/66/EU kohaselt tuleb defektsed
voi kasutatud akud/patareid taaskéidelda. Ka-
sutuskolbmatuks muutunud akud/patareid saab
mudgipunktis voi saasteainete kogumispunktis
ara anda.

ndue rahuldatakse ainult siis, kui _mZ_<o~3mﬁm
seade saadetakse koos ostuk
ga (ostukuupaev ja miilija pitsa
kus pakendis vastavasse teeninduspunkti voi
antakse esimese 6 kuu jooksul tagasi edasi-
mudjale.

Remonditeenindus:

Parast garantiiaja 16ppu voi [ ]
puuduste korral, millele garanti 86 kuulks
ei kehti, kiisige palun paranda- [ GaRaNTII |
misvéimaluste kohta lahimast

teenindusjaamast jarele.
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(™ Naudojimo instrukcija

»HL Scan“ yra temperatros registravimo prie-
taisas, skirtas naudoti su ,Steinel“ karsto oro

orputémis nekontaktiniam infraraudonujy spin-
Qc__c AmBUm_‘mESm matavimui. Naudojimo me-

Prie§ naudodami prietaisa, susipazinkite su

$ia naudojimo instrukcija. Nes tik taisyklingai
naudodami prietaisa galésite jj naudoti ilgai,
patikimai ir be gedimy.

/\ Saugumo nurodymai

Vaikai nuo 8 mety amziaus ir
asmenys, turintys fizing,
jutimine arba protine negalia

Niekada nezitrékite j LED
spindulj ir nenukreipkite jo
j Zmones ar gyvunus.

jus i$ anksto nustatyta slenkstj / nukritus

Zemiau jo ,HL Scan” jspéja garsiniais ir vizua-
liais signalais. Maitinima uztikrina 9 V baterija.

/\ Saugumo nurodymai

Dél iSorinio poveikio arba
techniniy pakeitimy garantija
nebegalioja ir atsisakoma
atsakomybés.

Vengti, kad prietaisas buty
veikiamas stipraus mechani-
nio tempimo arba stiprios
vibracijos.

Prietaisg reikia saugoti nuo
drégmeés ar skyscCiy.

Lauke prietaisg naudokite
tik esant tinkamoms oro
salygoms ir tik uztikrine
tinkama apsauga.

Dumai, dulkés, vandens

ar kiti garai gali pakenkti
»,HL Scan* optikai ir rezulta-
tas bus neteisingas.

-152 -

Prie$ naudodami palaukite

tiek, kiek reikia prietaisui

prisitaikyti prie pasikeitusios

aplinkos temperaturos.

ISjunkite prietaisg ir apsau-

gokite nuo atsitiktinio jjungi-

mo, jeigu manote, kad

negalima uztikrinti jo sau-

gaus veikimo. Pavyzdziui,

jeigu

- matomi akivaizdus prietai
so pazeidimai

- prietaisas neveikia arba

- prietaisas ilgesnj laikg
buvo veikiamas nepalankiy
aplinkybiy

- prietaisg gabenant veiké
stiprios apkrovos.

bei stokojantys patirties ir
Ziniy, gali naudoti $j prietai-
asmuo arba jie yra supazin-
dinti, kaip saugiai naudoti
prietaisa, ir supranta su tuo
susijusius pavojus. Negalima
leisti vaikams zaisti su prie-
taisu. Valyti ir atlikti naudo-
tojo atliekamag technine prie-
ziurg negalima leisti vaikams
be kito asmens priezidros.

Veikimas

»HL Scan“ fiksuoja objekto pavirSiaus tempe-
ratura. Prietaiso jutiklis registruoja objekto
atspindimus ir praleidziamus $ilumos spindu-
lius ir pavercia $ig informacija temperataros
reik8§me. Medziagos energijos spinduliavimo
savybei apibldinti naudojama emisijos

lygio reikSmeé.

Valdymo jtaisai (D) pav. /(@ pav.)

Lesis

LED

Baterijos skyrius
1J. /18J. mygtukas
RezZimo mygtukas
.+ - mygtukas
- mygtukas
Ekranas

°C / °F perjungiklis

©CONOOHARWN=

Kuo aukstesnis medziagos emisijos lygis, tuo
didesnis jos wv_sac__m<_30 _<@_m Omcow__o

yra mazdaug 0,90. Metaliniy pavirsiy ar bliz-
ganciy medziagy emisijos _<m_w yra _ijmmz_m
Siekdami iSvengti nef i
nustatyti emisijos lygj ,HL Scan®.

10 Temperatiros reikSmés rodiklis
11 Emisijos _<@_o rodiklis ir pavojaus signalo

13 Pavojaus signalo lygio paklaidos simbolis
14 Garso signalo simbolis

15 LED simbolis

16 Temperatiros rodymo °C arba °F simbolis
17 ISsikrovusios baterijos simbolis
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Baterijos jdéjimas / pakeitimas A@ pav.)

|dédami baterijg atkreipkite démesj, kad poliai
buty nukreipti teisingai. Kad i <m:9c3m»m
iSsiliejimo sukeltos Zalos, jei
prietaisu baterijas iSimkite. Saugokités, kad
rugsties nepatekty ant odos, jeigu baterijos yra
pazeistos arba istekéjusios. Rekomenduojama
muvéti apsaugines pirstines. Niekada nemégin-
kite jkrauti nejkraunamy baterijy. Venkite trum-
pojo jungimo ir saugokite nuo cu:_mw nes kyla

vaikams nepasiekiamoje vietoje. Pakeiskite
baterijg, jeigu ekrane mirksi iSsikrovusios
baterijos simbolis (17).

Uzdéjimas / nuémimas ((@)pav.)

Prietaisas tvirtinamas ant karsto oro putiklio
virSaus. ,HL Scan® galima uzdéti ir nuimti bet
kuriuo metu.

Eksploatacijos pradzia

1. Uzdékite ,HL Scan*“ ant karsto oro

putiklio @

Pirma karta jjungus i$ gamintojo gauta prie-
taisa, pateikiami Sie numatytieji nustatymai:
nustatytoji temperatira = 150 °C, pavojaus
signalo lygio paklaida = 5 %, emisijos lygis
= 0,90, LED spindulys |J., garso signalas |J.

n

Baterijos pakeitimo procedira

1. Atsukite baterijos skyriaus dangtelio varzta
ir nuimkite dangtelj.

atsizvelgdami j poliSkuma.
. |dékite baterija | bateriju skyriy. Uzdarykite
skyriy dangteliu ir priverzkite varzta.

w

24

Ekrane 5 sekundes rodoma nustatytoji tem-
peratira ir pavojaus signalo lygio paklaida,
po to i$ karto ,HL Scan“ pradeda skenuoti
matuodamas temperatira. Faktiné darbo
vietos temperatira bus rodoma ekrane 2.
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Temperaturos matavimas A@umi

Registravimo taskas yra mazdaug 2 cm
dydzio, esant optimaliam 15 cm atstumui
nuo karstojo oro pustuvo iSpatimo vamz-
dzio. Sumazinus arba padidinus atstuma
galimi rezultaty nukrypimai.

m_mx_m:: mm:: tikslius _\mN::mEm objektas

Rekomenduojama, kad objektas bty ne
maziau kaip dvigubai didesnis uz jéjimo
taska.

,HL Scan“ negali nustatyti pavirSiaus
temperatiros per skaidrius, pvz., stiklo,
pavirsius. Tokiu atveju ,HL Scan* fiksuoja
stiklo pavir§iaus temperatira.

Kaip naudoti antgalius skaitykite skyriuje
LAntgal

Nustatymy meniu A@ pav. / ekranas)

Konfiglravimo meniu galimi Sie parametrai:
Nustatytoji temperatira 0-300 °C / 32-572 °F
Pavojaus signalo lygio paklaida

2,5%,5 %,10 %

Emisijos lygis 0,85 / 0,90 / 0,95

LED |J. /1SJ.

Garso |J. / 1SJ.

1. ,HL Scan® jjungiamas paspaudziant jjungi-
mo / i§jungimo mygtuka (4). Pirmasias 5 s

ekrane mirksi anksciau naudojant nustatyta

temperatiros reik§me (10) ir pavojaus sig-
nalo lygio paklaida (11)
2. Nustatytoji temperatira kei¢iama mygtuku

,Rezimas* (5). Mygtukais + (6) / - (7) galima

keisti kiekvieno objekto nustatytaja tempe-
ratdirg. Norédami patvirtinti reikSme jos
nekeisdami spauskite mygtuka 3.

3. Pavojaus signalo lygio paklaida kei¢iama

mygtuku ,Rezimas“ (5). Mygtukais

+ (6) / — (7) galima keisti kiekvieno objekto
pavojaus signalo lygio paklaida. Norédami
patvi i reikSme jos nekeisdami teskite
veiksmus nuo 4 punkto.

Dirbant su blizgiais objektais aptikimo
rezultatai gali bati iSkraipyti, todél jie bus
klaidingi.
Norint gauti tikslius rezultatus, reikia
palaukti, kol ,HL Scan* prisitaikys prie
aplinkos temperatiros. Pakeitus vieta reikia
leisti ,HL Scan* prisi yti prie aplinkos
temperaturos.

llga laika naudojant wcxmﬁo_m 638_&636
SHL wom:: gali jk: i

mo, po naudojimo nuimkite ,HL Scan® nuo
karsto oro pustuvo. Kaip nuimti ,HL Scan®
skaitykite skyriuje ,UZdéjimas / nuémimas*“.

Emisijos lygio nustatymas keic¢iamas mygtu-
ku mmN__jmmk. (5). _<_<©E_Am_m + (6) \ S

Norédami patvirtinti reikSme jos nekeisdami
teskite veiksmus nuo 5 punkto.

LED nustatymas kei¢iamas mygtuku ,ReZi-
mas* (5). Mygtukais + (6) / — (7) galima
jjungti arba isjungti LED. Norédami patvir-
tinti reikSme jos nekeisdami teskite veiks-
mus nuo 6 punkto.

Garso signalo nustatymas keiiamas myg-
tuku ,Rezimas*“ (5). Mygtukais + (6) / - (7)
galima jjungti arba isjungti garso signala.
Norédami patvirtinti reikSme jos nekeisdami
teskite veiksmus nuo 7 punkto.

Paspaudus mygtuka ,Rezimas* (5) uzdaro-
mas nustatymy meniu.

Temperatiiros matavimo vieneto
keitimas °C / °F

Temperatiros vienetas gali biti kei¢iamas i$§ °C
(Celsijaus laipsniy) | °F (Farenheito laipsnius)
pasirinkimo mygtuku (9) bateriju skyriuje (3).
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Emisijos lygio nustatymas

Siekiant tiksliy skirtingy medziagy ir pavirsiy
matavimo reik8miy, ,HL Scan* gali bati
nustatytas emisijos lygis (Zr. lentelg). Gamyklinis
emisijos lygio nustatymas yra 0,90. Jis atitinka
daugelio organiniy medziagy reikSme.

Emisijos lygiy lentelé

PavirSius Emisijos lygis

Automobiliy plévelés 0,90-0,95

Mediena 0,80-0,90

Guma 0,85-0,95

Aligjiniai dazai 0,95

Oda 0,75-0,85

Lakas 0,80-0,95

Popierius, kartonas 0,75-0,95
0,90

Plastikas (PVC, PE, PP) 0,85-0,95

Lenteléje pateiktos apytikrés em

veikti pavirSiaus kokybé, geometrija ir kiti parametrai.

Pavojaus signalo funkcija

Matavimo prietaise jrengta pavojaus signalo
funkcija, suveikianti temperatdrai nukritus Ze-
miau nustatyto lygio arba jj virSijus. Pavojaus
signalas yra girdimas ir matomas mélynu ir rau-
donu foniniu aps$vietimu. Pavojaus signalas su-
aktyvinamas virSijus nustatytaja temperatira ar-
ba nukritus iki Zemesnés uz jg.

Esant zaliam foniniam ap$vietimui ,HL Scan“
temperatira atitinka pavojaus signalo lygio
paklaidos nustatytajg temperattra. Garsinj
pavojaus signala galima isjungti. Kaip atjungti
garsinj signala skaitykite skyriuje ,Nustatymy
meniu“.

Pavojaus signaly funkcijy lentelé

Nuokrypiai
Pavojaus signalo lygio
paklaida 2,5% 5% 10 %
Raudonas LED ir garso
signalas >75% >15% > 30 %
Raudonas LED 2,5 % iki 7,5 % 5 % iki 15 % 10 % iki 30 %
Zalias LED -2,5 % iki 2,5 % -5 % iki5 % -10 % iki 10 %
Mélynas LED -7,5 % iki 2,5 % -15 % iki -5 % -30 % iki -10 %
Mélynas LED ir garso signalas| < -7,5 % <-15% <-30 %
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Antgaliai ((6) pav.)

Karsto oro putikliams su ,,HL Scan“ gali bati
naudojami Sie antgaliai:

Taip pat batina atkreipti démesj, kad matavimo
taskas baty optimaliu 15 cm darbiniu atstumu
nuo karsto oro pustuvo iSpatimo vamzdzio, o
ne nuo antgalio.

Naudojant kitus nei nurodyta antgalius galimos
didelés matavimo klaidos.

* Smailéjantis antgalis: 9 mm, 14 mm
* Plataus spindulio antgalis: 50 mm, 75 mm

Kai naudojamas plataus spindulio antgali:
saugokités, kad nebity pazeistas LED spindu-
lys. Plataus spindulio antgalis naudojamas tik

horizontaliai, kaip pavaizduota () paveikslélyje.

Techniniai duomenys

Darbiné jtampa: 9V nuol. sr.
(akumuliatorius NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)
Suveikimo laikas: 500 ms
Spektras: 8-14 pm
Emisijos lygis: 0,85/0,90/0,95
Raigka: 1°C/1°F
IR — tasko dydis: 10:1

Darbiné temperatura: 0-50 °C / 32-122 °F

Darbinis drégnis: <85 % RH

Darbinis aukstis: <2000 m NN

Sandéliavimo temperatara: -10-60 °C / 14-140 °F

Sandéliavimo drégnis: 10-90 % RH

Svoris: 165 g

Matmenys: 51 x 44 x 146,6 mm

Temperattros matavimo diapazonas: nuo 0 iki 300 °C  (nuo 32 iki 572 °F)

Tikslumas *: 0-100 °C +/-2°C

32-212 °F +/- 4 °F
100-300 °C +/-5 %
212-572 °F +/-5 %

Pritaikyta: HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* Tikslumas uztikrinamas esant mazdaug 25 °C / 77 °F aplinkos temperatarai
iki matuojamo objekto.

Slaikant optimaly atstuma

Prieziura ir techniné prieziura

Lesio valymas
UzZsiterSusj lesj galima valyti drégnu, $velniu,

nepukuotu skuduréliu (be valiklio). Taip pat gali
ma naudoti lesiy valymo skystj. Negalima nau-
doti rugsties, spirito ar kity tirpi

Korpuso plovimas

Korpusa galima plauti vandeniu arba $velniu
u. Negalima naudoti abrazyviy medziagy
arba tirpi
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Salinimas

Seny prietaisy, akumuliatoriy ar

baterijy nemeskite | buitiniy atlieky
konteinerj, ugnj arba vandei
orius ir baterijas

aplinkai nekenksmingu budu.

C€ Atitikties deklaracija

Sis gaminys atitinka:

Tik ES Salims

Pagal Direktyva 2006/66/EB, sugedusius arba
netinkamus naudoti akumuliatorius ir baterijas
batina perdirbti. Nebetinkamus naudoti akumu-
liatorius ar baterijas galima grazinti pardaveéjui
arba priduoti j kenksmingu atlieky surinkimo
vieta.

- Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
- Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo (RoHS) direktyva 2011/65/EB.
- Elektros ir elektronikos prietaisy atlieky direktyva (WEEE) 2012/19/EB

Funkcijy garantija

Sis STEINEL produktas pagamintas itin kruop-
S¢iai, pagal galiojan¢ias normas patikrintos jo
s ir saugumas bei papildomai atlikta
pasirinkty prietaisy patikra. STEINEL suteikia
prietaisui garantija. Garantinis laikotarpis —

3 metai. Jis skai¢iuojamas nuo prietaiso parda-
vimo vartotojui dienos. Mes pasalinsime defek-
tus, susijusius su medziagy arba gamybos
broku. Garantiniu laikotarpiu mes savo nuoziu-
ra remontuojame arba kei¢iame sugedusias
prietaiso dalis. Garantija netaikoma susidévin-
cioms dalims, taip pat jei prietaisas sugenda
dél netinkamo naud 0 arba netinkamos
priezidros, taip pat, jei prietaisas sugenda jam
nukritus. Kitiems daiktams padaryta zala
neatlyginama.

Garantija taikoma tik tuo atveju, jei neiSardytas
prietaisas kartu su kasos ¢ekiu arba saskaita
(pirkimo data ir pardavéjo antspaudu), tinkamai
supakuotas atsiunc¢iamas | atitinkama techni-
nés priezitros tarnybos vieta arba per pirmuo-
sius 6 ménesius pateikiamas pardavéjui.

Remontas

Pasibaigus garantinio aptarnavi- | FUNKCINE |
mo laikotarpiui arba esant gedi- 96 ménesiy

mams, kuriems garantiné prie- " GaranTlA |
Zilra negalioja, dél remonto gali-
mybiy teiraukités artimiausiame
aptarnavimo centre.
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(@ Lietosanas instrukcija

HL Scan ir temperatiras mérierice, ko izmanto
kopa ar Steinel termopistolém, mérot infrasar-
kana starojuma temperatiru ar bezkontakta
panémienu. Lieto$anas laika HL Scan akustiski
un vizuali bridina par novirzi no ieprieks
iestatitas planotas vertibas uz augsu/uz leju.

/\ Noradijumi dro$ibai

Argja iedarbiba un tehniskas
izmainas izraisa garantijas
apkalposanas un razotaja
atbildibas par izstradajumu
zaudésanu.

lerici nedrikst paklaut butis-
kam mehaniskam slodzém
un stipram vibracijam.

lerici nedrikst paklaut liela
gaisa mitruma vai Skidruma
iedarbibai. lerici izmantojot
ara apstaklos, to drikst iz-
mantot tikai tam atbilstoSos
laika apstaklos vai to drikst
lietot, tikai izmantojot pie-
meérotas aizsargierices.
Dumi, putekli, tdens tvaiks
un/vai citi tvaiki var iedarbo-
ties uz HL Scan optiku un
izraisit neprecizus tempera-
turas radijumus.

Elektroapgadi nodrosina 9V baterija.

Pirms izmantosanas lidzam iepazities ar $o
montazas pamacibu. Jo vie etpratiga lieto-
$ana nodrosina ilglaicigu, drosu un nevainoja-
mu darbibu.

Pirms izmantoSanas, ludzu,

nogaidiet pietiekamu laiku,

Nldz ierice piemerojas izmai-

nitajai apkartéjas vides tem-

peratdrai.

Ja rodas iespaids, ka nav

iespéjams nodrosinat drosu

izmantosSanu, izslédziet ierici

un nodrosiniet to pret nejau-

Su ieslegsanu. Piem., ja

- iericei ir redzami bojajumi

- ierice nedarbojas vai

- ierice ilgaku laiku ir paklau-
ta nepiemeérotiem apstak-
liem

- izstradajums transportésa-
nas laika ir bijis paklauts
lielam slodzem.
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/\ Noradijumi drosibai

So ierici var izmantot bérmni
no 8 gadu vecuma, ka arn
personas ar ierobezotam fi-
ziskam, sensoriskam vai ga-
rigam wn@.mB vai nepietieka-
mam zinaSanam un pieredzi
tad, ja tas tiek uzraudzitas,
ka ari tad, ja tas tiek instrue-
tas par ierices lietoSanu un
saprot no lietoSanas izrieto-
Sos riskus. Bérni nedrikst
spéléties ar ierici. TiriSanu
un apkopi, kuru veic lieto-
tajs, bérni drikst veikt tikai
tieSa pieauguso uzraudziba.

Darbibas veids

HL Scan nosaka objekta virsmas temperataru.
lerices sensors uztver objekta atstaroto un
cauri izgajuso siltuma starojumu un $o infor-
maciju parveido temperatiras vertiba. Lai
noteiktu materiala energijas starojuma raksturi-
go vertibu, ka §i vertiba tiek izmantota emisijas
pakape.

Apkalposanas elementi (1) att.,(2) att.)

Léca

LED

Baterijas vietne

ON/OFF (IESL./IZSL.) poga
Mode (reZima) poga

"+" poga

-" poga

Displejs

Sledzis parslégsanai °C / °F

©OoONOOARWN=

Nekad neskatieties LED
stara un nekad neveérsiet to
pret cilvekiem vai dzivnie-
kiem.

Jo augstaka ir emisijas pakape, jo augstaka
ir materiala spéja izstarot energiju. Lielakajai
dalai organisko materialu un virsmu emisijas
Umxmnm ir apm. 0,90. Z_m»m__mxm:._ <:w3m3 vai

pakape Lai novérstu mérijumu neprecizitates,
HL Scan var iestatit emisijas pakapi.

10 Temperatiras vértibas radijums

11 Emisijas pakapes radijums & trauksmes
pielaides pakapes radijums

12 Emisijas pakapes simbols

13 Trauksmes pielaides pakapes simbols

14 Audio signala simbols

15 LED simbols

16 Temperatiras radijuma simbols °C vai °F

17 Tuksas baterijas simbols
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Baterijas ievietoSana/baterijas nomaina A@ att.)

levietojot bateriju, japievér§ uzmaniba pareizai
Uo_m_‘;mﬁm_ _um_ :o<m1mE Uo_m_::_cm Umﬁm_‘__m_

tecéjusas bate-
rijas pieskar$anas pie adas var radit skabes
izraisitus savainojumus. leteicams lietot cim-
dus. Nekad neuzladgjiet izladégjusos batel
Izvairieties no 1ssavienojumiem un kontakta m_\
uguni, tas var radit spradziena risku. Baterijas
ir jaglaba bérniem nepieejama vieta. Nomainiet
bateriju, ja displeja mirgo tuk$as baterijas
simbols (17).

MontaZza/demontaza ((4)att.)
lerice tiek montéta pie celtniecibas féna augse-

jas dalas. HL Scan var uzlikt un nonemt katra
laika.

LietoSanas saksana

1 Uzlieciet HL Scan uz celtniecibas féna @
2

veiktie iestatijumi:Temperaturas planota
vértiba = 150 °C, Trauksmes pielaides paka-
pe =5 %, Emisijas pakape = 0,90, LED
gaismas stars IESL., Audio signals IESL.

Baterijas nomaina

1 Atbrivojiet baterijas vietnes skravi u
nonemiet vacinu

2 lIzlietoto bateriju atvienojiet no baterijas sa-

lenojuma un, ieverojot polaritati, pie bateri-
jas savienojuma pievienojiet tada pasa tipa
jauno bateriju.

3 levietojiet bateriju baterijas vietné. Uzlieciet
vacinu uz vietnes un nofiksgjiet to ar skravi.

3 Displeja uz 5 s paradas temperaturas plano-
ta vértiba un trauksmes pielaides pakape,
péc tam HL Scan sak temperatiras mérisa-
nu. Ta ir temperatira darba punkta un ta

tiek radita 2) displeja.
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Temperaturas mériSana A@mz.v
Méri$anas punkts atrodas celtniecibas féna
ar apm. 2 cm izméra izpt$anas cauruli opti-
malaja darba attaluma - 15 cm no tas. Atta-
luma palielina$ana/samazinasana var izraisit
atskirigus rezultatus.

Lai sasniegtu precizus rezultatus, mérama
objekta izmériem jabdit lielakiem par mérisa-
nas punktu. Ir ieteicams, lai méramais ob-

jekts ir vismaz divreiz lielaks par mériSanas

Spidigiem objektiem var rasties mérnsanas
novirzes un fidz ar to ar kludaini rezultati.
gutu precizus rezultatus, HL Scan
japielagojas apkartejas vides temperaturai.
Mainot atraSanas vietu, laujiet HL Scan
pieskanoties apkartéjas vides temperatarai.
llgaku laiku stradajot ar augstam temperati-
ram, var notikt pasa HL Scan sakar$ana,
kas lidz ar to rada kludainus mérijumu rezul-

Emisijas pakapes iestatiSana

Lai dazadiem materialiem un virsmam panaktu
precizu mérijuma vertibu, var iestatit HL Scan
emisijas pakapi (skat. tabulu). Rupnica veiktais
emisijas pakapes iestatijums ir 0,90. Sada vér-
tiba lakajai dalai organisko materialu.

punktu. o - tatus. Lai novérstu HL Scan .nwww sakar$anu Emisijas pakapes tabula
HL Scan nevar izmérit virsmas temperaturu péc ilgakas lietoSanas, péc lietoSanas = -
caur caurspidigam virsmam, piem., caur nomontgjiet to no celtniecibas féna. Virsma Emisijas pakape
stiklu. Ta vieta HL Scan noteiks stikla HL Scan demontazu skat. nodala Uz auto limétas folijas 0,90 - 0,95
virsmas .ﬁmBUmquE. ~ "Montaza/demontaza". Koks 0,80 - 0,90
Izmantojot sprauslas, skatit sadalu "
"Sprauslas". Gumija 0,85 - 0,95
0,95
0,75 -0,85
0,80 -0,95
0,75 -0,95
0,90
lestatiSanas izvelne ~® att./ Displejs) Plastmasa ( PVC,PE, PP) 0,85-0,95

Emisijas pakapes tabula dotas vértibas ir aptuvenas vérfibas. Virsmas kvalitate, geometri
citi parametri var ietekmét mérama objekta emisijas pakapi.

lestatiSanas izvéné var veikt $adus iestatiju- 4
mus:

Temperaturas planota vértiba
0°C-300°C/32°F-572°F

Trauksmes pielaides pakapes

2,5%,5 %,10 %

pakapes iestatiSanu atbilstosi katram objek-
tam. Ja tiek saglabata ta pati vertiba, talak

jaturpina ar 5. punktu. Trauksmes funkcija

Emisijas pakapes 0,85 /0,90 / 0,95 5 Nospiezot taustinu ,Mode“ (rezims) (5),
LED ON/OFF (IESL./IZSL.) tiek veikta LED iestafi$ana. Ar taustiniem MeériSanas ierice ir aprikota ar novirzes uz Zala displeja fona apgaismojuma gadijuma
Audio ON/OFF (IESL./IZSL.) + (6) / - (7) var ieslégt vai izslégt LED. augsu vai uz leju no temperattras planotas HL Scan méritas temperatiras vértiba atbilst

Ja tiek saglabata ta pati vértiba, talak vertibas trauksmes funkciju. Trauksme tiek ieprieks iestatitajai trauksmes pielaides paka-

HL Scan tiek ieslégts, nospiezot taustinu

jaturpina ar 6. punktu.

pazinota akustiski ar audio signalu un vizuali

pei. Akustisko bridinajuma signalu var deakti-

ON/OFF (4). Pirmajas 5 s displeja mirgo 6 Nospiezot taustinu ,Mode* (rezims) (5), tiek ar zilu un sarkanu displeja fona apgaismojumu.  vét. Audio signala deaktivésanai skatit nodalu
iepriek$&ja lietoSanas reizé iestatita tempe- veikta audio signala iestati$ana. Ar tausti- Trauksme tiek izraisita, kad uz augsu vai uz leju  "lestatiSanas izvélne".
ratdras planota vértiba (10) un trauksmes niem + (6) / — (7) var ieslégt vai izslégt audio tiek parsniegta planotas temperatiras vertiba.
pielaides pakape (11). signalu. Ja tiek saglabata ta pati vértiba,
2 Nospiezot taustinu ,Mode* (rezZims) (5), talak jaturpina ar 7. punktu.
tiek veikta planotas temperatiras vértibas 7 Nospiezot taustinu ,Mode" (rezims) (5), Trauksmes funkcijas tabula

iestatiSana. Ar taustiniem + (6) / — (7) var

tiek iziets no izvélnes.

veikt temperatlras planotas veértibas iestati- Novirzes

anu atbilstosi katram objektam. Ja tiek sa-  Mainama temperatiiras mérvieniba °C/°F Trauksmes pielaides

glabata ta pati vertiba, talak jaturpina ar pakapes 2,5% 5% 10%
3. punktu. Ar baterijas vietné (3) eso$o parslédzgju (9) var Sarkana LED & audio signals | > 7,5% > 15% > 30%

3 Nospiezot taustinu ,Mode* (rezZims) (5), tiek
veikta trauksmes pielaides pakapes iestati-
Sana. Ar taustiniem + (6) / — (7) var veikt
trauksmes pielaides pakapes iestati$anu,
pielagojot to katram objektam. Ja tiek
saglabata ta pati vértiba, talak jaturpina ar
4. punktu.
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parslégt temperatiras vienibas no °C (Celsija
gradiem) uz °F (Farenheita gradiem).

Sarkana LED 2,5% Idz 7,5%

5% lidz 15% 10% Iidz 30%

Zala LED -2,5% Ndz 2,5%

-5% Idz 5% -10% Idz 10%

-7,5% Ndz -2,5%

-15% Iidz -5% -30% idz -10%

Zila LED & audio signals <-7,5%

<-15% <-30%
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Sprauslas ((®)att.)

Turklat janem vera, ka optimalais mérisanas
punkta attalums ir 15 cm no celtniecibas fena
izpUsanas caurules gala, nevis no sprauslas

* samazinasanas sprausla: 9 mm, 14 mm gala.

¢ platas plismas sprausla: 50 mm, 75 mm Izmantojot sprauslas, kas Seit nav minétas, var

rasties butiskas mériSanas kludas.

Celtniecibas féna izmanto$anai ar HL Scan ir
piemérotas $adas sprauslas:

Ilzmantojot platas plismas sprauslas, pievérsiet
uzmanibu tam, lai netiktu aizSkérsots LED stars.
Platas plusmas sprauslas izmantojiet tikai hori-
zontala pozicija, ka paradits (6) attéla.

Utilizeésana

Neizmetiet vecas ierices, akumu-
latorus un baterijas sadzives atkri-
tumos, ugunt vai udent. Akumula-
tori/baterijas ir jasavac, japarstra-
da vai jautilizé videi draudziga vei-

Tehniskie dati

Darba spriegums: 9V DC (baterija NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)
MériSanas laiks: 500 ms

Spektrs: 8-14 uym

Emisijas pakape: 0,85/0,90/0,95

1z8kirtspéja: 1°C/1°F

Infrasark. stara laukums: 10:1

Darba temperatira: 0-50°C/32°F-122 °F

Darba vides gaisa mitrums: <85 % RH

Izmanto$anas augstums: < 2000 m virs juras imena

Uzglabasanas temperatira: -10-60°C /14 °F - 140 °F

Uzglabasanas telpas gaisa mitrums: 10-90 % RH

Svars: 165 g
lzmeéri: 51 x 44 x 146,6 mm
Temperattiras méri$anas diapazons: 0 °C bis 300 °C (32 °F bis 572 °F)
Precizitate * 0°C-100°C +/-2°C
32°F-212°F +/- 4 °F
100°C - 300 °C +/- 5%
212 °F - 572 °F +/- 5%

Izmantojama ar féniem: HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* Precizitate pie apkartéjas vides temperattras apm. 25°C / 77 °F un ievérojot optimalo attalumu lidz
méramajam objektam.

Kops$ana un apkope
Lecas tiriSana:
Ja léca ir nefira, to var notirit ar mitru, mikstu,

Korpusa tirisana

Korpusu var fifit ar Gdeni vai maigu fifisanas
neploksnojosu dranu (bez finsanas fidzekliem). lidzekli. Nedrikst izmantot abrazivus vai $kidi-
Ka alternafivu var izmantot Iecu tiriSanas fidzekli. natajus saturo$us fidzeklus.
Nedrikst izmantot skabes, spirtu vai citus skidi-
natajus saturoSus lidzek|us.
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C€ Atbilstibas deklaracija
Sis produkts atbilst

Tikai ES valstim:

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direkfivu 2006/66/EK bojatie vai izlietotie aku-
mulatori/baterijas ir japarstrada. Neizmantoja-
mus akumulatorus/baterijas var nodot tirdznie-
cibas vietas vai kaitigi vielu savaksanas pun-
ktos.

- Elektromagnétiskas savietojamibas direktivas 2004/108/EK prasibam,

- RoHs direktivas 2011/65/EG,

- Elektromagnétiskas savietojamibas direktivas 2012/19/EK prasibam.

Funkcijas garantija

Sis STEINEL razojums ir izgatavots ar visliela-
ko rlipibu, ta darbiba un dro$iba parbaudita at-
bilstosi speka esoSiem normativiem, un noslé-
guma veikta izlases veida kvalitates kontrole.
STEINEL garanté nevainojamas Tpasibas un
darbibu. Garantijas laiks ir 3 gadi un tas stajas
spéka ar pardosanas dienu lietotajam. Més no-
vér§am visus trikumus, kuri radusies materialu
vai razo$anas klidu dé|. Garantijas saistibas
paredz bojato detalu remontu vai mainu péc
razotaja izvéles. Garantijas saistibas neattiecas
uz bojajumiem un defektiem, kuru célonis ir
nelietpratiga riciba vai apkope, ka art uz bojaju-
miem, kas radusies, nometot ierici. Garantijas
saistibas neattiecas uz citiem objektiem, kas
varétu tikt bojati ierices darbibas rezultata.

Garantija ir spéka tikai tad, ja ierice neizjaukta
veida kopa ar rékinu vai kases ¢eku (pirkuma
datums un pardevéja zZimogs), kartigi iesainota
tiek nosdutita attiecigajam servisa punktam vai
pirmo 6 ménesu laika nodota atpakal pardeve-
jam.

Remonta serviss:

Péc garantijas laika beigam [ Funkciu |
vai bojajumu bez tiesibam uz 36 mEnedt
garantijas servisu gadijumos | GaranTIA |

versieties tuvakaja servisa
punkta, lai noskaidraidrotu,
kadas remonta iespéjas Jums
tiek piedavatas.
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®RUS MIHCTpYKLMA NO 3KcnyaTauum

HL Scan - 310 uHdpakpacHblii Np6op Ans 6eCKoH-
TaKTHOW perncTpaLum TemnepaTtypbl Ans Ncnosnb-
30BaHKA C TepMoBO3ayxoayBKkamu Steinel. Bo Bpe-
M#A Ucrnonb3oBaHua HL Scan akycTuuecku v Busy-
anbHo NpeaynpexaaeT 0 NPeBbILEeHNN NpeaBapu-
TeNbHO YCTaHOB/IEHHOTO 3alaHHOrO 3HaueHwA /
OrycKaHWM TeMMepaTypbl HUXKE Hero.

MuTaHuerapaHTypyeT 9 B 6n0o4Han akkymynatop-
Hana 6aTapes. Mepep skcnnyaTauvei, npocum Bac
BHMMaTE/IbHO O3HAKOMUTbLCA C DmIIO§ NHCTPYK-
umeit. Beib TonbKo Haanexallee obpalyeHue ra-
PaHTVPYET NPOAOKUTENbHYIO, HafiEXHYI0 1 6e3-
OTKasHylo paboTy nsaenus.

/\ YkazaHus no TexHuke 6esonacHoctu

CTOpOHHee BO3aencTane unm
TEXHUYECKUE N3MEHeHVA Npu-
BOZAT K yTpaTe rapaHTum n nc-
KJIOYEHUIO OTBETCTBEHHOCTM.
He nogBepratb npnbop Bo3-
LeNCTBUIO CYLLEeCTBEHHbIX
MeXaHWYeCKUX Harpy3oK munm
CUMbHBIM BUBpaLmAM.
3anpelyaeTtca nogsepraTb
nprubop BO3AENCTBMIO BO3AYXa
BbICOKOW BAAXHOCTU U KNG
kocTen. MNpu ncnonbzoBaHun
Ha ynuue npnbop paspeluaeT-
CSl UICMOMb30BaTb TOMBbKO NpU
COOTBETCTBYIOLMX NOFOAHBIX
YCNOBUAX WA TONbKO C NoA-
XOAALWVMM 3aLUTHBIMA
yCTpOMCTBaMMU.

[bim, Nbinb, BoAsAHOW nap u/
WNU MHble Napbl MOTYT OTPU-
LlaTeNbHO CKa3aTbCA Ha ONTU-
ke HL Scan n npuBectn K
HEKOPPEKTHOMY pe3ynbTaTy
VHAMKaUNN.

Mepen ncnonb3oBaHeM Ha

OTKPbITOM BO3[yxe creayet

BbIKAATb HEKOTOPOEe Bpems,

noKa npubop He NoACTPOUTCS

MoA M3MEeHMBLLYIOCS Temnepa-

TYpY OKpYy»atoLen cpeabl.

BoikniounTe npubop v npumu-

Te Mepbl NPOTUB CSTyYaliHOrO

BKJIIOUEHMS, ecnu Bel npeano-

naraeTte, UTo Henb3A obecne-

ynTb 6e30nacHyto Kcnyara-
umo. Hanpumep, ecnu

- npnbop nmeeT BUANMbIE
NnoBpexXaeHNs;

- Npubop He paboTaeT;

- Npnbop B TeUeHre AnuTenb-
HOro BpeMeHu Haxoauncs B
HebnaronpuATHbIX YCNOBUAX;

- BO Bpems TPaHCMOPTUPOBKM
NPOAYKT NoABeprca Taxe-
JIbIM Harpy3Kam.
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/\ YkazaHus no TexHuke 6esonacHoctn

3anpeLeHo 1cnosib3oBaHne
3TOro npmbopa feTbMy, a Tak-
e Nuamm € HapyLIeHAMM
duU3nyeckoro, CEHCOPHOro
WX YMCTBEHHOTO Pa3BUTUA
WM C HEAOCTAaTOYHbIM OMbITOM
1 3HaHnAMK. Pa3pelueHo, ec-
JIN OHW HaxoAATCA nog Npu-
CMOTPOM VAW NPOLLIN WH-
CTpYyKTax no 6e3onacHoMmy mc-
Nonb30BaHMI0 Npubopa 1 no-
HMMaIOT BbITeKaloLme 13 31o-
ro pucku. [letam 3anpewyaerca
urpatb ¢ npubopom. Mepep,
UMCTKOMN 1 TEXHNYECKUM 06-
CNY>KMBAHUEM CHATb aKKyMmy-
NATOpPHYlo 6aTapelo.

MpuHUMn pa6oTbl

HL Scan pernctpupyeT noBepxHOCTHYIO Temnepa-
Typy o6bekTa. [laTunk npubopa peructpupyet ot-
paXeHHoe 1 NponylieHHoe K13NyJaemoe Tenno
ob6beKkTa 1 npeobpasyeT 3Ty MHOPMaLWio B
3HaueHve TemnepaTtypbl. YTobbl onucaTb xapakTe-
PUCTVKY OTPaXKeHUA SHeprum onpefeneHHbIM Ma-
Tepuanom, NCrosnb3yioT KO3GGULMEHT U3NyUEHUS.
Yem Bbille KOIOOULIMEHT 13NYUEHNA, TEM Bbllle
CMoco6HOCTb MaTepuana UCrycKaThb JTyyu.

dnemeHTbI ynpasneHns (puc. @\ vsﬂ®w

JNvnsa

(@71}

Otcek ans 6aTapeek
Knonka ON/OFF

KHonka Bbibopa pexxuma
KHonka "+"

Knonka "-"

[Lncnnei
Mepekniouatens °C / °F

©CONOOAWN=

Hwvkorga He cmOTpeTb Ha cBe-
TOAVOAHBIN NyY U HAKOTAA He
HanpaenATb ero Ha faen nnn
XWNBOTHbIX.

JinA 60oNbLIMHCTBA OPraHNYECKX MaTepUanos n
noBepxHocTen KO3GPULINEHT U3NYyUeHNA CoCTas-
naet npumepHo 0,90. MeHbLUNii KOIGGULMEHT n3-
NYYEHVA MeIOT MeTanInYecKne NoBePXHOCTUA Un
6nectawme matepmanbl. YTo6bl UCKNIOUUTL HETOY-
Hble perncrpupyemble 3HauyeHua B HL Scan MoxHo
YCTaHOBUTb KOIGOULIMEHT U3NyUYeHUA.

10 NHAvKauma TeMnepaTypHOro 3HaueHna

11 Vinaukaums kosdduumeHTa usnyyeHus n
VHAVKaLWA CTeneHn onycka npeaynpexaeHuna

12 Cumson ana koapduumeHTa nsnyyeHna

13 CvmBon ana cTyneHy fgonycka NnpeaynpexxaeHns

14 Cvmson ana ayanocurHana

15 Cumson ana CUA

16 CvimBon Ana HAMKauum Temnepatypbl °C nnn °F

17 CvmBon ansA paspakeHHON GaTapeiiku
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YcraHoBKa / 3ameHa 6aTapeek (puc. @v

Mpu ycTaHOBKe GaTapeek creguTe 3a NpaBuibHON
NOMAPHOCTbIO. YTOGbI U36eXaTb MOBPEXAEHUI
_._U_\_ODUW. 13-3a BblITEKAHNA NEKTPOoInTa A_A_\_Q._Ou
Tbl) 13 6aTapeek, BbHUMaiiTe GaTapeiiku 13 npu-
mOﬁ? €C/In OH He UCNOoNb3yeTCcA B TeYeHue ann-
TeNIbHOro BpemeHwu. Kuncnorta BbiTeKwas 13 no-
BpeX/ieHHbIX 6aTapeek, Npy NonaZlaHN Ha KOXy,
MOXeT Bbl3blBaTb TpaBMy. PekomeHayeTca HOCUTb
3almMTHblE NepyaTkn. H1Koraa He 3apaxarite
06blyHble GaTapeliku. M36eraiTe KOPOTKOro 3ambl-
KaHWA U KOHTaKTa C OrHem, NoCKoNbKy CyllecTeyeT
0nacHOCTb B3pbiBa. mm._.m_umS_AS cnefyeTt XpaHuTb B
He[OCTYMHOM ANA fieTel MecTe. 3ameHaiiTe 6aTa-
pelikun, ecnn Ha fucnnee Muraet CUMBOA MycCToN
6atapeiku (17).

MoHTax/pemoHTax (puc. ®V

Mpnbop ycTaHaBNMBaeTCA Ha BEPXHIOIO CTOPOHY
TepmoBo3ayxoayBKu. HL Scan MoxHo B nto6oe
BPEMSA YCTaHOBUTb U CHATb.

Myck B 3kcnnyaTaumio

1. YcraHosute HL Scan Ha TepmoBo3pyxopysky (@).

2. Mpwu nepBoM BKAOYeHU Npnbop paboTaeT ¢
3aBOACKVMM HAaCTPOIKaMu: 3aflaHHOe 3HaueHue
Temnepatypbl = 150 °C, cTyneHb aonycka npea-
ynpexaenus = 5 %, koapuLmUeHT nsnyyeHus =
0,90, ceeToguoaHbivi nyy BKJ1., ayanocurian
BKJI.

[AeiicTBNA ANA 3aMmeHbl 6aTapeiku:

. BbIKpyTUTb BUHT KpbiLKK OTCeKa AnsA baTapeek
N CHATb KPbILWKY;

2. CHATb MCMONb30BaHHYI0 6aTapeiiKy C Knemmbl 1
NoACOEANHUTD K Knemme HoBYto 6aTapeliky To-
TO Xe TUna ¢ cobnioaeHnem NofAPHOCTY;

. BctaBuTb GaTapeiiky B oTCeK A 6aTapeek.
HapeTb KpbilwKy Ha OTCeK 1 3aduKcMpoBaTh eé
BUHTOM.

w

w

. B TeueHue 5 cek. Ha ancnnee otobpaxaeTca 3a-
[laHHOE 3HaueHVie TemnepaTypbl U CTyMeHb Jo-
nycka npepynpexpeHus, 3atem HL Scan Heno-
CPeACTBEHHO HauMHaeT perncTpaumio Temnepa-
Typbl. DakTyeckan Temnepatypa B pabouyein
TouKe oTo6paxaeTcs Ha ancnnee (2).
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Perncrpauua remnepartypbl ?s?@v

Ha ontumanbHOM paccTosHum -15 cm OT BbIxoA-
HOro OTBEPCTVA TEPMOBO3/lyXOAYBKM A0 06b-
€eKTa, TouKa perucTpaumm uMeeT AnameTp npu-
MepHO 2 cm. Mpyn ymeHbLLeHNN /yBennyeHnv pac-
CTOAHUA BO3MOMHbI OTKIIOHEHNA PE3yNbTaToB.
YTO6bI NONYUNTb TOUHBIE Pe3yNbTaThl, Perv-
CTpUpYeMbiii 06bEKT OMmKeH ObiTb Gonblue
TOUKU perncTpaummn. PekomeHayertca, utobbl
PerncTprpyembiit 06bEKT 6bin NO MeHbLUEN
Mepe B /1Ba pa3a 6osibllie TOUKM perncTpauum.
HL Scan He mMoeT BbINOMHATL perncrpaLmio
yepes npo3payHble NOBEPXHOCTY, HaNpuMep,
Takue Kak ctekno. Bmecto storo HL Scan peru-
CTPUpPYeT NOBEPXHOCTHYIO TemMnepaTypy cTekna.
Mpy ncnonb3oBaHWK HacaaoK, HEO6XOANMO
cMoTpeTb pasaen "Hacaaku'.

MeHio HacTpoiiKu (puc. @ / pncnnein)

B MeHI0 HAaCTPOWKN MOXHO BbIMONHUTL ClefyoLye
HaCTPONKM:

3ajjaBaTb 3HaueHe TemnepaTypbl:
0°C-300°C/32°F-572°F

CryneHu fjonycka npeaynpexaeHna:

2,5%, 5%, 10 %

KoadpdunuymeHT nsnyuenusn: 0,85 /0,90 / 0,95

CWA OFF / ON

Ayavo OFF / ON

1. HL Scan BkntoyaeTcA HaxxaTneM KHOMKW
ON/OFF (4). B TeyeHne nepB.bIx 5 cek. Ha guc-
nnee MMraloT yCTaHOB/EHHbIE NP NPOLLIOM
MCNOMNb30BaHUN 3alaHHOE 3HaueHVe Temnepa-
Typbl (10) 1 cTyneHb fonycka npeaynpexae-
HuA (11).

2. Tlocne HaxaTna KHOMKK ,Pexum” (5) Bbinon-
HAETCA HaCTPOIKa 3a[JaHHOTO 3HaUeHUA Tem-
nepatypbl. KHonkamu + (6) / - (7) MoxHo ckop-
PEeKTNPOBaTb HAaCTPOWKY 3a/laHHOTO 3HaueHNA
TemnepaTtypbl ANA COOTBETCTBYIOLErO
obbekTa. Ecnv 3HaueHne npuHrmaetca 6e3
M3MEeHeHWiA, npofgomKaiTe ¢ . 3.

3. Tocne HaxaTnAa KHoMKu ,Pexum” (5) Bbinon-
HAETCA HAaCTPOWKa CTyMeHu JonycKa npea-
ynpexpaeHua. KHonkamu + (6) / - (7) moxHo
CKOPPEKTNPOBaTb HAaCTPOIKY CTyneHun aonycka
npefynpexaeHna Ana COOTBETCTBYIOLLEro
obbekTa. ECiv 3HaueHne npuHMaetca 6e3
WN3MEeHeHWiA, npofgomKaiTe  n. 4.

B cnyuae 6nectAlmx 06bEKTOB BO3MOXHbI MC-
KaXXeHWA pe3ynbTaToB pPerncrpaLuy u nostomy
nosyunM HeBepHble pe3ynbTaTbl.

[Ina nonyyeHua TouHbIX pe3ynbTatos HL Scan
[OSHKEH JOCTUYb TEMMepaTypbl OKpYyXKatoLei
cpepbl. Mpy n3meHeHnn mecta gatb HL Scan
[OCTUYb TEMMNEPATYPbl OKPYKAIOLLEeN Cpefbl.
Mpy ANUTENBHOM NCMONBb30BaHUM C BICOKUMU
TemnepaTypamm BO3MOXeH Harpes camoro

HL Scans v Tem cambiM nonyyeHne HeBepHbIX
pe3ynbTaToB pernctpaumn. Ytobol nsberatb ne-
perpesa HL Scan, nocne gnntenbHOro ncnosnb-
30BaHuA, Heo6Xxo[MMO CHIMaTL HL Scan ¢ Tep-
MoBO3AyxoAyBKU. [ina cHATuA HL Scan nepeit-
AnTe B pasaen "MoHTax/AemMoHTax".

4. TMocne Haxatus KHoMnku ,Pexxum” (5) sbinon-
HAETCA HAaCTPOIKa KO3GGULIMEHTa N3NYYeHUA.
Knonkamu + (6) / - (7) MOXHO cKOppeKTupo-
BaTb HACTPOWKY Ko3dpduLMeHTa n3nyyeHus
[INA COOTBETCTBYIOWIEro obbeKTa. Ecnv 3Have-
HUe NpuH1MaeTca 6e3 N3MeHeHNIA, Npoaon-
XanTe cn. 5.

5. Tocne HaxaTnAa KHoMKu ,Pexum” (5) Bbinon-
HAeTcA HacTpoiika CUJ. C nomoLybio KHOMOK
+(6) / = (7) MOXXHO BKIOUUTb U BbIKIOUYNTD
CNA. Ecnn 3HaueHme NpuHUMaeTca 6e3 nsme-
HeHWiA, NpoaonmxaiTe ¢ n. 6.

6. [ocne HaxaTua KHoMku ,Pexum” (5) Bbinon-
HAETCA HaCTpOKa ayanocurHana. C nomoLybio
KHOMOK + (6) / = (7) MOXXHO BKNIOUNTb NN Bbl-
KNIounNTb ayanocurHan. Eciv sHaueHne nprnkn-
MaeTca 6e3 U3MeHeHwil, NpoAoaiiTe ¢ n. 7.

7. Haxatuem kHonku ,Pexum” (5) ocywectsnser-
CA BbIXOZ, 13 MEHIO HAaCTPOMKW.

7} eauHnLbI p T p
TypbI °C/°F

Mepekniouatenem (9) B otceke ans 6atapeex (3)
MOXHO NEPEKMIOUUTL EANHNLY N3MePeHUs
Temnepatypsl ¢ °C (rpagycos Lienbcua) Ha °F
(rpapycos QapeHreiTa).
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Yer PP

Ta U3NyyeHmns.

YT06bI NONYyUUTb TOUHBIE PEFUCTPUPYEMBIE 3HaUE-
HUA 1A Pa3NNYHbIX MaTepKasoB U NOBEPXHOCTEN,
B HL Scan MOXHO yCTaHOBUTb KOIOULIMEHT 13-
nyyeHua (cm. Tabn.). 3aBoAcCKan ycTaHoBKa Koapdu-
umeHTa usnyyenus coctaenset 0,90. 3To cBA3aHO
CO 3HaYeHnem, KoTopoe nmeet 60MbLUMHCTBO opra-
HNYeCcKnx matepunanos.

T ¢ TOB U3ny

MNosep Tb Koadppuy T U3nyvyeHus
ABTOMOGUIIbHbIE MIEHKN 0,90 - 0,95
[epeso 0,80 - 0,90
PesunHa 0,85 - 0,95
MacnsHble Kpacku 0,95

Koxa 0,75 -0,85
Nakn 0,80 - 0,95
Bymara, KapToH 0,75-0,95
TekcTunb 0,90
Mnactmacca (MBX, N3, M) 0,85 - 0,95

KoadduLmeHTbl 13nyyeHns, nepeuncieHHble B TabnuLie Ko3pOULIMEHTOB U3NyYeHNs, ABNAIOTCA NPUMep-
HbIMM 3HaueHNAMM. KauecTBO MOBEPXHOCTY, FEOMETPUA WM MHBIE MapaMeTPbl MOTYT BAMATbL Ha KO-
LIMEHT U3NYYeHNs PerncTpupyemoro obbekTa.

DyHKUNA npeaynpexaeHna

Hacapku (puc.(6))

Cnepytowye Hacafikn NOAXOAAT 1A UCMONb30Ba-
HWA Ha TepmoBO3ayxoBke ¢ HL Scan:

« PepyKkumnoHHas Hacagka: 9 MM, 14 mm;
« LLnpokas Hacagka: 50 MM, 75 MM.

_|__u_\_ NCNoNb30BaHUN WWNPOKUX HacafoK cnefyet
CcneanTb 3a Tem, 4TO6bI hwm._.OD_\_Oth__N nyd He npe-
pbiBanca. _\_n_._O:vwv:V_._.m WMPOKMe Hacakn TONbKO
FOPU30HTalIbHO, KaK BUAHO Ha pnc @

TexHn4ecKne faHHble

Kpome Toro, cneayet cnefnTb 3a Tem, 4To6bl TOUKa
perucTpaummn Haxoaunack Ha oNTYMaabHOM pac-
CTOAHUM B 15 CM OT BbIXOAHOrO OTBEPCTUA TEPMO-
BO3/lyXOlyBKM, @ He OT HacaaKu.

_|_U_\_ NCNONb30BaHNN He NepevynciieHHbiX 34ecb
HacagoK MOryT BO3HMKaTb 6onbluvie owmnbKn npun
perucrpauyunn.

Pabouee HanpsxeHve:

9V DC (Battery NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)

Bpems cpabatbiBaHus: 500 mc

Cnexrp: 8-14 MKM
KoadduumeHT nsnyyenus: 0,85/0,90/0,95
Paspeluenue: 1°C/1°F
Pasmep UK-natHa: 10:1

Pabouas Temnepartypa:

0-50°C/32°F-122°F

Pabouas BnaKHOCTb BO3Ayxa: < 85 % RH

Pa6ouas BblcoTa:

< 2000m Hapg yposHeM mopsa

Temnepatypa XpaHeHus:

-10-60°C/ 14 °F - 140 °F

Peructpripytowumii nprbop ocHaleH GyHKuven
npepynpexaeHna, Npu NPeBbILLEHNN NN CHUXe-
HUW HUXKe YCTaHaBNIBAE@MOrO 3a/JaHHOTO 3HaueHVA
Temnepatypbl. [peaynpexaeHne nopaeTca akyctu-
YecKm - NoCpefCTBOM ayANOCUTHana 1 BU3yanbHo -
NOCPeACTBOM CHHEN 1 KpacHOW GpOHOBOW NOACBET-
Ku. MpepynpexaeHvie cpabaTbiBaeT Npy NpeBsbiLle-
HUV VN CHUXKEHNIN HXKE 3aAaHHOTO 3HauYeHNA
TemnepaTypbl.

IMpw 3eneHoit pOHOBOI NOACBETKE TemMnepaTtypa
HL Scan cooTBeTCTBYeT yCTaHOBNEHHO paHee CTy-
neHu fonycka npeaynpexaeHna. AKyCTUYecKnin
npefynpexaaloLnii CUrHan MOXHO BbIKIOUUTD.
[InA BbIKNlOUeHMA ayanocurHana nepenTu B pasaen
"MeHto HacTporkun'".

BnaXHocTb Bo3flyxa Npy XpaHeHuu: 10-90 % RH

Bec: 165r

labaputbi: 51 x 44 x 146,6 Mmm

JlvanasoH peructpauuu Temnepatypbl: o1 0 °C o 300 °C (32 °F - 572 °F)

TouHoCTb *: 0°C-100°C +/-2°C
32°F-212°F +/- 4 °F
100°C - 300 °C +-5%
212°F-572°F +/-5%

MoxeT ncnonb3oBaTbCs AN : HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* TouHocTb npu Npum. 25°C / 77 °F TemnepaTtypbl OKpy»KaloLLeii cpefibl 1 COGMIOAEHNI ONTUMANbHOMO PAaCcCTOAHMA
[10 0bbeKTa perucrpauuu.

6
Yxoan T Koe oOcny

T $yHkunm npepynpexpaenna

Or
CryneHn gonycka
npepynpexaeHna 2,5% 59 10 %
KpacHbin CUA v ayanocurHan | > 7,5% > 15% >30%
KpacHbiin CUA 2,5%-7,5% 5% - 15% 10% - 30%
3enenbit CNA -2,5% - 2,5% -5% - 5% -10% - 10%
Cunnin CNA -7,5% --2,5% -15% - -5% -30% - -10%
Cunuin CUJ v ayamocurHan >-7,5% >-15% >-30%
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Yncrka nuHsbi:

3arpAsHEHVA Ha NIMH3€e MOXHO YAANATb BAAXKHbIM,
MAFKNM CYKHOM 63 Bopca (He 1Cnonb3ya mololue
cpeyicTBa). B KauecTBe aflbTepHaTUBbI MOXHO
UCMOAb30BaTh CPEACTBO ANIA OUNCTKY SINH3.
3anpeLLaeTca NCnonb3oBaTh CoAepXaLyye
KNCIIOTY, CIAPT WU UHbIE PACTBOPUTENN.

Yncrka Kopnyca

Koprnyc MOXHO UniCTUTb BOAOW MW MATKUM
UNCTALYMM CPefCTBOM. 3anpeLyaeTcs UCMonb3o-
BaTb UNCTALYME CPEACTBA WM PACTBOPUTENN.
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YTunusauusa

He 6pocatb otpaboTaswme npu6o-
pbl, akkyMynaTopbl/6atapen B 6biTo-
Bble OTXOfbl, B OTOHb UN B BOAY.
AKKyMynaTopbl/6aTapen Heobxoau-
MO cobupaTb, OTNPaBATb Ha BTO-

PWYHYIO NepepaboTKy nnn yTunusu-
pOBaTb 3KONOMMYHBIM CMOCOGOM.

C€ Ceptudmkar coorsetcTBuA

ITOT NPOAYKT OTBeYaeT TpeGoBaHNAM:

- AvpekTusbl 2004/108/EG oTHOCUTENBHO
3NeKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTU

- aunpekTusbl 2011/65/EG 0 NnprmeHeHun
MaTepuanos A MPOU3BO/CTBA SEKTPUYECKNX
1 3NIEKTPOHHbIX U3[eNUN, He CoaepXaLmnx
Bpe/HbIX BELLeCTB.

FapaHTuiiHbIe 06s3aTenbCcTBa

[laHHoe n3penue npowssoactaa STEINEL 6bino ¢
0CO6bIM BHVIMAHEM N3rOTOB/IEHO M NCMbITAHO Ha
PaboToCnocobHOCTbL 1 6e30NaCHOCTb SKCMyaTa-
LN COOTBETCTBEHHO AENCTBYIOLMM NHCTPYKLMAM,
a NOTOM MO/ABEPTHYTO BbIGOPOUHOMY KOHTPOO
kavectsa. ®upma STEINEL rapaHTupyeT BbicOKoe
KauecTBo 1 HafiexHylo paboTy nsnenua. FapaHTuii-
HbIl CPOK 3KCNNyaTaLumn coctaBnsaeT 3 rofa co AHA
npopgaxw uspenua. Dupma obasyeTca ycTpaHUTbL
BCe HEfJOCTATKM, KOTOPble BO3HNKAV MO eé BUHe.
[NedeKTbl yCTPaHAIOTCA MyTemM PeMOHTa n3genus
NGO 3aMeHOM HeNCNPaBHbIX AEeTaneil Mo ycMoT-
peHwto GrpMmbl. [apaHTKA He pacnpocTpaHaeTca
Ha lepeKTHble M3HalLMBAIOLLNeCs YacTy, Ha No-
BpeXAeHUA 1 ledeKTbl, BO3HUKILME B pe3y/bTaTe
HeHajnexaller SKCnyaTaummn 1 yxofa, a Takxke Ha
NoBpeXAEeHA, NOCNeoBaBLUVe B pesynbTaTe
nageHus.

Tonbko ana crpaH EC:

CornacHo avipekTtye RL 2006/66/EG HencnpaBHble
1nu oTpaboTasLuve akKyMynaTopbl/6aTapen Aomx-
Hbl OTNPABNATLCA HA BTOPUYHYIO NepepaboTky.
Bonble He npurogHble Ana NCnosib30BaHNA akKy-
_S<:mﬂ0Uv_\mmﬂmﬁmS MOXHO CaiaTb B MarasvH nnm s
NYHKT Nnpnema Hebe30mMmacHbIx 0TX0O0B.

- AupekTrBbl EC 06 0TXOAaX 3NeKTpUYeCcKoro n
3NeKTpoHHOro obopyaosaHua WEEE 2012/19/EG

®upma He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBpEXAe-
HUA NpeaMeToB TPpeTbUX N1L, BbI3BaHHbIX 3KCMNya-
._.m_.__\_m_x ngenuna. ﬂmUmIﬂSn npepocrasnaeTca
TONbKO B TOM Cliy4ae, ecnn nsgenve B nOO_UmIIO_S
1 ynakoBaHHOM Buae 6b110 OTNpas/ieHo Ha AvSU§<
BMeCTe C NMPUIOXKEHHbIM KaCCOBbIM YEKOM WK
KBWTaHLMel (C AaTol NPoAaKM 1 neyaTbio TOpro-
BOro NpeAnpuATUA) MO aapecy CepBUCHON Ma-
CTEPCKOW UK B TeYeHne 6 MecALieB CJaHO B Mara-
3UH.

PeMOHTHbIIT cepBuC:

Mo ucteueHun ﬂm—UmIAS_NIOHO I
CPOKa WM NPU HANMYNM HENONA- g8 e EEmeE
AOK, UCKITIOUIOLYNX rapaHTLIo, [ ABAATHEA

obpatutech B bnmkaniee
CepBUCHOE NPeANpPUATUE, YTObbI
nony4ynTtb SIGOEZ_NE_\:O 0 BO3MO>KHOCTU peMOHTa.
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(&S UHcTpyKuyms 3a ynotpeba

I_rwnmem—u.v‘—. 3a n3nosn3saHe C NUCTONETU 3a ro-
peLy Bb3AyX Ha Steinel, e ypep 3a 3acnuaHe Ha
TemnepaTypaTa 6e3 onup, C NomMoLyTa Ha NHpa-
yepBeHy Bb/HW. Mo Bpeme Ha paboTa HL-ckeHe-
PBT B UHGOPMMPa C aKyCTUYEH 1 BU3yaneH cur-
Han Npn NnpeMnHaBaHe Ha MaKcMManHaTa/MUHN-
MarnHaTa npeasapuTenHo 3ajajeHa CTONHOCT.

/\ Ykazauus 3a 6esonacHoct

TexHnueckn npomeHu nnm
yyxfa Hameca BOAAT [0 oTna-
[aHe Ha rapaHumaTa 1 oTro-
BOPHOCTTa Ha NPOMN3BOAMNTENA.
YpenbT fa He ce nognara Ha
3HAUNTENHN MEXaHWYHN HaTo-
BapBaHWA UM CUHK BUBpa-
unn.

YpenbT Aa ce nasun OT BUCOKA
BMIA’KHOCT 1 MOKpeHe. [Mpu n3-
non3saHe Ha OTKPUTO Ja ce
cnenu 3a CbOTBETHUTE KNMa-
TUYHW NPeAnoCTaBKy UK Ja
ce 1n3non3Ba NOAXOAALLO 3a-
WUTHO obopyaBaHe.

Owvm, npax BogHa n/vnn gpyra
napa morar fa noBauAAT Ha
onTtmKaTa Ha HL-ckeHepa n ga
[oBeAaT 40 HEKOPEKTHO MOoKa-
3aHue.

3axpaHBaHETO C HaMnpeXeHune ce ocUrypsABa ot 6a-
Tepua 9V. Mona 3ano3HaiTe ce C Te3u MHCTPYKUNK
npeaw ynotpe6a. [Ibnra, HaaexaHa u 6e3npo-
6nemHa pabota Moxe aa 6bAe rapaHTMpaHa camo
npu npasunHa ynotpeba.

Mpepwn n3nonssaHe monsa ns-
yakaliTe Heo6xoANMOTO Bpe-
Me, AOKaTO ypeabT ce apanTu-
pa KbM NMpOMeHeHaTa OKOJHa
Temnepatypa
Korato nma cbmHeHue, ye He
MOXe fia ce ocurypu 6esonac-
Ha paboTa, n3KnveTe ypeaa u
ro nogcurypete cpeLly HeBoJ-
HO BKJ/lOYBaHe. Harp. KoraTo -
- ypeabT UMa BUaUMM nospeamn
- ypeabT He paboTn unu
- ypeabT e 61N N3NoXeH Npo-
OBMKUTENTHO BpeMe Ha He-
6GnaronpuATHY yCloBKs
- NPOAYKTBT e 61N noanoxeH
Ha TeXKM HaToBapBaHUA Mo
BpEeMe Ha TPaHCMopT.
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/\ Ykazauus 3a 6ezonacHoct

To3un ypep moxe aa ce nsnon-
3Ba OT Aela Hag 8 roguHu,
X0pa € orpaHuyeHun usnyec-
KW, CEH30PHW NN MEHTaNHN
CMocobHOCTM UK NNMCca Ha
ONUT U 3HaHWE, CaMo NoJ Ha-
6noaeHne nnn ako ca bunn
ob6yueHu Ha paboTa c ypega u
pa3bupat Bb3MOXHWTe onac-
HocTu. [lelaTa HAMaT NpaBo
fa urpanr c ypepa. lNouncrea-
He UV NoAAPBXKKA He morat
[la ce U3BbPLUBAT OT AeLa,
6e3 HabnoaeHne.

HauuH Ha dyHKUUOHUpPaHe

HL-ckeHep®bT 3acuya TemnepaTtypaTa Ha NOBbp-
XHOCTTa Ha flafieH 06eKT. OTpa3eHOoTO 1 NponycHa-
TO TOM/IMHHO U3NTbuYBaHe Ha obeKTa ce 3acnya oT
ceH30pa Ha ypefja 1 Tasn nHdopmaLus ce npe-
BpbLUa B TeMnepaTypHa CTOMHOCT. 3a Aa ce onuie
XapakTepucTukaTa Ha mImU:\_SID n3nbyBaHe Ha
AafeH matepuan 3a CTOWHOCT Ce M3Mon3Ba HNBOTO
Ha emuncuuTe.

06cnyxBawym enemeHTH (puc. @ / puc. ®v

Ob6ekTus

LED

KyTtus Ha 6atepuata

ByToH 3a BKnOUBaHe/U3KIOUBaHE
ByToH 3a pexum

ByToH "+"

ByTtoH "-"

EkpaH

Mpeskniousaten °C/ °F

VWoONOOTURWN=

Hukora He rnepanTe B LED-
JbYa M HUKOra He ro Hacou-
BaliTe KbM XOpa UIN KUBOTHM.

KonkoTo no-BrcoKa e CTONHOCTTa Ha eMucnnTe,
TO/NKOBa MO-BKCOKa e CMOCOGHOCTTa Ha MaTepuana
na usnbusa. Mpy NoBeYETO OpraHNYHN MaTepuani
1 NOBBPXHOCTU CTOMHOCTTA Ha EMUCUUTE € OKOJIO
0,90. H1cKa CTOMHOCT HAa eMUCUNTE UMAT MeTanHN-
Te NOBBbPXHOCTU Unn O:mhﬂmESﬂm maTtepun. 3a Aa
ce n3berHat HeTOYHOCTU npu 3acM4yaHeTo HL-cke-
Hepb»T fonycKa Imn._.UO_N_AN Ha CTOMHOCTTA Ha eMu-
cute.

10 lNoka3aHue Ha TemnepaTypaTa

11 lMNoKa3saHue Ha HNBOTO Ha emncnn & anapme-
HNA TonepaHC

12 CMBON 3@ HVBO Ha eMUCUK

13 CumBon 3a TonepaHc Ha anapmata

14 Cvmson 3a ayano-curHan

15 Cvmson 3a LED

16 CumBon 3a TemnepaTtypHOTO nokasaxue °C unu °F

17 CvimBon 3a npa3sHa 6atepua
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MocTtaBAHe Ha 6aTepuATa/cmaAHa (puc. @v

Mpu nocTtaBsHe Ha 6aTepuATa Aa ce obpbLUA
BH/MaHWe Ha NPaBUIHOTO MACTO Ha MosoCUTe.

3a fa ce NpefjOTBPATAT MOBPEAV NPU U3TUYAHE,
npemaxsaiTe 6aTepumnTe, KOraTo Haima Aa 13mnor-
3BaTe ypefia AbNro Bpeme. Mpn KOHTAKT C KoxaTa
Ha NMoBpe/ieHN UK U3TUYaLy 6aTepun Moxe fAa ce
CTUrHe 10 HapaHsABaHWA. [penopbyuBa ce HoCeHe-
TO Ha pbKaBuLy. Hukora He 3apexpalite 6atepun,
KOUTO He ca npe3apexgalyn ce. M36arsaiite Kbcu
CbeAVHEHNA N KOHTAKT C OFbH, ThiA KaTo 1Ma onac-
HOCT OT eKcnnosus. batepunTe Tps6Ba Aa ce Cbx-
paHsBaT U3BbH focera Ha Aeua. CMeHeTe Gatepus-
Ta, KOraTo CMBONBT 3a NpasHa 6atepua (17)

Mura Ha ekpaHa.

MoHTax/aemoHTax (puc. ®v
<_uoh.vq Ce nocCTaBA Ha ropHaTta CTpaHa Ha

nncrToneTa 3a ropey Bb3ayx. HL-ckeHepbT MOXKe
Aa ce nocTaBA 1 CBanA No BCAKO Bpeme.

MyckaHe B eKcnnoaTtauusa

. HL-ckeHep®T fla ce nocTaBm BbPXY

nucroneta @
2. Mpu NbpBO BK/IOYBaHE yPeAbT € CbC 3aBOACKN
HaCTPOWKM: TemnepaTypHa cTonHocT = 150 °C,
ToNepaHc Ha anapmara = 5 %, HUBO Ha eMncun-
Te = 0,90, LED-cBeTnMHa BKNOYeHa, ayano-cur-
Han BK/IOYEH.

HauuH Ha cmaHa

. OTBUHTETE BUHTa U CBaneTe Kanaka

2. Ceanete CTapaTta mmqmﬁ_\_n OT NocCTaBKaTta un
nocraeeTe HOBa Qm._.m_u_\_m_ OT CblmA Tnn,
Cnefieliku 3a NPaBUTHOTO MO3NLIMOHNPaHe Ha
nonocute

. MocTaBete 6aTepuATa B KyTuATa 1. Cnoxete
Kanaka 1 ro puKcvpanTe ¢ BUHTa.

w

3. 3a 5 cek. Ha eKpaHa ce U3nncBa TemnepaTypHa-
Ta CTOWMHOCT 1 TOflepaHca Ha anapmara, ceg To-
Ba HL-ckeHep®bT 3anoysa Aa Mepu Temnepary-
para. Ha ekpaHa (2) ce noka3sa Temnepatypata
B TOUKaTa Ha pa6orta.
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3acnuyaHe Ha TemnepaTtypa ?s?@v

ToukaTa Ha 3acyaHe ce Hamypa Ha ONMTUMaIHO
pascToaHue 15 cm oT n3xoaHata Tpbba Ha nunc-
ToneTa 3a ropell Bb3gyx, NPy rofnemriHa okono
2 cm. MNpun HamanasaHe/yBenvnyaBaHe Ha pas-
CTOAHWETO MOXe fla Ce CTUTHe 0 OTKNOHEeHMe B
pesyntatuTe.

3a fla ce NOCTUTHAT TOYHM pe3ynTaTh, 06eKTbT
Ha 3acuyaHe TpAGBa fla € MOo-roNAM OT TouKaTa
Ha n3mepBaHe. Mpenopbusa ce paboTHUAT
06eKT fla e NoHe [1Ba MbTW NO-TONAM OT TOUKaTa
Ha U3MepBaHe.

Mpy Npo3payHn NOBLPXHOCTY, HAMPp. CTHKIO,
HL-ckeHepbT He MOXe Aa 3acuya Temnepartypa-
Ta Ha NoBbpXxHOCTUTe oTAoNY. BmecTo ToBa, HL-
CKeHepbT 3acMya TemnepaTypaTa Ha noBbp-
XHOCTTa Ha CTbKJI0TO.

Mpw n3non3eaHe Ha Ao3un BUXK pasaen "Aio3un".

MeHio 3a HacTpolika (puc. @\ eKpaH)

CnepHuTe HaCTPOIKM MOraT Aa 6bAaT HanpaBeHn B
MEHIOTO:
I'paHnyHa Temnepatypa ot 0°C-300°C/

32°F-572°F

TonepaHc Ha anapmarta 2,5 %, 5 %, 10 %
Huso Ha emncnn 0,85 /0,90 / 0,95

LED Bkn./u3kn.

Ayauo BKN./n3KI.

3.

HL-ckeHep®T ce BKIOYBA C HAaTUCKaHe Ha 6yTo-
Ha 3a BKN./u3Kn. (4). B nbpBuTte 5 cek. Ha ekpa-
Ha MUraT HaCTPOEeHU NPU NpeAuLLHa ynoTpeba
CTOWMHOCTW Ha TemnepaTypata (10) n Tonepan-
ca Ha anapmara (11)

C HaTncKaHe Ha GyToHa 3a pexum (5) ce npea-
npviema HaCTpoiiKa Ha rpaH1yHaTa Temnepary-
pa. C 6yToHute + (6) / - (7) HacTpolikaTa Ha
rpaHuYyHaTa Temnepatypa MoXe fa ce ajanTu-
pa KbM CbOTBETHUA 06€KT. Mpyn NpremaHe Ha
CTaparta CTOMHOCT, 6e3 NpomsAHa, Mo NPo-
Abxere ¢ 3.

C HaTncKaHe Ha GyToHa 3a pexum (5) ce npep-
npuema HacTpoiika Ha TofiepaHca Ha anapmara.
C 6yToHuTE + (6) / - (7) HacTpoliKaTa Ha Tone-
paHca Ha anapmata MoXe fla ce afjantupa Kbm
CbOoTBeTHUA 06eKT. [pu NpremaHe Ha cTapaTta
CTOWHOCT, 6e3 NpoMAHa, MONA NPOAbIXKETe C 4.

Mpw 6necTALmM NOBBPXHOCTU MOXe Aa Ce CTUr-
He 10 NPOMAHa Ha pe3ynTaTuTe 1 Nopaam Tosa
710 HETOUHW pe3ynTaTu.

3a fa oTueTe TOUHM CTOMHOCTH, HL-cKeHepbT
TpA6Ba fja 6bAe afanTpaH KbM OKOJHaTa TeM-
nepatypa. [Mpn cmAHa Ha PaboOTHOTO MACTO OC-
TaBeTe HL-ckeHepa Aa ce ajanTupa KbM OKoJ-
HaTa Temnepatypa.

Mpu NpoabAXUTENHa ynoTpe6a C BUCOKN Tem-
nepatypu MOXe fla ce CTUrHe 10 3arpABaHe Ha
HL-ckeHepa v 10 rpelHn pe3ynTaTi OT 3acuya-
HeTo. 3a fja ce usberHe 3arpaBaHe Ha HL-ckeHe-
pa npwv Abara ynotpeba, femoHTrpanTe HL-cke-
Hepa OT N1CToneTa 3a ropely Bb3ayX cief ynot-
peba. 3a agemoHTMpaHe Ha HL-ckeHepa pasrne-
fanTe pasgen "MoHTax/AeMoHTax".

4. CHaTncKaHe Ha 6yToHa 3a pexum (5) ce npep-
npriema HacTpoiika Ha HIBO Ha em1cumnTe.

C 6yTOHUTe + (6) / - (7) HacTpoiikaTa Ha HUBO-
TO eMUCN MOXe Aia ce afjlanTnupa KbM CbOTBET-
HuA 06ekT. Mpu nprMemaHe Ha cTapata CToi-
HOCT, 6e3 NPOMAHa, MONA NpoabXeTe C 5.

5. CHaTuckaHe Ha 6yToHa 3a pexum (5) ce
npeanpviema HactTpoika Ha LED. C 6yToHn
+(6) /- (7) LED mo>e fa BKNOYMN 1NN U3KIHO-
yn. NMpu NprnemaHe Ha cTapaTa CTOVHOCT, 6e3
NpomsaAHa, Mona npopbIiKeTe C 6.

6. C HaTuckaHe Ha 6yToHa 3a pexum (5) ce npeg-
npriemMa HacTpoiika Ha ayavo-curHana. C 6yTo-
HY + (6) / - (7) ayavo-cMrHanbT MoXe Aa
BKII0UN 1im uskiioun. Npuy npriemaHe Ha cCTa-
paTa CTOMHOCT, 6e3 NPOMAHa, MONIA NPOAbIKE-
Tec7.

7. CHaTuckaHe Ha 6yToHa 3a pexum (5) ce usnu-
3a OT MEHIOTO 3a HaCTPOMKW.

CmsaHa Ha TemnepaTtypHute eguHuuu °C/°F

C npesksioysatens (9) B KytusaTa Ha 6atepusTa (3)
TemnepaTypHaTa eAvHILA MOXe [la Ce MPeBKIToY-
Ba mexay °C (rpaayca no Liensuit) n °F (rpapyca no
DapeHxailT).
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HacTtpoiika Ha HUBO Ha eMuUcumn

3a fia ce NOCTUrHaT TOYHU U3MEPBaHUA NpK
Pa3nnyYHN MaTepuany U NOBLPXHOCTY Ha HL-

CKeHepa MoXe fia ce Imnq-uo_mwm HWBOTO Ha emncnn

(BUX Tabnunua). 3aBofiCKaTa HacTpoiika e 0,90.

ToBa oTroBaps Ha CTOMHOCTTa, KOATO MMaT noseye-

TO OpraHn4yHW matepuanu.

T La HUBO Ha eMuUcUnN

NosbpxHoOCT Huso Ha emuncun
ABTOMOGUIHO ponuo 0,90 - 0,95
Hvpso 0,80 - 0,90
l'yma 0,85 - 0,95
MacneHa 60a 0,95

Koxa 0,75 - 0,85
JlakoBe 0,80 - 0,95
XapTus, KapToH 0,75 - 0,95
TekcTun 0,90
Mnactmaca ( PVC,PE, PP) 0,85 - 0,95

MocoueHuTe B TabnuuaTa CTONHOCTYN Ca _.__QSQ._SwS._.@._IS. KauectBoTo Ha MOBBbPXHOCTTA, reOMeTpuATa
nnn apyrv napameTpu morat Aa NPOMeHAT HABOTO Ha EMUCUN Ha 3aCNYaHNA 06eKT.

AnapmeHa ¢yHKUMA

CkeHepbT e 060py/BaH C anapmeHa GyHKUMA
Npu HaaXBbPAAHe UK CNajaHe Moy 3afajeHaTa
rpaHuyHa TemnepaTypHa CTOMHOCT. Anapmara e
AKYCTUYHa C ayaMo-CUrHan n Bu3syasnHa CbC CMHA
N YyepeBeHa CBeT/InHa. >:mU_Sm4m ce wmhmv_n‘_.mm‘

KOraTo 3afjlafgeHarta rTemnepartypHa CTONHOCT Q..uhm

KoraTo cBeTHaTa e 3eneHa, TemnepaTypata Ha
HL-ckeHepa oTroBaps Ha 3ajjajieHaTa B ToflepaHca
Ha anapmata CTONHOCT. AKYCTUUHUAT CUTHaN MoXe
fla 6bae peakTviBMpaH. 3a LenTa npernepanTe pas-
Aen "MeH1o 3a HacTpoKn'".

npemuHara.
T: 3a p Ta QYyHKY

Or
Tonep Ha pmaTta 2,5% 5% 10%
YepseH LED & aygno-curHan > 7,5% > 15% > 30%
YepseH LED 2,5% po 7,5% 5% no 15% 10% po 30%
3eneH LED -2,5% po 2,5% -5% f[o 5% -10% po 10%
CuH LED -7,5% po -2,5% -15% po -5% -30% po -10%
CuH LED & ayavio-curHan <-7,5% <-15% <-30%
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Ato3m (puc. @V

CnepHuTe [io3u ca npurogeHn 3a n3nonseaHe C

HL-ckeHep:

® Pepyuupalya grosa: 9 mm, 14 mm
* lllnpoka giosa: 50 Mm, 75 Mm

OcBeH ToBa TPAGBa fla Ce BHMMaBa, TOUKaTa Ha
3acnyaHe fja e C ONTUMaHO pa3cTosHme 15 cm oT
u3xofHaTa Tpb6a Ha NUCTONETa, He OT Alo3aTa.
IMpu U3non3BaHe Ha APYry Al031 MOTaT fa Bb3HMK-
HaT 3HAUNTESNHN MPELLKN B U3MepBaHETO.

Mpu n3nonssaHe Ha Wupoka Ato3a cnepete LED-
nbya Aa He 6bfe NpekbcBaH. M3nonssaiite wmpo-
KaTa /11032 CaMO XOPU3OHTasIHO, KaKTO e NoKa3aHo

Ha pucyHKa (®.

TexHn4ecKn faHHN

OTcTpaHABaHe

He n3xsbpnaiite ctapy ypeau,
akymynatopu/ 6atepum B obwma
6OKNYK, B OMbH WM BbB BOAA.
Akymynatopw/6atepun Tpabsa aa

ce cvbuparT, peuuKnMpar unm fa ce

Pa6oTHO HanpexeHue:

9V DC (6atepusa NEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)

Bpeme 3a 3agencTBaHe:

500 ms

CnekTtbp: 8-14 pm

HuBo Ha emucuu: 0,85/0,90/0,95
Crbnka: 1°C/1°F
HdpauepseHo neTHo: 10:1

Pa6oTtHa Temnepartypa: 0-50°C/32°F-122°F
PaboTHa BNaxHOCT Ha Bb3fyXa: <85 % RH

Pa6oTHa BUCOUMHa: < 2000m H.B.
TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue: -10-60°C/ 14 °F - 140 °F
BnaxHoCT Ha Bb3ayxa npu cknagvpaHe: 10-90 % RH

Terno: 165r

Pazmepu: 51 x 44 x 146,6 MM

Temnepatypa Ha 3acuyaHe:

0°Cpo300°C (32°F go 572 °F)

TouHocT *: 0°C-100°C +/-2°C
32°F-212°F +/-4°F
100°C - 300 °C +/- 5%
12°F-572°F +/- 5%

M3nonssaem c:

HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* TouHocTTa e npu okono 25°C / 77 °F oKosHa Temnepartypa 1 CnassaHe Ha OMTUMANIHOTO Pa3CTOAHNE KbM OGEKTa.

Tpwka n noaApbKKa

MouuncrBaHe Ha o6eKTUBa:

Mpy 3ambpcABaHe, 06EKTUBBLT MOXe Aa 6bae
MOYMCTEH C BNAXHa, MeKa Kbpna (6e3 nouncrealy
npenapar). KaTo anTepHaTviBa MOXe fja ce 13rnon-

MouncreaHe Ha Kopnyca

KopnycbT Moxe Aa ce NouncTBa € BOAa N Heab-
pa3vBeH NouncTBaly Npenapar. He morat aa ce n3-
NON3BaT HIKaKBM Pa3TBOPUTENN.

3Ba TEYHOCT 3a MOYMCTBaHE Ha 06ekTnBU. He morat
Aa Ce 13non3BaT HUKaKBW Pa3TBOPUTENU, HUTO
TakMBa, CbAbpKalun KUCennHa nnu ankoxorn.
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OTCTpaHABaT No npeanassaly 3a
OKOnHaTa cpefia Ha4ynH.

ﬁm JAeKnapauns 3a CboTBeTCTBME

To3zm NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha

Camo 3a cTpaHm ot EC:

Cnopep [inpektnea 2006/66/EO pedeKTHM nnu
u3ToLLEeHN akymynaTopu/6atepun Tpsabea fia 6baaT
peuuKnupaHn. Akymynatopu/6atepun HerofHu 3a
ynotpe6a morat fja 6bAaT BbpHaTV Ha TbproseLa
WNn B NYHKT 3a anSUmIm Ha Bpe[iHM oTnagbuun.

- InpekTuBaTa 3a eneKTpoMarHuTHa cbBmecTmoct 2004/108/EQ
- InpekTuBaTa 3a orpaHvNyaBaHe Ha BpefHWTe MaTepuanu 2011/65/EQ

- OEEO [lnpektuBa 2012/19/EQ

lFapaHuuna

To3u npopyKT Ha STEINEL e npousBepfeH ¢ Hait-ro-
NAMO CTapaHue, NPOoBEpPeH € 3a GpyHKLIMOHANHOCT
1 6e30NacHOCT, Cnopep AeicTBaLLMTE pa3nopea-
61, Cnefl KOeTo € MOJIONKEH Ha KaueCTBEH KOH-
TPON, Ha NPUHUMNA Ha cyyanHua n3bop. STEINEL
rapaHTupa neppekTHa nspaboTka n GyHkumU. Ma-
paHumMATa e C NPOAB/MKUTENHOCT 3 FOAVNHU 1 3a-
noyBa OT [leHA Ha NoKynkata. Hue otctpaHaBame
BCUYUKM ledeKT, MPUUNHEHN OT rpeLlku B Npous-
BO/ICTBOTO UM KauyecTBOTO Ha MaTepuana, pe-
MOHTMPAVIKN UK 3aMeHANKN fAedeKTHUTE YacTu,
no Haw n36op. MapaHuMATa He BaXu 3a et No
M3HOCBALUM Ce YacTy, 3a WeTn 1 AedeKTu, nonyye-
HU B pe3ynTaT Ha HenpaBsu/Ha ynotpeba unm nog-
[IPbXKa, KaKTo 1 3a cuynBaHe npu nagaHe. Mo-
CnepBalLM WETN Ha YYXAU NpeaMeTH ca uskioye-

HW OT rapaHuuAaTa. ﬂmENIESm._.N € BanngHa camo,
aKo Hepa3srnobeHuAT ypen 6bae n3npateH Ha Cb-
OTBETHUA CepBu3, hO@Um onakoBaH v Npuapy>eH
OT KpaTKO onucaHue Ha filepeKTa, KacoBa Genexka
vnu dakTypa (AaTa Ha NOKyMKa 1 NeyaT Ha Tbpro-
Bew), unn 6bae NpeaasieH Ha TbproseLa B MbpBY-
Te 6 MmeceLla.

PemoHTeH cepBu3:

Cnep nsTnyaHe Ha rapaHuymaTa unm I
npv fedeKTy, HeMOKPUTH OT ra- 36 MeceUR
paHuMATa, MONA NonuTanTe B Han- é
6/1113K1A 3aBOACKM CEPBI3 33 Bb3-

MOXHOCTUTE 33 PEMOHT.

-179 -

BG



G BERBAS

HL Scan 2—3REREIL, HEHE
HEAA XA AT IEE M5B

ERE. AEADREP, mEBET /

RFREMFEE, HL Scan FmfE
ZHEFMLFES. HE—1 OV
FLjth 2B SA ST 4R

/\ BEHET

SMR B TERE AR L HEFTEL

MESBRREMAR R

WEZEHIT

Kig BT EAZE XML
G s 2R

FEELBRETETRIRE

ETHEER. MEEIME
A, MRATEMRRPRSE

HTHESEINRIPEE

ERAXRIEE.

MR TR KESI/ B

HMZ R RS IRE HL

Scan X FRFHEBER

HREIR.

fE ARTIEFERIEARRERAS. R
EMBIEAERRTRKATE. ki

==

FEHIEST o

FEEART, BEFHE LR
i8], BEEGEREFETHIT
BIREHITREE
MRTEBRIREREIET,
BIanFE T35, WiEXH
REFBALIREBIMTF,

- & & LA A RAVRIRET

- REEEER B

- RERKH B REEIFER
ERRGTR

- AEWEEREREAZ TR
B AR

[\ REWRT

HF8EULHBEURE
B DESEIHEIAR. Bt
ZHXZEFMBPAR, X
AEKETHHEZTIEEHE
*REFEREINBETRESR
AREERN R EEREAER
F. B ZERELREE. B
meﬁmﬂﬁ&ﬂﬁﬂm
BTEERER

IEAR

HL Scan BM¥MEAMERERE . &E
2% 87 88 B N D R R B FRIE S R A AR B
FXEEERLA—NREE. ZH8E
{EAHER R BF i AR s 2 i85
.—.mo

BETHE (BO/IEQ)
1 %%

2 LED

3 HthiE

ON/OFF - #2418
R

- R

— - 1R

BERR

°C / °F I FF %

© 0 N O g b

TEEM LED sTEFBEH
XA BN

HEMEEX, MRLZHEHAEE DR
o KEHBNMBNRENHRERL S
0.90. &EXREH LM RIBHEREN
BiR. AT HEBREIRAYKLIE, 7 HL
Scan LRI XHER R #HITIRE -

10 BEERETR

11 HER & ERAERETR
12 HEREFS

13 ERAERHS

14 EHESHS

15 LED &=

16 °C 8 °F REERHES
17 Bt ERERFS
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AR / EEi (BO)
WmARE, FESREREER. A
TEEERRSHIRT, WEKHETR
fEFRE, WZEHE®D. BRI
imeT, MRS EEMAT RS BERR
. BIMERIFFE. THRALE
FRAEBMTER. EFEERERR, ¥
RLEE SRR RE I e 5 KRR . P ith 3T
BRERT. IRETRPHEREE
R (17) SR, WAERAM.

REIFH (B®)

g RREERRI LS. ATIARER %R
FEFNELT HL Scano

ik

1.1% HL Scan ZE2|#HRHLE @

2. MRATHRT, ISR THE:
BESEE = 150 °C, BRNER
=5%, HERLZE =0.90, LED #IR$T
F, BMESITHR.

Bt ERIREAE

1. FFRBESRIZSTIN TSR

2. MR th SRAVER T FE IR R it I ] B
SHIEE R ERPRIE SR bR
e

3. FRBEANRMER. FERET
Fa it 8 3T RIRSTRE

JRETEENERAEZRERETRL
BR 5 ##, ZF HL Scan I5E#E
HITRERN. E2TR Q@ LEF
TERMERRRE.
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BERE (BO®)

BN A SHRIERENREESA
15cm, BEARSTAH 2 cm. F/h
[ ERIZEETESHERRE.
ATREBERER, FEMMERX
FRM =, BIEFREIERTED
AR AR

HL Scan ZitiELERZRE (il
) BENKREEE. {8 HL Scan
AU AR E .
EFERABEE, S0 TR EZY
TR, TeEHMBENERE
BERER, EMSBERER.

BEZxy (BQ/BFR)

HERBFREPAINHITUATRE:
BESEE: 0°C-300°C/32°F-572°F
BRANER: 2.5% 5% 10%

HER 0.85/0.90/0.95

LED ON/OFF

4% ON/OFF

1. i@T & T ON/OFF %4 (4) 3TH HL
Scan. ZHAEBERBREEE (10) i
BRAZER (1) EBRE LA 5 #éh.

2. BT “BR” %@ (6) TUFHRERERE
HITIRE. @i + (6) / - (7) REA A
HEMYREBRENERE. METESR
M EhEEESZSE, WiEd “3” 4
HHRE.

3. BT ‘U7 KE (6) AUMERAER
HITIRE. BT + (6) / - (7) HBAILA
ERMIEREEERAER. MREREE
MMEhEEETZRE, WiEd 47 %
HHE1E.

ATHREERER, HL Scan FiRE
EREHITAZ. MBETIHRERH
M=, HL Scan M 5REREBHITT
(8

EERTRKREERR, HL Scan
AEEHA B FHBF SBE IR R &
B, ATEBRAEKFEERR HL
Scan HIMLBHEB, BEFERARIH
HL Scan M#H R LIFT . XF HL
Scan HIIRENES M ‘R /FE" &
To

>

BT “BR” R 6) TURHHERRRT

RE. BT + (6) /- (7) HIRALAMER

HMREBEHER R . MREREEMSEE

EEZZEE, WEE ‘57 sEiRkE.

5. T “H” 542 (5) AL LED #1TiR
B. @id + (6) / - (7) REAUITFE X
A LED. MBEREEASEZEEZZ
#iE, WET “6” iRk

6. T ‘@7 KE 6) FUXNEMESH
TIRE. BT + (6) / - (7) HRBAITH
HXAFTIES . MEREEMANERE
EZZHE, WET 77 HERE.

7. BT “ER7 6 TURHIEERS.

BESL C/F BE

PHEFFX (9) (L TR (3) 1, BEHEAL
WRERMM °C (RKE) tHH °F (%
RE).

-183 -



HERE

ATEFEMMBIIRE LRSERE B 0.90. ZHEAXRSHENMH
RERZME, ATILFE HL Scan EXTHERIZERF  HOHERARE
TRE (BRFRMK). HREMHE

HEmER

RE HemzE
REER 0.90 - 0.95
Kt 0.80 - 0.90
BB 0.85-0.95
HEREUR 0.95

ik 0.75-0.85
R 0.80 - 0.95
B B/ 0.75-0.95
Bt 0.90

#B8%} (PVC. PE. PP) 0.85-0.95

HEBERR P S TREHE R R 1 i ME
REFRE. JLARSKEE A5 837 48X R R R B HER 2R = 2 o

EHRIhaE

B EREERIE, SBEAET NRFEHERITRE, U HL Scan #
RENBREGEEN, FLHER AL BESRENERLER B ATX
BENESHARLHEZERUREDT MFRFEERES. BMESHXAATE
EeSIamESILHeeER. 4 #F3R1 “REXL &%
BHETREMNBEREER, #%

HER.
EiRIhEE

wE
EiRAZER 2,5% 5% 10%
416 LED & EHfES >7,5% >15% >30%
416 LED 25% E 7.5% 5% Z 15% 10% Z 30%
&6 LED -2.5% E 2.5% -5% E 5% -10% ZE 10%
B LED -7.5% E -2.5% -15% E -5% -30% E -10%
e LED & BEHifES <7,5% <-15% <-30%
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B (E©)

UTHEEERTEARILER 35, ENER, BMASHRTLER
HL Scan: EHMREEEA 150cm, ZESEHES

3 ek
o TIZMEME: 9 mm. 14 mm MBI EE S o

1=| 2 45 e 23 M &7s
o JEEEE: 50 mm. 75 mm B RUESLRIR RAVBEHRRY . FTAEHITEL
S KHRRIIRE .

EFERAYHBEREE, TEHF

LED-3t3R. {XF[#ZE 6 FiR, KFE

P BB o

BAR&H

TERE: 9V DC (FittNEDA 1604A/D, IEC 6F22 / 6LR61)

i) Rz Fr 8] - 500 ms

Kig: 8 E 14 um

HERE 0.85/0.90 /0.95

SR 1°C/1°F

FAR)P o NI 10:1

I{ERE: 0-50°C/32°F-122°F

IEESEE: <85 %RH

IERE: < 2000m NN

ETFRE: -10 - 60 °C / 14 °F - 140 °F

BESSEE: 10-90 % RH

HE: 165 g

R~t: 51 x 44 x 146,6 mm

BERNEE: 0°C ZE 300 °C (32 °F E 572 °F)

¥EE: 0°C - 100°C +/-2°C

32 °F-212 °F +/- 4
100°C - 300 °C +/- 5%
212 °F - 572 °F +/- 5%

ERF: HL 1920 E, HL 2020 E, HL 2120 E, HG 2320 E

* EMBIRE LA 25°C / 77 °F Bl SR YRR IR AT ARSI .

RIEFNLYEH

BLEE: HERYEE

ERRESH FE R REMEAG AUERKSRMMFETEERE.
(FEREE _: HITER WAER THERRERSIER.

BXFER. THERRE. SEREN

wwm__mn\m,@\mm_r
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EFLE

TRIERRE EHt /Bt
WARBERIR. KBk
Filgse. EER i / R,

BUEEMIMRARNEITERS
Qb

€ —EEEmE

NS

- EMC #4 2004/108/EC
- RoHS #§% 2011/65/EC
- WEEE #§4 2012/19/EC

IhsE R R
ZrERAESIEOTRLLE, SRR
BRMEED T R ZEMEZ,
FHFT TS EIFEMRIEE M
TEREFNTIRESEIF. BREAN 3 &, B
HEMZARITE. MRSESERS
BB R A A HRR . RIRMR
5§ (B Ea R R ARR)
IHIRARE. FEMBUF. RIEMRER
RRFFERAIRA U R B SRR
SEEM. IHtsh, SMEHmEEERIATR
FEFRFEEE. REERIFEDIRE

et 3 ER B E =K -

1% EB#54 RL 2006/66/EC, w45 EiR
RS EIRMERM/EE. TEHE
REER / R RAHERSEE
LT E =

SYRESKE (S0 B HMEHE
BE) ZEAL, HFTEMEXHEESH
HEMEEN 6 MAZARTEER, 7
AEZ RS-

SIS
RRME B WA RE
TERREEAANT S, gy
Y 1 536 AR 55 6 5 4 4

BEHE.
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